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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST SR

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece
nepredvidene rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog
koriS¢enja proizvoda.

Ove smernice se dele na ,,UPOZORENJE" i ,,OPREZ" kao Sto
je opisano ispod.

A Ovaj simbol stoji uz pojmove i operacije koji mogu da
predstavljaju rizik. Pazljivo procitajte deo sa ovim
simbolom i pratite uputstva kako biste izbegli rizik.

A\ UPOZORENJE

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A\ OPREZ

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
manje povrede ili oSte¢enja proizvoda.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

A\ UPOZORENJE

Kako biste umanijili rizik od nastajanja pozara, strujnog
udara ili povrede lica prilikom koriSéenja proizvoda,
potrebno je postovati osnovne mere predostroznosti o
bezbednosti, ukljuéujuci i one koje slede:

Deca u domacinstvu

Ovaj uredaj nije namenjen za koris¢enje za osobe (ukljuujudi
decu) sa umanjenim fizickim, ulnim ili mentalnim sposobnostima ili
za osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili imaju pomoc pri koris¢enju uredaja od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbednost. Decu treba nadgledati da bi se
obezbedilo da se ne igraju uredajem.
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Za koriséenje u Evropi:
Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i vise kao i lica
sa umanjenim fizi€kim, €ulnim i mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili upucena
u koriS¢enje uredaja na bezbedan nacin i razumeju ukljucene
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. CiSéenje i
odrzavanje ne mogu obavljati deca bez nadzora.

Deca koja imaju manje od 3 godine ne smeju da budu u blizini
uredaja, osim ako se neprekidno ne nadgledaju.

Instalacija
ePostarajte se da je uredaj ispravno instaliran, uzemljen i podeSen

od strane kvalifikovanog servisera prema uputstvima za instalaciju.

eNikada ne pokuSavajte da rukujete uredajem ako je on oStecen,
ne radi kako treba, ako je delimi¢no rasklopljen ili ima delove koji
nedostaju ili su neispravni, ukljuCujuci ostecen kabl ili utikac.

eUredaj treba da transportuju iskljuCivo dve ili viSe osoba drzeci
uredaj Cvrsto.

eNe instalirajte proizvod na vlaznom i prasnjavom mestu. Ne
instalirajte i ne odlazite uredaj u spoljasnjoj sredini ili u prostoru
koji je izlozen vremenskim uslovima kao $to su direktna sunceva
svetlost, vetar, kiSa ili temperature ispod tacke smrzavanja.

ePrivrstite odvodno crevo da biste izbegli odvajanje.

*Ako je kabl za napajanje oStecen ili je otvor uticnice labav,
nemojte da koristite kabl za napajanje i obratite se ovlas¢enom
servisnom centru.

eNe koristite utiCnice sa vise mesta, produzni kabl za napajanje ili
adapter sa ovim uredajem.

eStvari kao $to su penasta guma (lateks pena), kape za kupanje,

vodootporne tkanine, ves i odeca sa gumom ili jastuci napunjeni
komadima penaste gume ne treba da se suSe u uredaju.




SR

eUredaj ne sme da se instalira iza vrata sa bravom, kliznih vrata ili
vrata sa Sarkama sa suprotne strane masine u odnosu na vrata
uredaja, tako da se ogranicCi potpuno otvaranje vrata uredaja.

eOvaj uredaj mora biti uzemljen. U slu€aju osteéenja ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara obezbedivanjem
putanje najmanjeg otpora za tok struje.

eUredaj je opremljen kablom za napajanje koji ima provodnik za
uzemljenje opreme i utika€ za uzemljenje. Utika¢ mora da se
priklju€i u odgovarajucu uticnicu koja je instalirana i uzemljena u
skladu sa svim lokalnim propisima i uredbama.

eNepravilno priklju€ivanje provodnika za uzemljenje opreme moze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektriCarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

eNe prepravljajte utika€ koji dolazi uz uredaj. Ako ne odgovara
utiénici, kvalifikovani elektri¢ar treba da instalira odgovarajucu
uti€nicu.

eUredaj ne sme da se napaja preko uredaja preko kojeg se spolja
prekida napajanje, kao $to je tajmer, niti da se poveze na kolo
koje se redovno ukljuCuje i iskljuCuje.

Rad

eNe pokuSavajte da skinete table niti da rasklopite uredaj. Ne
koristite oStre predmete na kontrolnoj tabli za rukovanje uredajem.

eNe popravljajte i ne zamenjujte bilo koji deo uredaja. Sve
popravke i servisiranje mora da obavlja kvalifikovani serviser, osim

ukoliko nije drugacije navedeno u korisniCkom priruCniku. Koristite
samo odobrene fabri¢ke delove.

eU oblasti ispod i oko uredaja ne drzite zapaljive materijale kao Sto
su otpadne dlacice, papir, krpe, hemikalije itd.

eNe stavljajte Zivotinje i ku¢ne ljubimce unutar proizvoda.
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eNe ostavljajte vrata uredaja otvorena. Deca mogu da se zakace
za vrata ili udu u uredaj, Sto moZe izazvati oStecenja ili povrede.

eNikada ne stavljajte ruke u uredaj kada radi. SaCekajte da se
bubanj potpuno zaustavi.

eNe stavljajte, ne perite i ne susite stvari koje su CiS¢ene zapaljivim
ili eksplozivnim supstancama (kao $to je vosak, ulje, farba, benzin,
odmascivaci, rastvaraci za hemijsko CiS¢enje, kerozin, biljno ulje,
jestivo ulje itd.) ili stvari koje su oprane u takvim supstancama ili
natopljene ili isprskane njima. Nepravilno koriS¢enje moze izazvati
poZzar ili eksploziju.

oU sluCaju poplave, iskljucite utikaC iz utiCnice i kontaktirajte
korisniCki centar LG Electronics.

eNe gurajte vrata prekomernom silom nadole kada su vrata uredaja
otvorena.

eKoristite nova creva ili komplet creva koji se isporucuje uz uredaj.
Upotrebom starih creva mozete da izazovete curenje vode i
kasnije oStecenje imovine.

eNe dodirujte vrata dok traje program sa visokom temperaturom.

eNe koristite zapaljiv gas i supstance (benzen, benzin, razredivac,
nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

eAko se odvodno crevo ili dovodno crevo zamrznu tokom zime,
koristite ih tek nakon otapanja.

eDrzite sve deterdzente, omeksSivaCe za ves i izbeljivae dalje od
dece.

eNe dodirujte utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

ePazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim
teSkim predmetom.
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Odrzavanje

ePrikljucite utika¢ u uti€nicu nakon $to ste u potpunosti uklonili
vlagu ili prasinu.

eIskljucite uredaj iz napajanja pre CiS¢enja uredaja. Postavljanje
kontrola na polozaj ISKLJUCENO ili stanje pripravnosti ne
iskljuCuje ovaj uredaj iz napajanja.

eNe prskajte vodu ni po spoljasnjosti ni po unutrasnjosti uredaja
kako biste ga ocistili.

eNikada ne iskljuCujte uredaj povlacenjem kabla za napajanje. Uvek
cvrsto uhvatite utika€ i ravnim izvlaCenjem ga iskljucite iz utiCnice.

Tehnicka bezbednost za koriS¢enje masine za susSenje
eNe susite neoprane stvari u uredaju.

eOmeksivaci za ves i slicni proizvodi treba da se koriste kako je
navedeno u uputstvima za koriScenje omeksSivaca za ves.

eUklonite sve predmete iz dzepova, npr. upaljace i Sibice.

eNikada ne zaustavljajte uredaj pre kraja ciklusa susenja, osim ako
se sve stvari brzo ne uklone i rasSire tako da se toplota raspe.

eUredaj ne treba koristiti ako su za CiS¢enje koris¢ene industrijske
hemikalije.

eStvari umrljane supstancama kao $to su jestivo ulje, biljno ulje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje voska treba da se peru
u vrucoj vodi sa dodatnom koli¢inom deterdZenta pre suSenja u
uredaju.

eNe pijte kondenzovanu vodu. Ako se ne pridrzavate toga, moze
doc¢i do bolesti koje se prenose hranom.

*Ako je strujni kabl oStecen, proizvodac ili njegovi servisni agenti ili
slicno kvalifikovano osoblje mora ga zameniti da bi se izbegla
opasnost.
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eFilter za otpale dlaCice treba stalno Cistiti.
eNe treba dozvoliti da se otpale dlaCice sakupljaju oko uredaja.

eNe prskajte deterdzent za hemijsko CiS¢enje direktno na uredaj i
ne koristite uredaj za suSenje odece koja na sebi ima deterdzent
za hemijsko CiS¢enje.

eNe susite odecu uprljanu uljanim supstancama. Uljane supstance
(uklju€ujuci jestiva ulja) na odeéi se ne mogu potpuno ukloniti ¢ak
ni nakon pranja vodom.

eUredaj ne sme da se napaja preko uredaja preko kojeg se spolja
prekida napajanje, kao $to je tajmer, niti da se poveze na kolo
koje se redovno ukljuCuje i iskljuCuje.

eUklonite odecCu iz proizvoda odmah kada se suSenje zavrsi ili se
napajanje iskljuCi tokom procesa susenja. Ostavljanje osuSene
odece u uredaju bez nadzora moze dovesti do pozara. Odeca
uklonjena iz uredaja nakon su$enja moze uzrokovati pozar.
Uklonite ode¢u odmah nakon su$enja, a zatim je okacite ili je
polozite na ravnu povrSinu da se ohladi.
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Odlaganje
ePre odlaganja starog uredaja iskljucite njegov kabl iz utiCnice.

Isecite kabl odmah iza uredaja da biste sprecili nepravilnu
upotrebu.

¢Odlozite sav materijal za pakovanje (poput plasti¢nih kesa i
stiropora) dalje od dece. Materijal za pakovanje moZe da izazove
gusenje.

eUklonite vrata pre uklanjanja uredaja iz upotrebe ili njegovog
odlaganja da biste sprecili da se deca ili male Zivotinje zarobe u
unutrasnjosti uredaja.

Odlaganje starog aparata

o Ovaj simbol precrtana kanta za smece pokazuje da elektricni i elektronski otpad
(WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog otpada.

e Stari elektriéni aparati mogu da sadrze otrovne supstance, tako da ¢e pravilno
odlaganje Vaseg starog aparata pomoci spre¢avanju pojave negativnih posledica po
I ivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Va$ stari aparat moZe da sadrzi delove za viSekratnu
upotrebu koji se mogu koristiti za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale
koji se mogu reciklirati radi oGuvanja ogranic¢enih resursa.

e \/a§ aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu
vladinu kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o najblizoj autorizovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu zemlju,
molimo Vas da pogledate web stranicu www.lg.com/global/recycling

¢Ova masina za suSenje veSa sadrzi fluorovane gasove sa
efektom staklene baste. R134a (GWP: 1430): 0,500 kg /
0,715 t CO2 ekv. HermetiCki zatvoreno.



MONTAZA SR

Specifikacije
I I
SN ON- T
(1) Posuda za vodu
Kontrolna tabla
(3) Vrata
L ]
Model RC8*U2*V*W | RC9*U2*V*W
Napajanje 220 - 240 V~, 50 Hz
Veli¢ina 600 mm (S) X 690 mm (D) X 850 mm (V)
TeZina proizvoda 56 kg
Dozvoljena temperatura 5-35°C
Maks. kapacitet 8 kg 9 kg

e Izgled i specifikacije se mogu promeniti bez prethodnog obavestenja u cilju unapredenja kvaliteta

uredaja.

Dodatna oprema

Za kupovinu kontaktirajte LG Electronics korisnicki centar za informacije.

Odvodno crevo za Polica za suSenje Pribor za slaganje

kondenzat i drza¢ za
crevo
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Zahtevi u vezi sa mestom
instalacije

Lokacija

@

e Sl e

5cm 1cm 1cm

Nagib poda : Dozvoljeni nagib pod &itavom
masinom za pranje vesa je 1°.

Utiénica za napajanje : Mora da bude udaljena
1,5 metara od mesta gde se uredaj nalazi.

o Ne opterecujte utinicu sa viSe uredaja.

Dodatni razmak : za zid, 5 cm: pozadi / 1 cm:
leva i desna strana

« Nikada ne stavljajte i ne drzite ve$ na uredaju.
Ti proizvodi mogu da ostete farbu ili kontrole.

NAPOMENA

e Za bolji u€inak susenja drzite zadnji deo
uredaja dalje od zida.

* Ne instalirajte uredaj tamo gde postoji rizik od
mraza ili prasine.

e Uredaj mozda ne¢e moci ispravno da
funkcioniSe ili se moze ostetiti smrzavanjem
kondenzovane vode u pumpi i odvodnom
crevu.

¢ Ne instalirajte uredaj pored uredaja visoke
temperature kao $to je frizider, rerna ili Sporet,
jer oni mogu izazvati lo$ ucinak susenja i
trajanja programa i negativno uticati na
ispravan rad kompresora. Uredaj najbolje radi
na sobnoj temperaturi od 23 °C.

SR

Polozaj

o Instalirajte uredaj na ravnom ¢vrstom podu.

e Pobrinite se da se cirkulacija vazduha oko
uredaja ne zagusSuje tepisima, prostirkama itd.

» Nikada ne ispravljajte neravnine u podu
pomocu delova drveta, kartona ili sli¢nih
materijala ispod uredaja.

e Ne instalirajte uredaj u prostorijama gde moze
doc¢i do smrzavanja. Smrznuta creva mogu da
puknu pod pritiskom. Pouzdanost elektronske
kontrolne jedinice moze da se umanji na
temperaturama ispod tacke smrzavanja.

o Ako se uredaj isporucuje zimi kada su
temperature ispod tacke smrzavanja, ostavite
uredaj na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre
njegovog kori§éenja.

e Obezbedite da uredaju posle njegovog
instaliranja majstor moze lako pristupiti u
slu¢aju da dode do kvara.

e Kada se uredaj instalira, podesite sva Cetiri
stopala nogara koristec¢i klju¢ za vijke sa
navrtkom da biste obezbedili da uredaj bude
stabilan i ostavite razmak od otprilike 20 mm
izmedu vrha uredaja i donjeg dela radne
povrsine.

Zahtevi u vezi sa ventilacijom
e NiSa u zidu ili ispod pulta
—Garantoni garkullimin e ajrit prej 3,17 m®min
népérmjet pajisjes
¢ Ostava

—Vrata ormara moraju imati 2 otvora (za
vazduh), i svaki od njih mora imati povrsinu
od najmanje 387 cm?, i mora da se nalazi na
8 cm od donjih i gornjih vrata.

11



A\ UPOZORENJE

e [zbegavajte instalaciju uredaja blizu izvora
toplote. Zadnja strana uredaja mora da ima
dobru ventilaciju. Ako ne budete pratili ova
uputstva, moze doc¢i do problema.

o Uredaj ne treba da se instalira pored uredaja
za hladenje.

e Uredaj nije namenjen za pomorsku upotrebu ili
upotrebu u pokretnim instalacijama kao $to su
kamp prikolice, vazduhoplovi itd.

Priklju¢ivanje na strujnu mrezu

o Ne koristite produzni kabl ili dupli adapter.

o Uvek iskopCajte uredaj iz struje posle
kori§éenja.

o Povezite uredaj sa uzemljenom uti¢nicom u
skladu sa propisima za strujne instalacije.

e Uredaj mora biti postavljen tako da se utikacu
moze lako pristupiti.

12
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Uputstvo za naslaganu
instalaciju

Vasa masina za susenje veSa moze da se
postavi na LG masinu za pranje veSa i évrsto
fiksira pomocu pribora za slaganje. Takvu
instalaciju mora da izvrsi kvalifikovani serviser
kako bi se obezbedilo da je ispravno instalirana.

Kvalifikovani serviser ¢e obezbediti da imate
odgovarajuci pribor za slaganje za model
masine za pranje vesa i obezbedi¢e njegovo
stabilno fiksiranje. 1z tih razloga neophodno je
struéno postavljanje.

Pribor za slaganje

Da biste ovu masinu za susenje postavili na
drugu masinu, potreban je LG pribor za

slaganje.

MASINA ZA

| =L, TS

]

Ova masina za suSenje ve$a moze da se
postavi samo na LG masinu za pranje veSa. Ne
pokuSavajte da postavite ovu masinu za
suSenje vesa na neku drugu masinu za pranje
vesa jer moze doc¢i do ostecenja, povrede ili
oStecenja imovine.

Masina za
pranje vesa

Masina za pranje Veli¢ina
gornje ploce
550 mm

600 mm

Oblik i smer
sklopa
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Postupak instalacije A\ UPOZORENJE
Postavite LG .. _ . * Nepravilna instalacija moze da izazove
1 Postavite masinu za susenje vesSa na ozbiline nezgode.

LG masinu za pranje vesa. .. L N
e Tezina uredaja i visina instalacije ¢ine

proceduru slaganja previse rizicnom za jednu
2 Uklonite dva vijka sa dna zadnjeg poklopca o§obu. T_u_ proce_duru tr(_eba da izvrSe dva ili
sa svake strane kao $to je dole ilustrovano. vise kvalifikovanih servisera.
o Uredaj nije pogodan za ugradnu instalaciju.
Ne instalirajte ga kao ugradni uredaj.

» Ne koristite uredaj ako nije ispravno postavljen
na masinu.

3 Poravnajte rupe pribora za slaganje i rupe
na zadnjem poklopcu.

e 3-1) 600 mm

4 Zategnite dva vijka koji su prethodno
uklonjeni iz maSine za suSenje veSa na
pribor za slaganje.

5 Koristite Cetiri vijka iz kutije sa dodatnom
opremom [0,6 in¢a (16 mm)] da biste
sklopili zadnji poklopac masine za pranje i
pribor za slaganje.

6 Procedura za suprotnu stranu je ista.

13



Odvod za kondenzovanu vodu

U normalnim okolnostima kondenzovana voda
se potiskuje pumpom do posude za vodu gde
se voda sakuplja dok se ruéno ne isprazni.
Voda se moze ispumpavati i direktno u glavni
odvod, narocito ako je masina za suSenje vesa
postavljena na masinu za pranje ve$a. Pomoc¢u
dela za povezivanje za glavno odvodno crevo,
jednostavno promenite putanju za vodu i
ponovo usmerite sistem odvoda kako je to
prikazano u nastavku:

1 Sa prikljutnog dela skinite poklopac za
onemogucavanje povratnog toka(@p) i crevo
posude za vodu(@).

2 Stavite poklopac za onemogucavanje
povratnog toka(@)) na gornju stranu
prikljuénog dela i crevo za odvod(@)) na
suprotnu stranu priklju¢nog dela.

A\ OPREZ

e Ako je crevo prilikom postavljanja presavijeno
ili stisnuto, moguce je da odvod nece pravilno
funkcionisati.

14
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Nivelisanje uredaja

Nivelisanje uredaja spre¢ava nepotrebnu buku i
vibraciju. Postavite uredaj na ¢vrst, ravan pod.

Ako uredaj nije ispravno nivelisan, podesite
prednja stopala nogara po potrebi.

Okrecite ih u smeru kretanja kazaljki na satu za
podizanje i u smeru suprotnom kretanju kazaljki
na satu za spustanje dok se uredaj ne prestane
klimati — i napred-nazad i levo-desno, kao i na
uglovima.

Podesiva stopala nogara

Dijagonalna provera

o Kada dijagonalno gurate ivice gornje ploce
uredaja, uredaj uopste ne treba da se pomera
gore-dole (proverite oba pravca). Ako se
uredaj ljulja kada dijagonalno gurate gornju
ploCu, ponovo podesite stopala nogara.



Promena polozaja vrata

Po potrebi mozete promeniti polozaja vrata.

A\ UPOZORENJE

o Nemojte da menjate polozaj vrata kada je
uredaj postavljen na ve$-masinu.

e Pre nego $to odvrnete Srafove sa Sarki, neka
vam neko pridrzava vrata. Zbog svoje tezine
vrata bi mogla pasti na pod.

o Kada se menja polozaj vrata, potrebno je da
radi bezbednosti u tome uc€estvuju dve ili vie
osoba.

NAPOMENA

o Srafovi se razlikuju po izgledu i u zavisnosti
od polozaja moraju se drugacije ubaciti. Pre
nego $to zavrnete Sraf, proverite da li ste uzeli
odgovarajuci Sraf.

1 Otvorite vrata i skinite dva $rafa sa 3arki.
Nakon $to ste skinuli Srafove, pazljivo
spustite vrata tako da njihova prednja
strana bude na podu.

/ Kuciste

Sarke J[s/

A\ UPOZORENJE
« Najpre skinite doniji Sraf. Zbog svoje tezine
vrata bi mogla pasti na pod i ostetiti se.

SR

2 Skinite osam $rafova sa mehanizma $arki.

o Sest rafova se nalazi spreda, a dva se
nalaze sa strane.

Mehanizam
Sarki

3 Skinite tri rafa sa mehanizma bravice koji
su zavrnuti izmedu vrata i mehanizma
bravice, a zatim skinite Sraf koji je zavrnut
na kukicu vrata.

Mehanizam
bravice

4 Zamenite polozaj mehanizma Sarki i
mehanizma bravice i zavrnite Srafove u
obrnutom redosledu.

e Zavrnite Srafove na odgovaraju¢a mesta
sledeci uputstvo navedeno u koracima od
dva do Cetiri.

Mehanizam Mehanizam
bravice ; Sarki
I - f
b

:/:%

|

o

L ad
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B Skinite deo bravice koji se nalazi u kucistu
uredaja tako $to ¢ete skinuti dva Srafa i
zatim ih zavrnuti na suprotnoj strani.

ani
= k=

Deo bravice u kucistu

6 Skinite dva ukrasna $rafa sa kucista uredaja
i zatim ih zavrnite na suprotnoj strani.

16

7 Postavite vrata pomocu Srafova koje ste
skinuli u okviru prvog koraka i zatim
proverite da li se vrata pravilno zatvaraju.

SR
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KoriSéenje uredaja A\ OPREZ

o Pazite da ne zarobite ves$ izmedu vrata i

Pre prvog ciklusa podesite uredaj na gumene zaptivke.

petominutno susenje da bi se bubanj zagrejao.
Otvorite vrata izmedu punjenja prvih nekoliko 3 Ukljugite napajanje.
puta kada budete koristili uredaj da biste
omogucili provetravanje mirisa iz unutrasnjosti
uredaja.

e Pritisnite dugme Napajanje. Slika
indikatora iznad dugmeta ¢e zasijati, Sto
znadi da je uredaj spreman za rad.

O

1 Proverite da li su filter za otpale dlagice i
posuda za vodu Cisti.
o Filter za otpale dlacice nalazi se unutar
oboda vrata. On mora da se ogisti pre
svakog ciklusa susenja.

o Otvorite vrata i proverite da li je filter za
otpale dlacice Cist. Ako nije, oCistite ga.

4 |zaberite Zeljeni program susenja.

e Program moZete da odaberete okretanjem
dugmeta za izbor programa dok se Zeljeni
program ne prikaze.

o N o - o Ako dugme Pocetak/pauza pritisnete bez
e Proverite i da li je potrebno isprazniti izbora programa, uredaj ¢e krenuti sa

posudu sa vodom radi postizanja radom sa programom Pamuk. Za detaljne
optimalnih rezultata susenja. informacije pogledajte tabelu programa.

A\ UPOZORENJE
* Ne pijte kondenzovanu vodu.

NAPOMENA

e U nekim slu€ajevima LED prozor moze da
prikaze |Qr (simbol ,Ispraznite vodu*) i uredaj
moze da se zaustavi jer je posuda za vodu
puna.

2 Postavite ve$ u bubanj nakon razvrstavanja. 6 Eﬁgﬁ@ev{ggus zavrsi, otvorite vrata i
e Odecu je potrebno razvrstati prema vrsti
tkanine i nivou suSenja, a sve uckure i
kaiSe na odeci treba dobro zavezati i 7 Iskljugite uredaj.
fiksirati pre stavljanja u bubanj. Gurnite i -
ves$ nazad da bi bio dalje od zaptivke * Pritisnite dugme Napajanje.
vrata. U suprotnom, zaptivka vrata i odeca
mogu da se ostete. Zatvorite vrata.
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A\ OPREZ

« Budite oprezni! Bubanj je mozda jo$ vru¢
unutra.

* Uredaj ne sme da se koristi u druge svrhe
osim onih za koje je dizajniran.

NAPOMENA

o Poslednji deo ciklusa maSine za suSenje veSa
prevrtanjem odvija se bez toplote (ciklus
hladenja) da bi se obezbedilo da ve$ ostane
na temperaturi na kojoj se sigurno nece
ostetiti.

e Visoka temperatura vazduha i malena
prostorija mogu da povecaju vreme susenja,
kao i potro$nju energije.

Razvrstavanje veSa

Odeca ima sopstvenu etiketu sa informacijama
0 pranju, pa se preporucuje susenje prema
etiketi sa informacijama o pranju.

| ne samo to, ve$ se mora razvrstati i prema
veli€ini i vrsti tkanine.

Za najbolji u€inak pranja i najefikasnije

koriS¢éenje energije nemojte da prepunite uredaj.

Vunena odec¢a

o Susite vunene stvari na programu Vuna.
Obavezno uvek pratite simbole na etiketi sa
informacijama o odrzavanju tkanine. Vuna
mozda ne bude potpuno suva posle ciklusa,
ali ne ponavljajte suSenje. Razvucite vunene
stvari na prvobitni oblik i suSite ih na ravnoj
povrsini.

Utkani i pleteni materijali

o Neki utkani i pleteni materijali mogu da se
skupe, u zavisnosti od kvaliteta.

Odeca sa trajnim otiskom i sintetika

o Nemojte da prepunite uredaj. l1zvadite odecu
sa trajnim otiskom ¢im se uredaj zaustavi da
biste smanjili guzvanje.

Odeca za bebe i spavacice

o Uvek proveravajte etikete sa informacijama o
odrzavanju tkanine.

18
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Guma i plastika

* Ne susite stvari koje su napravljene od gume
ili plastike ili sadrze gumu ili plastiku, kao $to
su:

—kecelje, portikle i navlake za stolice
—zavese i stolnjaci
—prostirke za kupatilo

Fiberglas

o Ne susite stvari od fiberglasa u uredaju.
Odeéa moze u narednim ciklusima da pokupi
Cestice stakla koje su ostale u uredaju.

lkona Opis

[]

Susenje

N
/l

Susenje prevrtanjem

7

‘ .
N A DN

Trajni otisak / otporno na
guzvanje

7

O
AN

Nezno / osetljivo

Ne susiti prevrtanjem

XKl

Ne susiti

)
oA

Visoko zagrevanje

)
DA

Srednje zagrevanje

)
-

Nisko zagrevanje

Bez toplote / vazduh

SusSenje na zici / okaciti da se
susi

Susenje na ofingeru

Susenje na ravhom

DM EL| @

U hladu




Kontrolna tabla
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Cottond— ~—__ Sports Wear

*Extra Function : Hold 3 seconds

Mix Wool 2 a © @ - ~ | | EcoHybrid
Easy Care Delicate - oo
Y TIMED DRYING Time | | « anticrease
Duvet — RackDry
Towel Cool Air = = = |Drylevel
) ® & a8 o . oy e
Allergy Care — Warm Air o= Iron BMra | - pumuignt
& = 7 )
Quick 30 _ Download Cycle B = ®
More Time ‘ Less Time ‘ Favorite | DelayEnd | Buzzer
@ @ * Save Favorite *Wi-Fi *Remote Start
@\ — *ChildLock —
sﬁ
Dingnosis™

Dugme Napajanje
e Pritisnite dugme Napajanje. da biste
ukljugili ili iskljucili napajanje.
e Pritisnite dugme Napajanje da biste
otkazali funkciju Vreme odlaganja.

Dugme za izbor programa
e Programi su dostupni prema tipu vesa.

e Lampica ¢e se upaliti kao oznaka za
izabrani program.

Dugme Poéetak/pauza

e Ovo dugme Pocetak/pauza koristi se za
pokretanje ili pauziranje ciklusa su$enja.

e Kada je aktivirana Pauza, napajanje se
automatski iskljuCuje nakon 14 minuta.

(4) Dodatna dugmad za programe
o Koristite ovu dugmad da biste izabrali
Zeljene opcije za izabrani program.

e Da biste koristili funkciju Daljinsko
pokretanje, pogledajte PAMETNE
FUNKCIJE.

@

Ekran

[ : Ova slika oznadava da treba ogistiti filter
za otpale dlacice ili je on zapusen.
—Obavestenje o CiS¢enju: Kada pritisnete
dugme Napajanje, slika ¢e se prikazati.
—Obavestenje o zapu$enju: Ova ikona ¢e se
prikazati uz zvu¢ni signal dok uredaj radi.

|Q|' : Ova slika oznacava da je potrebno

isprazniti posudu sa vodom ili je ona puna.

—Obavestenje o praznjenju: Kada pritisnete
dugme Napajanje, ova slika ¢e se prikazati.

—Obavestenje o punoj posudi: Ikona ¢e se
prikazati i zvuc¢ni signal ¢e se oglasiti dok
uredaj radi.

A : Ova slika oznadava status postavljenosti
filtera za otpale dlacice. Ako filter za u¢ebane
grudvice nije umetnut, uredaj nece raditi i slika
¢e se prikazati.

& : Ova ikonica ukazuje na status
automatskog ¢iS¢enja kondenzatora. Ikonica
¢e biti prikazana tokom rasprsivanja vode u
kondenzator.
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Tabela programa

Program susenja

SR

Programi Sensor Dry (SusSenje pomoc¢u senzora)
Program Tip vesa Detalji Nivo Kapacitet
susenja 8 kg / 9 kg
Peskiri, sve€ane haljine i Za debele i proSivene Extra
- . o 8 kg /9 kg
posteljina tkanine (Najvise)
Peskiri, kuhinjske krpe, . .
Cotton doniji ve$ i pamucne Za tkanl_ne koje I Cupboard 8 kg /9 kg
= zahtevaju peglanje (Plakar)
(Pamuk) Carape
Posteljina, stolnjaci, . . .
peskiri, majice, polo Za tkanine kOJe_zahtevaJu Iron _ 8kg /9 kg
o . peglanje (Peglanje)
majice i odecCa za posao
Posteljina, stolnjaci, Za debele i proSivene Extra
trenerke, vetrovke i tkanine koje ne zahtevaju (Najvige)
Mix ¢ebad peglanje J
(MeSovita Kogulje i bluze Za tkanine koje ne Cupboard 4 kg
odeéa) zahtevaju peglanje (Plakar)
Pantalone, haljine, suknje [ Za tkanine koje zahtevaju Iron
i bluze peglanje (Peglanje)
KosSulje, majice, Za poliamid, akril i
pantalone, donji ves i poliester koji ne ngﬁ);f:rr)d
Ea(sL); l((::re garape zahtevaju peglanje 3.5 kg
zaodrzavanje) KoSulje, majice, doniji poﬁZSthgr“ig}ildz’aig\I/;ju Iron
ves, vetrovke i Carape peglanje (Peglanje)
Duvet " P )
(Posteljina) Posteljina, ¢ardavi Za glomazne stvari - 2,5 kg
Towel (Peskiri) | Peskiri, jastuénice | 22 Pamucne tkanine koje ; 45kg
ne zahtevaju peglanje
Allergy Care Pamuk, donji ves, Pomaze u uklanjanju
(Briga o posteljina i odec¢a za alergena kao Sto su - 4,5 kg
alergijama) bebe grinje
Quick 30 Lagane i male stvari koje | Za malu koli¢inu stvari od
(Brzi program su manje od drugih poliamida, akrila i - 1 kg
30 min) jednostavnih stvari poliestera
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Programi Sensor Dry (SuSenje pomoc¢u senzora)
Program Tip vesa Detalji Nivo Kapacitet
susenja 8 kg /9 kg
Sports Wear .
(Sportska Oprema za fudbal i Za poliester - 2 kg
odeca) trening
Wool (Vuna) Vuna Za vunene tkanine - 1 kg
Delicate Svila. mekane tkanine i Za tkanine koje su
(Osetljiva iénski donii ves osetljive na toplotu, npr. - 1,5 kg
odeca) ! sintetiCke tkanine
Programi Timed Drying (Susenje na vreme)
Program Tip vesa Detalji Nivo Kapacitet
susenja 8 kg /9 kg
(Slfjaécezgnr(la Svila, vuna, osetljivi Osvezava odecu bez ) )
postojlju) Zenski donji ve$ suSenja prevrtanjem
Cool Air . I
(Hladan S tksmne ko“,ma.Je Prevrée bez grejanja - -
vazduh) potrebno osvezenje
- - Male stvari i vlazna
. Peskiri, bademantili, )
Warm Air kuhinjske krpe i progiveni odecaz svakodnevne ) )
(Topao vazduh) akril stvari pogodne za
suSenje toplotom

A\ OPREZ

e Ako je punjenje manje od 1 kg, koristite program Warm Air (Topao vazduh) u programima
SuSenje na vreme. Vunene stvari treba susiti pomoc¢u programa Wool (Vuna), a tkanine osetljive
na toplotu uklju€ujuci svilu, donji ves i Zenski donji ve$ treba susiti pomoc¢u programa Delicate
(Osetljiva odec¢a) Postujte preporuceno punjenje vesa kada izaberete Zeljeni program. U
suprotnom, mozZe doc¢i do ostecenja odece.

NAPOMENA

e Testirano u skladu sa EN61121 i direktivom 932/2012

o Postavite program na Pamuk za orman (potpuno i delimi¢no opterec¢enje) za testiranje

usaglasenosti sa EN61121 i direktivom 932/2012

e Standardni program Pamuk : Cotton I+ (Cuphaard] +(Ereray] opcija (podrazumevano) (Ovo je najefikasniji
program u smislu uslova testiranja koje predlazu EN61121 i direktiva 932/2012)

* On je pogodan za suSenje uobicajenog mokrog veSa od pamuka i to je najefikasniji program u
smislu potros$nje energije za susenje mokrog veSa od pamuka.

» Rezultati testa zavise od sobne temperature, tipa i koli€¢ine punjenja, tvrdoc¢e vode i temperature

vode iz dovoda.

* Ako se uredaj instalira ugradno, to moZe da izazove smanjenje ucinka.

o Ako se ves ne vrti pri velikoj brzini prilikom pranja, potroSnja energije i vreme suSenja Ce se

povecati.
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Opcije programa
Delay End (Odlozen kraj)

Opciju Vreme odlaganja mozete da koristite za
odlaganje vremena zavrSetka ciklusa susenja.
Maksimalno vreme odlaganja je 19 sati.
Minimalno vreme odlaganja je 3 sata.

1 Ukljugite uredaj.
2 lzaberite program.
3 Pritisnite dugme Delay End.

4 Odredite vreme odlaganja pritiskom na
dugme More Time, Less Time

5 Pritisnite dugme Pocetak/pauza.

Anti Crease (Sprecavanje
guzvanja) 3

Opcija Spre€avanje guzvanja sprecava
guzvanje koje se stvara kada se ve$ ne izvadi
odmah nakon ciklusa susenja. Kada je izabrana
opcija Anti Crease, uredaj se stalno pokrece i
pauzira, $to vam daje dva sata da izvadite ves.
Ako se vrata otvore tokom rada opcije
SpreCavanje guzvanja, opcija se otkazuje.
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Favorite (Omiljeno) ¥

Opcija Omiljeno vam omogucéava da sacuvate
prilagodeni program suSenja za buducu
upotrebu.

1 Ukljugite uredaj.
2 lzaberite program.

3 Izaberite opciju ili dodatni program.
(Anti Crease, EcoHybrid itd.)

4 Pritisnite dugme opcije Favorite i zadrzite
ga tri sekunde.

Opcija Omiljeno sada je saCuvana za buducu
upotrebu. Da biste ponovo koristili sacuvani
program, izaberite opciju Favorite i pritisnite
dugme Pocetak/pauza.

Drum Light (Svetlo bubnja)
Dok uredaj radi, mogucée je videti unutrasnjost
bubnja ako izaberete funkciju Drum Light.

o Pritisnite i drzite dugme Dry Level u trajanju
od tri sekunde da biste aktivirali funkciju
Osvetljenje u bubnju.

o Uklju¢eno svetlo: Vrata su otvorena.

e |sklju¢eno svetlo: Vrata su zatvorena. Svetlo
se automatski iskljucuje.

EcoHybrid (EcoHybrid)

Ovaj dodatni program nudi opciju ustede
energije ili vremena.

e Energy: Funkcija za uStedu energije.

o Time: Funkcija za uStedu vremena. Videcete
oznaku Vreme na LED ekranu.



Child Lock (Zaklju¢avanje zbog
dece) &

Izaberite ovu funkciju da biste zakljucali
dugmad na kontrolnoj tabli radi spre¢avanja
nezeljenih izmena.

Zaklju€avanje kontrolne table

1 Istovremeno pritisnite i drzite dugmad
Favorite i Delay End u trajanju od tri
sekunde.

2 Cucete zvuéni signal i na ekranu ¢e se
pojaviti CL.
Kada se Child Lock aktivira, zaklju¢ana su
sva dugmad osim dugmeta Napajanje.

NAPOMENA

e [skljuc¢ivanje napajanja ili zavrSetak svih
ciklusa nece resetovati funkciju zaklju¢avanja
zbog dece. Morate da deaktivirate Child Lock
(da biste mogli da pristupite drugim
funkcijama.

Otklju¢avanje kontrolne table

Istovremeno pritisnite i drzite dugmad Favorite i
Delay End u trajanju od tri sekunde.

o Cuéete zvuéni signal i na ekranu ée se
ponovo prikazati preostalo vreme za trenutni
program.

Buzzer (Zvuéni signal) o

Ova opcija vam omogucava da podesite jacinu
zvuka za zvucni signal.

More Time (ViSe vremena) /

Less Time (Manje vremena)

Koristite ovu dugmad uz programe Mehanicko
susenje da biste rué¢no produzili ili skratili vreme
susenja.

Pritisnite dugme More Time da biste produzili
vreme izabranog programa za pet minuta.

Pritisnite dugme Less Time da biste skratili
vreme izabranog programa za pet minuta.

SR
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Rack Dry (SuSenje na 5 Zatvorite vrata.
postolju)

Polica za susenje postavlja se unutar uredaja,
kao $to je prikazano na slici ispod. Uklonite i
odlozite materijal za pakovanje pre upotrebe.
SusSenje na postolju je dizajnirano za koriS¢enje
uz ves$ koji mora da se susi na ravnom, bez

6 Ukljucite napajanje i izaberite Rack Dry.

7 Pritisnite dugme Pocetak/pauza.

okretanja, uklju€uju¢i dzempere i osetljive NAPOMENA
tkanine. o Proverite filter za otpale dlagice i uklonite sve
. otpale dlacice koje su se sakupile sa stvari
1 Otvorite vrata. koje se suse na postolju.
e Dugmad More Time / Less Time mozete
2 Umetnite kuku u centar bubnja. koristiti da biste fino podesili vreme suSenja.

3 Postavite polica za su3enje na strukturu
iznad filtera za otpale dlacice i pritisnite ga
da biste zavrsili sklapanje.

4 Postavite mokre stvari na postolje.
Obezbedite da ima prostora oko stvari kako
bi vazduh mogao da cirkuli$e.

» Postolje se ne pomera, ali ¢e se bubanj
rotirati.
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Upotreba aplikacije LG
SmartThinQ

Sta treba proveriti pre upotrebe
LG SmartThinQ

Smarc i S

1 Proverite udaljenost izmedu uredaja i
bezi¢nog rutera (Wi-Fi mreza).

o Ako je udaljenost izmedu uredaja i
bezi¢nog rutera suvise velika, signal ¢e
biti slabiji. Zbog toga registracija moze da
traje dugo ili instalacija mozda nece biti
moguca.

2 Iskljucite opciju Mobilni podaci na
pametnom telefonu.

o Kod uredaja iPhone, iskljucite podatke u
odeljku Settings — Cellular — Cellular
Data.

T =

§

3 Povezite pametni telefon s bezi¢nim
ruterom.

<

-

PAMETNE FUNKCIJE SR

NAPOMENA

o Da biste proverili Wi-Fi vezu, proverite da li je
oznaka Wi-Fi = veze osvetljena na
kontrolnoj tabli.

e Uredaj podrzava samo Wi-Fi mreze od 2,4
GHz. Da biste proverili mreznu frekvenciju,
obratite se internet provajderu ili pogledajte
priruénik za bezi¢ni ruter.

¢ LG SmartThinQ ne snosi odgovornost za
probleme sa povezivanjem na mrezu niti za
bilo koje smetnje, kvarove ili greSke izazvane
povezivanjem na mrezu.

o Ako uredaj ne moze da se poveze na Wi-Fi
mrezu, mozda je suviSe daleko od rutera.
Kupite pojaciva¢ Wi-Fi signala (proSiriva¢
opsega) da biste pojacali Wi-Fi signal.

e Veza sa Wi-Fi mrezom mozda nece biti
uspostavljena ili ¢e biti prekinuta zbog uslova
u kojima funkcioni$e ku¢na mreza.

e Povezivanje na mrezu mozda nece
funkcionisati ispravno zbog pruzaoca internet
usluga.

e Zbog okolnih bezi¢nih mreza mozda ¢e vasa
bezi¢na mreza biti spora.

o Uredaj se ne moze da se registruje zbog
problema s bezi¢nim prenosom signala.
IskljuCite uredaj i sacekajte oko jednog minuta
pre nego $to pokuSate ponovo.

o AKko je na bezi¢nom ruteru ukljuen zastitni
zid, iskljucite zastitni zid ili dodajte izuzetak.

e Naziv bezi¢ne mreze (SSID) treba da se
sastoji od kombinacije latininih slova i
brojeva. (Nemojte da koristite posebne
znakove)

 Korisnicki interfejs pametnog telefona moze
da se razlikuje u zavisnosti od mobilnog
operativnog sistema i proizvodaca.

o Ako je sigurnosni protokol rutera podeSen na
WEP mozda nec¢ete moc¢i da podesite mrezu.
Molimo da promenite na druge sigurnosne
protokole (preporucuje se WPA2) i ponovo
registrujte proizvod.
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Instalacija aplikacije LG
SmartThinQ
Pretrazite aplikaciju LG SmartThinQ u radniji

Google Play Store & Apple App Store putem
pametnog telefona.

Funkcija Wi-Fi

e Za uredaje sa logotipom @m ili @

Moguc¢nost komunikacije sa uredajem putem
pametnog telefona primenom odgovarajucih
pametnih funkcija.

Program susenja (Daljinsko pokretanje,
Preuzimanje ciklusa)

Podesite ili preuzmite bilo koji zeljeni ciklus i
koristite daljinski upravlja¢.

26
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Smart Diagnosis™

Ova funkcija pruza korisne informacije o
otkrivanju i reSavanju problema sa uredajem na
temelju obrasca upotrebe.

Push upozorenje

Postoji mogu¢nost automatskog obavestavanja
putem pametnog telefona ukoliko je doslo do
okoncanja trenutnog programa ili do prekida
rada uredaja.

Prac¢enje energije

Trenutni program i odabrane opcije uti¢u na
koris¢enje susilice zbog ¢ega mozete uoditi
promene u koli¢ini utroSene energije u
zavisnosti od programa.

Postavke
Postavite nadimak proizvoda i obriSite proizvod.

NAPOMENA

o Ako zamenite bezi¢ni ruter, pruzaoca internet
usluga ili lozinku, obriSite registrovani uredaj iz
aplikacije LG SmartThinQ i ponovo ga
registrujte.

o Aplikacija je podlozna promenama radi
unapredenja rada uredaja i to bez prethodnog
obavestenja korisnika.

o Funkcije mogu varirati u zavisnosti od modela.



Upotreba programa za susenje

Remote Start (Daljinsko pokretanje)

Koristite pametni telefon da biste daljinski
upravljali vasim uredajem. Mozete da pratite i
napredak ciklusa i tako ¢ete tacno znati koliko
vremena je preostalo do kraja ciklusa.

Kako koristiti Daljinsko pokretanje:

1 Pritisnite dugme Napajanje.
2 Stavite ve$ u bubanj.

3 Pritisnite i drzite dugme Buzzer u trajanju
od tri sekunde da biste aktivirali funkciju
Daljinsko pokretanje.

4 Pokrenite ciklus iz aplikacije LG
SmartThinQ na svom pametnom telefonu.

NAPOMENA

* Nakon $to aktivirate Daljinsko pokretanje,
ciklus mozete da pokrenete iz aplikacije LG
SmartThinQ na pametnom telefonu. Ako se
ciklus nije pokrenuo, uredaj ¢e Cekati na
pocetak ciklusa sve dok se ne iskljuci daljinski
iz aplikacije ili se onemoguci rezim Daljinskog
pokretanja.

e Ako se vrata otvore, funkcija Daljinskog
pokretanja se onemogucava.

Kako onemoguéiti Daljinsko pokretanje:

Kada je Daljinsko pokretanje aktivirano,
pritisnite i drzite dugme Buzzer u trajanju od tri
sekunde.
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Download Cycle (Preuzimanje ciklusa)
Preuzmite nove i posebne cikluse koji nisu
uklju€eni u osnovne cikluse na uredaju.

Za uredaje koji su uspesno registrovani mozete
da preuzmete razne posebne cikluse koji su
specifiéni za uredaj.

U uredaju moze da bude memorisan samo po
jedan ciklus.

Kada uredaj zavrsi sa preuzimanjem ciklusa, on
Cuva preuzeti ciklus sve dok se ne preuzme
novi ciklus.

Specifikacije modula za beziéni LAN

Model LCW-004
fc’pseg . |2412 do 2472 MHz
rekvencije

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Izlazna snhaga
(maks)

Verzija softvera bezi¢ne funkcije: V 1.0

Korisnik treba da ima na umu da ovaj uredaj
treba postaviti i njime upravljati sa udaljenosti
od najmanje 20 cm od tela.

PotrosSnja energije u stanju
mirovanja

Potrosnja struje u rezimu
mreznog mirovanja

Vremenski period nakon ¢ega
je funkcija upravljanja
napajanjem, ili sli€na
funkcija, automatski
prebacuje opremu u stanje
mirovanja i/ili je iskljucen i/ili
stanja obezbeduje mrezni
pripravnosti

0,42 W

20W

20 min.
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Izjava o uskladenosti

C¢€

Ovim LG Electronics potvrduje da je ova
suSilica, s dodatkom opreme za radio prenos
podataka, u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst ove EU izjave o usagladenosti
dostupna je na sledecoj internet adresi:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Holandija

Napomena sa informacijama o softveru
otvorenog koda

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL,
MPL i drugim licencama otvorenog izvornog
koda koje su sadrzane u ovom proizvodu,
posetite http://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, mozete da preuzmete i
sve navedene uslove licence, odricanja od
garancije i obavestenja o autorskim pravima.

Kompanija LG Electronics takode pruza
mogucnost slanja izvornog koda na CD-ROM-u,
pod uslovom da pokrijete te troSkove (koji
obuhvataju cenu medija i troSkove slanja i
isporuke), te radi toga je neophodno da
posaljete zahtev kompaniji LG Electronics na
e-adresu: opensource@lge.com. Ova ponuda
vazi tri godine od nase poslednje isporuke ovog
proizvoda. Ova poruka vazi za sve koji su
upoznati sa ovom informacijom.
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Smart Diagnosis™ uz pomo¢
pametnog telefona

« Za uredaje sa logotipom @ ili @y

Koristite ovu funkciju ako vam je potrebna
precizna dijagnoza koju pruza korisnicki centar
LG Electronics kada uredaj ne radi ispravno ili
je pokvaren.

Funkcija Smart Diagnosis™ se ne moze
aktivirati ako uredaj nije priklju¢en na napajanje.
Ako uredaj ne moze da se ukljuci, onda
reSavanje problema mora da se uradi bez
upotrebe Funkcija Smart Diagnosis™.



funkcije Smart Diagnosis™

Funkcija Smart Diagnosis™ preko
centra za podrsku korisnika

Koristite tu funkciju ako vam je potrebna
precizna dijagnostika koju pruza korisnicki
centar LG Electronics kada uredaj ne radi
ispravno ili kada je pokvaren. Koristite tu
funkciju samo za kontaktiranje predstavnika
servisa, a ne tokom normalnog rada.

1 Pritisnite dugme Napajanje da biste ukljuéili
uredaj. Ne pritiskajte drugu dugmad i ne
okrecite dugme za izbor programa.

2 Postavite mikrofon telefona blizu oznake
Smart Diagnosis™ kada vam to kaze
operater kol-centra.

I @
M o
ey

3 Pritisnite i drzite dugme More Time u
trajanju od tri sekunde dok mikrofon
telefona drzite blizu dugmeta Napajanje

SR

4 Drzite telefon mirno dok se prenos zvuka ne
zavrsi. Vreme preostalo za prenos podataka
bi¢e prikazano.

e Za najbolje rezultate ne pomerajte telefon
dok se zvuk prenosi.

» Ako agent iz pozivnog centra ne moze da
dobije precizan snimak podataka, od vas
se moze zatraziti da pokuSate ponovo.

5 Kada se odbrojavanje zavrsi i zvuk prestane
da se emituje, nastavite razgovor sa
agentom iz pozivnog centra koji ¢e onda
moci da vam pomogne koristeci informacije
prenete za analizu.

NAPOMENA

e Funkcija Smart Diagnosis™ zavisi od kvaliteta
lokalnog poziva.

o Komunikacijske performanse ¢e se poboljsati i
mozete da dobijete bolju uslugu ako koristite
fiksni telefon.

e Ako prenos podataka funkcije Smart
Diagnosis™ bude 08 zbog loSeg kvaliteta
poziva, mozda ne dobijete najbolju uslugu
Smart Diagnosis™ funkcije.
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A UPOZORENJE o Otvorite drugi filter za otpale dladice.

e |zvadite utika¢ za napajanje iz utinice kada
Cistite uredaj. Ako ne iskopCate utika¢, moze
doéi do strujnog udara.

Ciséenje filtera za otpale

dlacice

Cistite filter za otpale dlagice pre svakog ciklusa

susenja. Treba ga odistiti i ako svetli ikona [ i 5 Sperite otpale dlagice pod mlazom tople
zvuéni signal se oglasi dok uredaj radi. vode.

Ciscéenje filtera za otpale dlagice smanjuje
vreme i energiju za susenje.

1 Otvorite vrata.

2 Uklonite prvi filter za otpale dlagice.

6 Potpuno osusite filtere za otpale dlacice,
zatvorite ih i vratite oba filtera za otpale
dlacice na mesto.

NAPOMENA

o Uklonite vlagu iz mrezice. U suprotnom, filter
za otpale dlacice moze da se zapuSi zbog
sloja vode i uredaj mozda ne¢e moci da radi.

4 Otvorite oba filtera za otpale dlacice i e Ako filter za otpale dlacice nije u uredaju, ne
uklonite sve grudvice. mozete da koristite ureda;j.

o Otvorite prvi filter za otpale dlacice.
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Praznjenje posude za vodu

Kondenzovana voda se sakuplja u posudi za
vodu.

Ispraznite posudu za vodu posle svake
upotrebe. Ako to ne uradite, to ¢ée uticati na
ucinak susenja.

Ako je posuda za vodu puna, slika |Qr svetli i
oglasava se zvucni signal dok uredaj radi. Ako
se to desi, potrebno je isprazniti posudu za
vodu u roku od jednog sata.

1 Izvucite posudu za vodu.

2 lIspraznite posudu za vodu u lavabo.

3 Vratite je nazad u uredaj.

4 Pritisnite dugme Poéetak/pauza.

SR

Ciséenje resetke za dovod
hladnog vazduha

Usisavajte reSetku za dovod hladnog vazduha 3
do 4 puta godiSnje da biste bili sigurni da nema
naslaga otpale dlacice ili prasine koji mogu
izazvati nepravilan protok vazduha.

NAPOMENA

e Topao vazduh izlazi kroz reSetku za
ventilaciju.

e Treba da se obezbedi adekvatna ventilacija da
bi se izbeglo vra¢anje gasova u prostoriju od
jedinica koje sagorevaju druga goriva, kao $to
je otvoren plamen.

Brisanje senzora za vlaznost

Ovaj uredaj detektuje nivo vlaznosti veSa tokom
rada, $to znaci da mora redovno da se Cisti da

bi se uklonile sve naslage kamenca na povrsini
senzora.

Obrisite senzor unutar bubnja.

A\ OPREZ

o Ne briSite senzor za vlaznost abrazivnim
materijalima. Uvek Cistite senzor pomocu
grubog sundera.
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RESAVANJE PROBLEMA SR

Uredaj je opremljen automatskim sistemom za nadgledanje greSaka kako bi u ranim fazama otkrivao
i dijagnostikovao probleme. Ako uredaj ne funkcioniSe ispravno ili uopste ne funkcionise, proverite
sledece pre pozivanja servisera:

Dijagnostikovanje problema

Simptomi

Razlog

Resenje

Uredaj nece da
se ukljuéi.

Kabl za napajanje nije pravilno
ukljuéen u uti¢nicu.

¢ Proverite da li je utikac Cvrsto
uklju€en u uzemljenu uti¢nicu koja
odgovara plocici sa specifikacijama
uredaja.

Osiguraé¢ u kuéi je pregoreo,
automatski osigurac je iskocio ili je
doslo do nestanka struje.

e Vratite dugme automatskog
osiguraca ili zamenite osigurac. Ne
povecavajte kapacitet osiguraca. Ako
Je problem preopterecenje kola,
kvalifikovan elektri¢ar treba da ga
ispravi.

Uredaj ne greje.

Osigurac€ u kuci je pregoreo,
automatski osigurac je iskocio ili je
doslo do nestanka struje.

e Vratite dugme automatskog
osiguraca ili zamenite osigurac. Ne
povecavajte kapacitet osiguraca. Ako
je problem preopterecenje kola,
kvalifikovan elektricar treba da ga
ispravi.

Odeca se
predugo susi.

Punjenje nije pravilno razvrstano.

* Odvojite teSke stvari od laganih.
Veéim i tezim stvarima potrebno je
viSe vremena za susenje. Lagane
stvari u punjenju sa tezim mogu da
zavaraju senzor jer se lakse stvari
suse brze.

Veliko punjenje teske tkanine.

e TeSkim tkaninama potrebno je vise
vremena da se osuse jer one imaju
tendenciju da zadrzavaju viSe vlage.
Da biste smanijili vreme i odrzali
doslednije vreme suSenja za velike i
teSke tkanine, odvojite ih u manja
punjenja ujednacene veli¢ine.

Kontrole uredaja nisu ispravno
podesene.

o Koristite odgovarajuce postavke za
kontrole za tip veSa koji susite. Neka
punjenja mogu zahtevati
podeSavanje postavke nivoa susenja
za ispravno susenje.

Potrebno je odistiti filter za otpale
dlacice.

e Uklonite otpale dlacice iz filtera za
otpale dlacice pre svakog ciklusa.
Kada se grudvice uklone, usmerite
filter prema svetlu da biste videli da li
je prljav ili zapu$en. Kod nekih
punjenja koja stvaraju velike koli¢ine
uéebanih grudvica, npr. kod novih
peskira, mozda bude potrebno da se
ciklus pauzira i ocisti filter tokom
ciklusa.
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Simptomi Razlog Resenje
e Vratite dugme automatskog
. - i osiguraca ili zamenite osigurac. Ne
Osigurac u ku¢i je pregoreo, povecavajte kapacitet osiguraca. Ako
automatski osigurac je iskodio ili je : bl terecenie kol
doslo do nestanka struje. Je problem preopterecenje kola,
kvalifikovan elektri¢ar treba da ga
ispravi.
¢ Raspodelite veoma velika punjenja u
Uredaj je preopterecen. manja punjenja za bolji u¢inak
susenja i efikasnost.
Odeca se

predugo susi.

Punjenje u uredaju je premaleno.

e Ako suSite veoma malo punjenje,
stavite nekoliko dodatnih stvari da
biste omogucili ispravno prevrtanje.
Ako je punjenje veoma malo, a vi
koristite programe Su$enje pomocéu
senzora, elektronska kontrola ne
moze ispravno da detektuje
osuSenost vesa i moze prerano da
se iskljuci. Koristite programe
Susenje na vreme ili stavite dodatnu
mokru odecu u punjenje.

Vreme susenja
nije ujednaceno.

Toplotne postavke, koli¢ina vesa ili
vlaznost odece nisu dosledni.

Vreme suSenja za punjenje razlikuje
se u zavisnosti od tipa toplote koja
se koristi (elektricna), koli€ine vesa,
vrste tkanine, vlaznosti odece i filtera
za otpale dlacice. Cak i
neizbalansirano punjenje u uredaju
moze da izazove nepravilno
okretanje, Sto proizvodi odecu koja je
vise mokra, a njoj je potrebno vise
vremena za susenje.

Masne ili prljave
mrlje ostaju na
odeci.

Omeksivacé za ves$ ne koristi se
ispravno.

Prilikom pranja ves$a koji ¢e se susiti
u uredaju koristite odgovarajucu
koli¢inu omeksivaca za ve$ — kako je
to preporucio proizvoda¢ omeksivaca
za ves.

Cista i prljava odeéa suse se
zajedno.

Koristite uredaj samo za susenje
Cistih stvari. Prljavstina sa prljave
odec¢e moze da se prenese na Cistu
odecu u istim ili narednim
punjenjima.

Odeca nije ispravno ocis¢ena ili
isprana pre postavljanja u uredaj.

Fleke na osusenoj odeci mogle bi da
budu fleke koje nisu uklonjene tokom
procesa pranja. Proverite da |i je
odeca potpuno dista ili isprana
prema uputstvima za masinu za
pranje vesa i deterdZzent. Neke teze
mrlje mozda zahtevaju tretman pre
pranja.
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Simptomi Razlog Resenje
. . ¢ PresuSivanje veSa moze da dovede
L. ??—::3;;,2?3:3:) susila do guzvanja. PokusSajte sa kra¢im
Odeca je p . vremenom susenja.
zguzvana. Odeéa j d tala u uredaj
K ade:i; tjeec?krlisuzgaov%si 5 uu U | o Koristite opciju Anti crease.
¢ Da biste izbegli smanjivanje odece,
uvek pogledajte i pratite uputstva za
brigu o tkanini. Neke tkanine
Odeca se Uputstva za brigu o tkanini se ne prirodno se smanjuju prilikom pranja.
smanjuje. prate. Druge tkanine mogu da se peru, ali

¢e se skupiti kada se osuse u
uredaju. Koristite postavke niske
temperature ili bez grejanja.

Otpale dlacice

Filter za otpale dlacice nije ispravno
ociscen.

e Uklonite otpale dlacice iz filtera za
otpale dlacice pre svakog ciklusa.
Kada se grudvice uklone, usmerite
filter prema svetlu da biste videli da li
je prljav ili zapu$en. Ako izgleda
prljavo, pratite uputstva za ciSéenje.
Kod nekih punjenja koja proizvode
velike koli¢ine ué¢ebanih grudvica
mozda bude potrebno da se filter za
otpale dlacice ocisti tokom ciklusa.

ostaju na odeéi.

Ves nije ispravno razvrstan.

¢ Neke tkanine stvaraju otpale dlacice
(npr. beli pufnasti pamuéni peskir) i
treba ih susiti odvojeno od odece
koja je sakuplja¢ u¢ebanih grudvica
(npr. crne lanene pantalone).

Uredaj je preopterecen.

e Raspodelite veoma velika punjenja u
manja punjenja za susenje.

U dzepovima je ostala maramica,
papir itd.

¢ Detaljno pregledajte dzepove pre
suSenja vesa.

Povecan
elektricitet na
odeci posle
susenja.

Odeca se predugo susSila
(presusena odeca).

¢ Presusivanje veSa moze izazvati
sakupljanje statickog elektriciteta.
Podesite postavke i koristite krace
vreme susenja ili koristite programe
Susenje pomocu senzora.

Susenje sintetike, trajnog otiska ili
sintetickih mesavina.

e Te tkanine prirodno su pogodnije za
stvaranje stati¢kog elektriciteta.
Poku$ajte sa koris¢enjem
omeksSivaca za ves ili koristite
postavke Susenje na vreme za krace
vreme.
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Simptomi Razlog Resenje
ﬁirg\é%:gn%oz:lg’%z:ij\éodu . :)s(gjvrg;jlﬂg g?g\?ozne crevo za posudu za vodu ili
pravilno povezano. )

Voda curi. .| e Proverite da li je ves ili strani predmet
¥£2t3isgt rzaa::ivg[)?glfa?()k J€ | zarobljen u vratima pre korigcenja uredaja. Ako
zarobljen u vratjima voda stalno curi, obratite se LG Electronics

. korisnic¢kom centru za informacije.

o Ako su stvari previse ¢vrsto spakovane ili
previSe rastrkane, senzor moze imati problema
pri ocitanju nivoa vlaznosti punjenja. Koristite
program Sus$enje na vreme za veoma mala
punjenja.

» Velike, glomazne stvari kao $to je ¢ebad ili
jorgani mogu ponekad da se umotaju u Gvrstu
loptu od tkanine. Spoljni slojevi ¢e se osusiti i

Odeca ima to ¢e senzor detektovati, ali ¢e unutrasnjost

vlazna mesta
posle programa
Susenje pomocu
senzora.

Veoma mnogo ili veoma
malo vesa. Pojedinacne
velike stvari kao sto je
¢ebe ili jorgan.

lopte ostati vlazna. Kada susite jednu
glomaznu stvar, mozda ¢e biti od pomo¢i ako
pauzirate ciklus jednom ili dvaput i
prerasporedite stvar da biste odmotali i otkrili
vlazne oblasti.

e Da biste osusili nekoliko preostalih vlaznih
stvari iz veoma velikog punjenja ili ima nekoliko
vlaznih mesta na velikoj stvari nakon zavrSetka
programa Susenje pomoc¢u senzora, ispraznite
filter za otpale dlacice, a zatim podesite
program SuSenje na vreme da zavrSi suSenje
preostalog vesa.

Vas aparat i

pametni telefon
nisu prikljuceni
na Wi-Fi mrezu.

Lozinka za Wi-Fi mrezu na
koju pokusavate da se
priklju€ite nije ispravna.

e Pronadite Wi-Fi mrezu na koju je priklju¢en vas
pametni telefon i uklonite je, a zatim registrujte
svoj uredaj na LG SmartThinQ.

Mobilni podaci na vasem
pametnom telefonu su
ukljuceni.

o [skljucite opciju Mobilni podaci na vasem
pametnom telefonu i registrujte uredaj pomocu
Wi-Fi mreze.

Naziv beziéne mreze
(SSID) nije ispravno
podesen.

e Naziv beziéne mreze (SSID) treba da se
sastoji od kombinacije latinicnih slova i brojeva.
(Nemojte da koristite posebne znakove)

Frekvencija rutera nije 2,4
GHz.

e Podrzani su samo ruteri Cija je frekvencija 2,4
GHz. Podesite bezi¢ni ruter na 2,4 GHz i
prikljucite uredaj na beZi¢ni ruter. Da biste
proverili frekvenciju rutera, obratite se
provajderu internet usluga ili proizvodacu
rutera.

Udaljenost izmedu uredaja
i beziénog rutera je suvise
velika.

e Ako je udaljenost izmedu uredaja i bezi¢nog
rutera suviSe velika, signal moze da bude
suviSe slab i veza mozda nece biti ispravno
konfigurisana. Stavite ruter blize uredaju.
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Sifre gresaka

SR

Simptomi Razlog Resenje
Vrata su bila otvorena dok je uredaj | e Zatvorite vrata u potpunosti. Ako se
dE radio ili se uredajem rukuje, a da dE ne izgubi, pozovite servisni
vrata nisu ispravno zatvorena. centar.
dE4 Detektor otvorenih/zatvorenih vrata |e Izvadite utika¢ za napajanje iz
ne funkcionise kako bi trebalo. uticnice i pozovite servisni centar.
tE1 . « Izvadite utika¢ za napajanje iz
tE2 Pokvario se senzor za temperaturu. uti¢nice i pozovite servisni centar.
F1 Temperatura unutar bubnja se e |zvadite utika¢ za napajanje iz
odjednom povisila. utiénice i pozovite servisni centar.
¢ Proverite da li koli¢ina vesa
. ; prevazilazi maksimalno punjenje.
LE1 Motor je odjednom stao. Izvadite utika€ za napajanje iz
uticnice i pozovite servisni centar.
LE2 - « Izvadite utika¢ za napajanje iz
AE Kompresor je odjednom stao. utiCnice i pozovite servisni centar.
. e |zvadite utikac za napajanje iz
OE Pokvario se motor odvodne pumpe. utiCnice i pozovite servisni centar.
Temperatura okruzenja za e Preporucena temperatura okruzenja
instalaciju je ispod nule. za instalaciju je od 5 - 35 °C.
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GARANCIJA SR

OVA OGRANICENA GARANCIJA NE POKRIVA SLEDECE:

e [zlazak servisera da isporuce, pokupe ili instaliraju ili poprave proizvod; obuku korisnika u vezi sa
radom proizvoda; popravku ili zamena osiguraca ili izmena elektri¢nih instalacija ili vodovoda i
kanalizacije, ili izmena neovlaséenih popravki/instalacije.

* Neuspesno funkcionisanje proizvoda tokom nestanka struje i prekida napajanja ili nepravilnog
snadbevanja strujom.

o Ostecenja izazvana cevima za vodu koje cure ili su oStec¢ene, cevima za vodu koje su zamrznute,
blokiranim odvodnim cevima, neodgovarajuc¢im ili isprekidanim dovodom vode ili neodgovarajué¢im
snabdevanjem vazduhom.

» Ostecenja koja su rezultat rada proizvoda u korozivnoj okolini ili suprotno uputstvima definisanim u
korisni¢kom priruéniku za proizvod.

o Ostecenja proizvoda izazvana nezgodama, Steto€inama, gromovima, vetrom, pozarima, poplavama
ili viSim silama.

o Ostecenja ili kvarove izazvane neovlas¢enom izmenom ili prepravkom, ili ako se koristi u druge
svrhe osim navedenih, ili sva curenja vode kada proizvod nije ispravno instaliran.

e Ostecenja ili kvarove izazvane neodgovaraju¢om strujom, naponom ili propisima vodovoda i
kanalizacije, komercijalnom ili industrijskom upotrebom ili kori§¢enjem dodatne opreme,
komponenata ili potro$nih proizvoda za ¢i$¢enje koje LG nije odobrio.

o Ostecenja izazvana transportom i rukovanjem, ukljucujuéi ogrebotine, udubljenja, odvajanje i/ili
druga ostecenja farbe proizvoda, osim ako takva oStecenja nisu rezultat nepravilnosti u
materijalima ili izradi.

» Ostecenja ili nedostajuce delove kod svih proizvoda iz izloga, otvorenih kutija, sa sniZenja ili onih
koji su remontirani.

¢ Proizvodi sa originalnim serijskim brojevima koji su uklonjeni, izmenjeni ili ne mogu lako da se
utvrde. Brojevi modela i serijski brojevi, zajedno sa originalnim fiskalnim raéunom o prodaji,
potrebni su za validaciju garancije.

e Povecanja troskova komunalija i dodatne troSkove komunalija.

e Popravke zbog nestandardne ili neuobicajene upotrebe u domacinstvima ili suprotno uputstvima
definisanim u korisni¢kom priruéniku za proizvod.

o TroSkovi povezani sa uklanjanjem proizvoda iz kuce radi popravljanja.

o Uklanjanje i ponovna instalacija proizvoda ako je instaliran na nepristupaénom mestu ili nije
instaliran u skladu sa objavljenim uputstvima za instalaciju, uklju¢ujuci korisnicke priru¢nike i
prirunike za instalaciju kompanije LG.

o Ostecenja izazvana nepravilnim koriS¢enjem, zloupotrebom, nepravilnom instalacijom, popravkom
ili odrzavanjem. Nepravilna popravka obuhvata kori$¢enje delova koje LG nije odobrio ili naveo.

e Buka ili vibracija koja se smatra normalnom, na primer, zvuk praznjenja vode, zvuk okretanja ili
zvuéni signali upozorenja.

Filter je zapu$en.
- Nema grejanja, dugacko
vreme susenja

Ocistite filter za otpale dlacice.

Nepravilno povezan kabl za Ponovo poveZite kabl za
napajanje ili problem sa napajanje, _zamenlte osigurac u
utiGnicom za struju. kudi ili vratite dugme osiguraca

- ako se aktiviralo. Ako je uti¢nica
Nema nap.aja.nja u pitanju, mozda je potrebno
Nema grejanja pozvati elektricara.
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List sa informacijama o proizvodu_Delegirana Regulativa Komisije (EU) br. 392/2012

Ime ili zastitni znak dobavljaca

LG Electronics

LG Electronics

Tip masine za suSenje vesSa

suSenje vesSa
prevrtanjem za

Identifikator modela dobavljaca RC8*U2*V*W RC9*U2*V*W

Nominalni kapacitet u kg za pamucni ve$ za standardni 8 k 9k

program za pamuk pri punom opterecenju g 9
Kondenzatorska | Kondenzatorska
masina za masina za

suSenje vesa
prevrtanjem za

domacinstvo domacinstvo

Klasa energetske efikasnosti At+++ At+++
Godi$nja potrosnja energije ,X“ kWh, na osnovu 160 ciklusa
susenja za standar'dnl_pr_ogramvz_a par:n_uk pri punom i 159,0 KWh/ 175,0 kWh/
delimi¢nom optereéenju i potros$nja rezima male snage. g )

o . . . o godisnje godidnje
Stvarna potro$nja energije po ciklusu zavisi od nacina
koriS¢enja uredaja
Masina za automatsko suSenje prevrtanjem Da Da
Dodeljena ,EU eko oznaka“ u okviru Odredbe (EZ) br. 66/2010 | Ne Ne
Potrospja energije standardnog programa za pamuk pri punom 1,32 KWh 1,44 KWh
opterecenju (Eay)
Pot.ro.svnja energije §tapdardnog programa za pamuk pri 0.71 KWh 0.79 KWh
delimiénom optereéenju (Eary12)
Potrosnja_snage |skIJucer]og_reZ|ma za standardni program za 042 W 042 W
pamuk pri punom opterecenju (Po)
Potrosnja snage reiima Lostavljeno u'klju.c“:eno“ za standardni 042 W 042 W
program za pamuk pri punom opterecenju (Pi)
Trajanje rezima ,ostavljeno ukljuc¢eno® (T\) 10 min 10 min

energije za pamuk.

Program ,Cotton CJ+(Cupboard] + (Energy[“ kori§¢en pri punom i delimiénom opterecenju je standardni
program su$enja sa kojim su povezane informacije sa etikete i lista — ovaj program je pogodan za
susenje standardnog mokrog pamuénog ve$a i to je najefikasniji program u pogledu potro$nje

Ponderisano vreme trajanja programa (T:) za ,standardni

: RSN PN 158 min 177 min
program za pamuk pri punom i delimi€nom optereéenju
Vreme trajanja programa za ,standardni program za pamuk pri 211 min 239 min
punom opterecenju” (Tay)
Vreme trajanja programa za ,standardni program za pamuk pri 118 min 130 min
delimiénom optereéenju” (Tary12)
Klasa efikasnosti kondenzacije ,X“ na skali od G (najmanje A A
efikasno) do A (najefikasnije)
Prosecna efikasnost kondenzacije Cay za standardni program 91 % 91 %
za pamuk pri punom optereéenju ° °
Prosecna efikasnost kondenzacije Cayi2 za standardni program 91 % 91 %
za pamuk pri delimiénom opterecenju ° °
Ponderisana efikasnost kondenzacije (C:) za ,standardni o o

; PR e a 91 % 91 %
program za pamuk pri punom i delimiénom opterecenju
Nivo jacine zvuka 62 dB(A) 62 dB(A)

Samostojeca
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VARNOSTNA NAVODILA

Naslednja varnostna navodila so namenjena preprecevanju
nepredvidenih tveganj ali Skode zaradi nevarnega ali
nepravilnega delovanja naprave.

SL

Navodila so loéena na oznaki 'OPOZORILO' in 'POZOR’, kot je

opisano v nadaljevanju.

A Prikazani simboli nakazujejo stanja in dejavnosti, ki
lahko povzroéijo tveganje. Da bi se izognili tveganju,
sledite navodilom in skrbno preberite del s tem
simbolom.

A\ OPOZORILO

Oznacduje, da lahko zaradi neupostevanja navodil pride do
hudih poskodb ali smrti.

A\ POZOR

Oznacuje, da lahko zaradi neupostevanja navodil pride do
lazjih poskodb ali poskodb naprave.

Pomembna varnostna navodila

A\ OPOZORILO

Da bi pri uporabi naprave zmanjsali nevarnost eksplozije,
pozara, elektricnega udara ali opeklin, upostevajte osnovne
varnostne ukrepe, vkljuéno z naslednjimi:

Otroci v gospodinjstvu

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z
zmanj$animi telesnimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen Ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, odgovorna za njihovo varnost.
Nadzorujte otroke in poskrbite, da se z napravo ne bodo igrali.




SL

Za uporabo v Evropi:

Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z
zmanj$animi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e imajo nadzor ali
napotila glede varne uporabe ter se zavedajo nevarnosti uporabe.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti
ali vzdrZzevati brez nadzora.

Otrokom, mlajSim od treh let, preprecite dostop do naprave, razen
¢e niso pod neprestanim nadzorom.

Namestitev

ePoskrbite, da je naprava pravilno names¢ena, ozemljena in
nastavljena s strani usposobljenega osebja v skladu z navodili za
namestitev.

eNaprave nikoli ne uporabljajte, Ce je poSkodovana, deluje
nepravilno, je delno razstavljena ali ima manjkajoCe ali zlomljene
dele, vklju€no s poskodovanim kablom ali z vtiCem.

eNapravo naj prenasata dve ali ve€ oseb s trdnim oprijemom.

eNaprave ne postavljajte na vlazna in praSnata mesta. Naprave ne
namestite ali hranite zunaj ali na katerem koli mestu, kjer bi bila
podvrzena vremenskih razmeram, kot so neposredna son¢na
svetloba, veter, dez ali temperature pod niclo.

eZategnite odto¢no cev, da preprecite izloCanje.

«Ce je napajalni kabel poskodovan ali vtikag razrahljan,
napajalnega kabla ne uporabljajte. Obrnite se na pooblascen
servisni center.

¢S to napravo ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic, podaljSka
napajalnega kabla ali adapterja.

ePredmetov, kot so penasta guma (lateks pena), kape za prhanje,
nepremocljiv tekstil, oblacila, ki so podlozena z gumo, in oblacila
ali blazine iz penaste gume v tej napravi ne smete susiti.
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eNaprave ne namestite pred vrati, ki se zaklepajo, drsnimi vrati ali
vrati s teCajem na nasprotni strani te naprave tako, da ni mozno v
celoti odpreti vrat naprave.

eNaprava mora biti ozemljena. V primeru okvare ali nepravilnega
delovanja bo ozemljitev zmanjSala nevarnost elektricnega udara,
ki elektricnemu toku zagotavlja pot najmanjSega odpora.

eNaprava je opremljena z napajalnim kablom, ki ima prevodnik
ozemljitve in ozemljitveni vti€. Vti€ prikljuCite v ustrezno vtiCnico, Ki
je namesCena in ozemljena v skladu z vsemi lokalnimi predpisi ter
odloki.

eNepravilna povezava prevodnika ozemljitve lahko povzroCi
nevarnost elektricnega udara. Kadar dvomite v pravilno ozemljitev
naprave, se posvetujte z usposobljenim elektriCarjem ali s
servisnim osebjem.

eNe spreminjajte napajalnega vtica, ki je prilozen napravi. Ce se
vti€ ne prilega vti¢nici, naj usposobljenl elektriCar namesti ustrezno
vtinico.

eNaprave ne smete polniti z elektriko preko zunanje menjalne
naprave, kot je merilec Casa ali povezati v tok, ki ga redno
vklapljate ali izklapljate.

Delovanje

eNe poskusajte loCiti ploSC ali razstaviti naprave. Pri upravljanju
naprave s pomocjo nadzorne ploS¢e ne uporabljajte nobenih ostrih
predmetov.

eNe popravljajte ali menjajte katerih koli delov naprave. Vsa
popravila in vzdrzevanje mora opraviti usposobljeno servisno
osebje, razen Ce je drugace priporo¢eno v pricujocCih Navodilih za
uporabo. Uporabljajte le odobrene tovarniSke dele.

¢Obmocje pod napravo in okrog nje ne sme biti v bliZini gorljivih
materialov, kot so gaza, papir, krpe, kemikalije itn.

oZivih Zivali, kot so hisni ljubljencki, ne postavljajte v napravo.
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e\rat naprave ne pusc€ajte odprtih. Otroci se lahko obesijo na vrata
ali splezajo v napravo, kar lahko povzroc€i $kodo ali poSkodbe.

eMed delovanjem naprave nikoli ne segajte vanjo. PoCakajte, da se
boben popolnoma ustavi.

¢\/ napravi ne perite ali suSite oblacil, ki so bila ¢is€ena, oprana,
namocCena ali popackana z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi (kot
S0 vosek, olje, barve, bencin, razmascevalci, topila za kemicno
CiSCenje, kerozin, rastlinsko olje, jedilno olje itn.). Zaradi
neustrezne uporabe lahko pride do pozara ali eksplozije.

¢V primeru poplave izklju€ite vti€ in se obrnite na informacijski
center za stranke LG Electronics.

eV/rat ne potiskajte pretirano navzdol, ko so vrata naprave odprta.

eUporabite novo cev ali komplet cevi, ki je priloZzen napravi.
Ponovna uporaba starih cevi lahko povzroCi pus¢anje vode in
posledicno materialno Skodo.

eMed programom, ki uporablja visoke temperature, se ne dotikajte
vrat.

¢V blizini naprave ne uporabljajte vnetljivih plinov in gorljivih snovi
(benzena, bencina, razredCila, nafte, alkohola itn.).

Ce odto¢na ali dovodna cev v zimskem &asu zmrzne, jo uporabite
Sele, ko se odmrzne.

e\/sa pralna sredstva, mehcalce in belila hranite zunaj dosega
otrok.

eV/tiCa ali kontrolnikov naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.
eNapajalnega kabla ne upogibajte in nanj ne odlagajte tezkih
predmetov.
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Vzdrzevanje

ePo odstranitvi vlage ali prahu vti¢ previdno prikljucite v vti¢nico.

ePred Cis€enjem odklopite napravo iz vira napajanja. S postavitvijo
nadzorne plos¢e na OFF ali v polozaj stanja pripravljenosti ne
boste odklopili naprave iz vira napajanja.

oPridéiééenju zunanjosti ali notranjosti naprave nikoli ne prsite z
vodo.

eNaprave nikoli ne izkljuCite z vleCenjem za napajalni kabel. Vi€
vedno trdno primite in ga iztaknite iz vtiCnice.

Tehni€na varnost pri uporabi susilnega stroja
¢\/ napravi ne susite neopranih oblagil.

eMehcalce ali podobne proizvode je treba uporabljati, kot je
dolo¢eno v navodilih za uporabo.

eIz Zepov odstranite vse predmete, kot so vzigalniki in vzigalice.

eNaprave nikoli ne ustavite pred koncem cikla suSenja, razen Ce
boste vsa oblacila odstranili in hitro razgrnili tako, da se vro€ina
razprsi.

eNaprave ne uporabljajte, Ce so bile za CiS€enje uporabljene
industrijske kemikalije.

eOblacila, umazana s snovmi, kot so jedilno olje, rastlinsko olje,
aceton, alkohol, bencin, kerozin, odstranjevalci madezey,
terpentin, vosek ali odstranjevalec voska, je treba pred suSenjem v
napravi oprati v vro€i vodi z vecjo koli¢ino pralnega sredstva.

Ne pijte kondenzirane vode. Ce tega ne boste upostevali, lahko
dobite bolezen, ki se prenasa s hrano.

¢Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, poobladc€eni zastopnik ali ustrezno usposobljena
oseba, da se tako izognete nevarnosti.
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eLovilnik vlaken morate redno Cistiti.
*Ne dovolite, da se v napravi naberejo vlakna.

viv v

eNe poskropite z detergentom za suho ciS¢enje neposredno v
napravo ali ne uporabite naprave, da posusite oblacila, na katerih
je ostal detergent za suho CiSCenje.

eNe susite oblacil, ki so umazana z mastnimi snovmi. Madezev
zaradi mastnih snovi (vkljuéno z jedilnimi olji) ne morete
popolnoma odstraniti, celo po pranju z vodo.

eNaprave ne smete polniti z elektriko preko zunanje menjalne
naprave, kot je merilec Casa ali povezati v tok, ki ga redno
vklapljate ali izklapljate.

eTakoj odstranite oblacila iz izdelka, ko je suSenje kon€ano ali je
elektrika izklopljena med procesom susenja. Ce pustite oblacila, ki
so se posusila, v napravi, brez nadzora, to lahko povzroci pozar.
Oblacila, ki jih odstranite iz naprave po su$enju, lahko povzrocijo
pozar. Oblacila odstranite takoj po susenju in potem obesite ali
poloZite na ravno povrsino, da se ohladijo.
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Odstranjevanje

ePreden zavrzete staro napravo, jo izklopite. Da preprecite zlorabe,
odrezite kabel neposredno za napravo.

e\/es embalazni material (plastiCne vrecke in stiropor) odlozZite na
mesto izven dosega otrok. Embalaza lahko povzroci zaduSitev.

ePreden odstranite ali zavrzete to napravo, odstranite vrata, da se
izognete nevarnosti ujetja otrok ali majhnih zivali v napravo.

Odstranjevanje vasega starega aparata

o Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne elektri¢ne in
elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati lo€eno od ostalih komunalnih odpadkov.

e Odpadni elektri¢ni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato s pravilnim

odstranjevanjem starega aparata pripomorete k prepre¢evanju morebitnih negativnih

I \plivov na okolje in zdravje ljudi. Va$ stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo
mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je
mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

e \/a$ aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se
obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede podrobnosti o najblizjem
pooblas¢enem zbirnem mestu za OEEI. Za najnovejSe informacije za vaso drzavo si
oglejte www.lg.com/global/recycling.

eTa susilni stroj vsebuje fluorinirane ekoloSke pline. R134a
(GWP: 1430): 0,500 kg / 0,715 t CO2-eq. Hermeti¢no
zaprto.



NAMESTITEV SL
Specifikacije
I I
o .08 |
(1) zbirainik vode
Nadzorna ploiga
(3) Vrata
L ]
Model RC8*U2*V*W | RC9*U2*V*W
Napajanje 220 - 240 V~, 50 Hz
Dimenzije 600 mm (S) X 690 mm (G) X 850 mm (V)
TeZa naprave 56 kg
Dovoljena temperatura 5-35°C
Najvec€ja zmogljivost 8 kg 9 kg

e Za namene izboljSanja kakovosti naprave se videz in specifikacije lahko spremenijo brez

predhodnega obvestila.

Dodatna oprema

Glede nakupa stopite v stik z informacijskim centrom za stranke LG Electronics.

Odto¢na cev Stojalo za suSenje Komplet za namestitev

kondenzacije in drzalo na stroj
za cev

10



Zahteve mesta namestitve

Lokacija

@

B ~ll

5cm 1cm 1cm

Ravna tla : Dovoljen naklon pod celotno
napravo je 1°.

Vtiénica : Mora biti v obmoc¢ju 1,5 m od
naprave.

* Ne preobremenjujte vticnice z ve¢ kot eno
napravo.

Dodatni prostor: za steno, 5 cm: zadnja /1 cm:
desna & leva stran

* Na napravo nikoli ne postavljajte in na njej ne
shranjujte izdelkov za pranje. Ti izdelki lahko
poskodujejo povrsino ali nadzorno plos¢o.

OPOMBA

e Za boljSe delovanje suSenja naj bo zadnji del
naprave stran od stene.

* Ne namescajte naprave tam, kjer obstaja
nevarnost zmrzali ali prahu.

e Zamrznjena ali kondenzirana voda v ¢rpalki ali
odtocni cevi lahko povzro€i nepravilno
delovanje ali poskodbe naprave.

* Naprave ne nameS$¢ajte poleg naprave z
visoko temperaturo, kot je hladilnik, pecica ali
Stedilnik itd., saj lahko to povzrogi slabo
delovanje sus$enja in trajanje programa ter
negativno vpliva na pravilno delovanje
kompresorja. Naprava najboljSe deluje na
sobni temperaturi pri 23 °C.

SL

Postavljanje

o Napravo namestite na ravna, trda tla.

o Prepricajte se, ali preproge, odeje itn. ne
ovirajo kroZenja zraka okrog naprave.

e Neravnih tal pod napravo nikoli ne poskuSajte
izravnati s kosi lesa, z lepenko ali s podobnimi
materiali.

o Naprave ne names$cajte v prostorih, kjer lahko
temperatura pade pod lediS¢e. Zmrznjene cevi
lahko pod pritiskom pogijo. Zanesljivost
elektronske nadzorne enote se lahko poslabsa
pri temperaturah, nizjih od ledisca.

o Ce je naprava dostavljena v zimskem &asu in
so temperature pod ledis¢em, jo pred
zaCetkom delovanja pustite nekaj ur na sobni
temperaturi.

o Poskrbite, da bo naprava v primeru okvare
namescena tako, da bo zlahka dostopna
inZenirju.

o Ko napravo namestite, prilagodite vse Stiri
noge z uporabo vijaénega klju¢a, da
zagotovite stabilnost naprave in priblizno 20
mm prostora med napravo ter spodnjim delom
katere koli delovne povrSine.

Zahteve prezracevanja
oV nisi ali pod pultom

— Zagotovite pretok zraka 3,17 m3/min skozi
napravo

e Omara

—Vrata omare morajo imeti 2 (s polknami)
odprtini, vsaka s povrsino najmanj 387 cm?,
ki se nahaja 8 cm od spodaj in na vrhu
vrata.
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A\ OPOZORILO

e |zogibajte se namestitvi naprave v bliZini vira
toplote. Zadnja stran naprave mora biti dobro
prezracevana. Neupostevanje teh navodil
lahko privede do tezav.

* Naprave ne smete namestiti poleg hladilne
naprave.

e Naprava ni namenjena pomorski uporabi ali
uporabi v mobilnih objektih, kot so poditnisSke
prikolice, letala itn.

Elektricna povezava

o Ne uporabljajte podalj$ka ali dvojnega
adapterja.

e Po uporabi napravo vedno odklopite.

e Napravo povezite z ozemljeno vti¢nico v
skladu z veljavnimi predpisi ozi€enja.

e Naprava mora biti namesc¢ena tako, da je vti¢
zlahka dostopen.

12
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Navodila za namestitev na
stroj

Susilni stroj lahko postavite na pralni stroj LG in
ga varno pritrdite s kompletom za namestitev na
stroj. Namestitev mora izvesti strokovno
servisno osebje, da se zagotovi pravilna
namestitev.

Strokovno servisno osebje bo zagotovilo, da
imate pravilen komplet za namestitev na stroj
za va$ model pralnega stroja in da je ta trdno
pritrjen. Zaradi tega je nujno, da namestitev
opravi strokovnjak.

Komplet za namestitev na stroj

Za namestitev susilnega stroja na stroj je
potreben komplet za namestitev na stroj LG.

SUSILNI
stRos |\ L
| =0, |

IS

Pralni stroj

—

Ta susilni stroj je lahko name$¢en samo na
pralni stroj LG. Susilnega stroja ne poskus$ajte
namestiti na kateri koli drug pralni stroj, saj
lahko pride do Skode, poskodbe ali materialne
Skode.

Velikost zgornje plosce
pralnega stroja

550 mm 600 mm

Oblika in —
smer
montaze @




Postopek namestitve
1 Postavite susilni stroj LG na pralni stroj LG.
2 Odstranite dva vijaka s spodnjega dela

zadnjega pokrova na vsaki strani, kot je
narisano spodaj.

3 Poravnajte luknjice kompleta za namestitev
na stroj z luknjicami zadnjega pokrova.

e 3-1) 600 mm

e 3-1) 600 mm

1
> g #
J

4 Pritrdite dva vijaka, ki ste ju predhodno
odstranili iz suSilnega stroja, na komplet za
namestitev na stroj.

5 Uporabite $tiri vijake iz $katle z dodatno
opremo [16 mm (0,6 palca)], da povezete
zadnji pokrov pralnega stroja in komplet za
namestitev na stroj.

6 Postopek za nasprotno stran je enak.

SL

A\ OPOZORILO

o Nepravilna namestitev lahko povzroci hude
nesrece.

e Zaradi teZze naprave in viSine vgradnje je
postopek namestitve na stroj prevec tvegan za
eno osebo. Ta postopek morata izvesti dva ali
vel usposobljenih serviserjev.

e Naprava ni primerna za vgradno namestitev.
Ne namestite je, kot bi namestili vgradno
napravo.

o Naprave ne uporabljajte, ¢e ni pravilno
namescena.

13



Odvod kondenzirane vode

Po navadi se kondenzirana voda nacrpa do
zbiralnika vode, kjer se zbira, dokler je ro¢no ne
odstranimo. Vodo lahko prav tako odvedemo
neposredno v omrezni odtok, Se posebej, Ce je
susilni stroj namesc¢en na pralni stroj. S
povezovalnim kompletom za cev omreznega
odtoka preprosto spremenite pot vode in jo
preusmerite v kanalizacijo, kot je prikazano
spodaj:

1 Logite Cep proti povratku(@) in cev posode
za vodo(@) iz priklju¢nega kompleta.

2 Pritrdite Gep proti povratku(@) na glavo
prikljuénega kompleta in nato prikljucite
odtocno cev(@)) na nasprotno stran
prikljuénega kompleta.

A\ POZOR

o Ce je cev name$éena tako, da je prepognjena
ali zozena, odtok morda ne bo deloval
pravilno.

14
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Poravnava naprave

Poravnava naprave preprecuje nepotreben hrup
in tresljaje. Napravo postavite na trdna, ravna
tla.

Ce naprava ni pravilno poravnana, po potrebi
prilagodite sprednje noge za poravnavo.

Obrnite jih v smeri urnega kazalca, da jih
povecate, in v nasprotni smeri urnega kazalca,
da jih pomanjsate, tako da se naprava ne guga
ve€ nazaj-naprej, z ene strani na drugo in iz
kota v kot.

Nastavljive noge

Diagonalno preverjanje

o Ko potiskate robove zgornje plosce
diagonalno navzdol, se naprava ne sme
premikati ne gor ne dol (preverite obe smeri).
Ce se ob diagonalnem potisku zgornje plo$ge
naprava ziba, ponovno nastavite noge.



Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat lahko spremenite glede na
vase potrebe.

A\ OPOZORILO

* Ne obracajte vrat, dokler je naprava zloZena
nad pralnim strojem.

» Pred odstranjevanjem vijakov na tecajih, naj
nekdo pomaga pri podpori teze vrat. Vrata bi
lahko padla na tla zaradi teze.

e |z varnostnih razlogov morata dva ali vec ljudi
sodelovati, da bi obrnili vrata.

OPOMBA

e Vijaki so razli¢ni in jih je treba priviti na
ustrezno mesto. Prepri€ajte se, da je vijak
pravilno izbran pred privijanjem.

1 Odprite vrata in odstranite 2 vijaka na
tec€ajih vrat. Po odstranitvi vijakov previdno
postavite vrata s sprednjo stranjo navzdol
na tla.

tecaj vrat Jw

A\ OPOZORILO

* Najprej odstranite spodnji vijak. Vrata se lahko
zaradi teZe spustijo na tla in se lahko
poskodujejo.

SL

2 Odstranite 8 vijakov na sklopu tedaja vrat.

* Na sprednji strani je 6 vijakov in 2 vijaka
na strani.

Sklop tecaja
vrat

3 Odstranite 3 vijake iz zapaha vrat, ki je
pritrjen med vrati in sklopom tecaja, nato pa
odstranite vijak, ki je pritrjen na ro¢ko vrat.

4 Preklopite med poloZzajem sklopa te¢aja in
zapaha vrat, nato privijte vijake v obratnem
vrstnem redu.

o Vijake privijte v pravilni polozaj, kot
pokazejo koraki od 2 do 4.

7N

’:’]»-7 - :——=§’ -
& Ak
paiy =/

Zapah vrat Sklop tecaja

vrat

o
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B Odstranite vratca iz ohija naprave tako, da
odstranite 2 vijaka in jih nato namestite na
nasprotni strani.

A
= k=

Zapora vrat

6 Odstranite 2 dekorativna vijaka iz okvirja
aparata in jih nato namestite na nasprotni
strani.

16
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7 Vrata namestite z vijaki, odstranjenimi v
koraku 1, in preverite, ali se vrata pravilno
zaprejo.




Uporaba naprave

Za segretje bobna napravo pred prvim ciklom
nastavite, da susi pet minut. Po nekaj zaCetnih
ciklih suSenja odprite vrata, da odstranite
morebiten vonj iz notranjosti naprave.

1 Prepricajte se, da sta filter vlaken in
zbiralnik vode dista.

o Filter vlaken se nahaja znotraj okvirja vrat.
Ocistiti ga morate pred vsakim ciklom
susenja.

e Odprite vrata in se prepriCajte, da je filter
vlaken Cist. Ce filter vlaken ni Cist, ga
ocistite.

e Za najboljSe rezultate susenja prav tako
preverite, Ce je treba izprazniti zbiralnik
vode.

A\ OPOZORILO

* Ne pijte kondenzirane vode.

OPOMBA

oV nekaterih primerih lahko okence LED
prikaze |Qr (Simbol za praznjenje vode) in
naprava se lahko zaradi polnega zbiralnika
vode ustavi.

2 Po razvri¢anju poloZite perilo v boben.

e Oblacila morajo biti razvr§¢ena glede na
vrsto tkanine in suhost, vse vrvice ter
pasovi oblacil pa morajo biti dobro
povezani in pritrjeni, preden jih daste v
boben. Perilo potisnite v notranjost, da ne
pride v stik s tesnilom na vratih, saj se
lahko sicer tako tesnilo na vratih kot perilo
poskoduje. Zaprite vrata.

DELOVANJE SL

A\ POZOR

» Bodite pozorni, da se perilo ne ujame med
vrata in gumijasto tesnilo.

3 Vklopite napravo.

e Pritisnite gumb za Vklop. Indikatorska
ikona nad gumbom bo zasvetila, kar
pomeni, da je naprava pripravljena za
zacetek delovanja.

®
0

4 Po zelji izberite program susenja.

e Program lahko izberete tako, da vrtite
gumb za izbiro programa, dokler se ne
prikaze zeleni program.

« Ce pritisnete gumb Start/Pavza brez
izbire programa, bo naprava zacela
izvajati program za bombaz. Za podrobne
informacije glejte tabelo programov.

6 Ko je cikel koncan, odprite vrata in
odstranite perilo.

7 Izklopite napravo.
o Pritisnite gumb za Vklop.

17



A\ POZOR

» Bodite previdni! Boben v notranjosti je lahko
Se vedno vro¢.

o Naprava se ne sme uporabljati za druge
namene kot tiste, za katere je bila zasnovana.

OPOMBA

o Kon¢ni del suSilnega cikla poteka brez vroCine
(faza ohlajanja), da se zagotovi, da perilo
ostane na temperaturi, ki zagotavlja njegovo
neposkodovanost.

» \/isoka sobna temperatura in majhen prostor
lahko podaljSata ¢as su$enja ter povecata
porabo energije.

Razvrscanje perila
Oblagila imajo svoje oznake za nego, zato se
priporoca susenje v skladu s takSno oznako.

Poleg tega mora biti perilo razvr§¢eno glede na
velikost in vrsto tkanine.

Za najboljSe delovanje susenja in
najucinkovitejSo rabo energije naprave ne
prenapolnite.

Volnena oblacila

* Volnena oblagila susite s programom za volno.

Najprej upostevajte simbole za nego. Volna
morda po ciklu suSenja ne bo povsem suha, a
suSenja ne ponavljajte. Volnena oblacila
raztegnite v njihovo prvotno obliko in jih
posusite v leze€em polozaju.

Tkani in pleteni materiali

o Nekateri tkani in pleteni materiali se glede na
njihovo kakovost lahko skréijo.

Brez likanja in Sintetike

o Naprave ne prenapolnite. Kose, ki se ne
likajo, vzemite iz naprave takoj, ko se ta
ustavi, da zmanjSate meckanje.

Otroska oblaéila in oblaéila za spanje
e \Vedno preverite simbole za nego.

18
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Guma in plastika

» Ne susite kosov, ki so izdelani iz gume ali
plastike ali ta materiala vsebujejo, npr.:

—predpasnikov, slin¢kov in prevlek za stole,
—zaves, prtov,
—kopalniskih preprog.

Steklena viakna

e \/ napravi ne susite kosov, ki vsebujejo
steklena vlakna. Delci stekla, ki ostanejo v
napravi, se lahko primejo oblacil v poznejSih
ciklih susenja.

lkona Opis

[]

Dry (SuSenje)

N
/l

Susenje v bobnastem susSilniku

7

‘ .
N A DN

Trajna gladkost/ Odporno na

= meckanje
() Obéutljivo

Prepovedano suSenje v bobnu

XKl

Susenje ni dovoljeno

Susenje s centrifugo pri visoki
temperaturi

)
N

)
DA

Normalno susenje s centrifugo

()
-

Blago su$enje s centrifugo

Brez suSenja/zraka

Su$enje na vrvi

Obesiti mokro in susiti

SuSenje na ravni podlagi

DM ELW @

Susiti v senci




Nadzorna plosca

SL

Cottond— ~—__ Sports Wear

Mix —M— - Wool
Easy Care Delicate

TIMED DRYING
Duvet Rack Dry
Towel Cool Air
Allergy Care — Warm Air
Quick 30 — Download Cycle

nnnnnnnnnnn

*Extra Function : Hold 3 seconds

2 a 0 @ - - | EcoHybrid

(Energy] Time | | « anticrease
m -

B & % 2 % o GG ETa|
B ElC)

‘ More Time ‘ Less Time

Favorite
* Save Favorite

Delay End Buzzer
* Wi-Fi *Remote Start

— *ChildLock —

6 © o

Gumb za vklop
e Za vklop in izklop naprave pritisnite gumb
za Vklop.

e Za preklic funkcije Zakasnitev pritisnite
gumb Vklop.

Izbirnik programov

e Programi so na voljo glede na vrsto perila.

e Lucka zasveti, ko je izbran program.

(3) Gumb Start/Pavza
e Gumb Start/Pavza se uporablja za zagon
susilnega cikla ali za njegovo ustavitev.
» Ko je pritisnjena Pavza, se naprava
samodejno izklopi po 14 minutah.

@ Gumbi za dodatne programe
e Te gumbe uporabite za izbiro Zelenih
moznosti za izbrani program.
e Za uporabo funkcije "Remote Start"
(Oddaljeni zagon), glejte "SMART
FUNCTIONS" (PAMETNE FUNKCIJE).

@

Zaslon
« [ : Ikona kaze, da je treba ogistiti filter
vlaken ali da je ta zamaSen.

—Obvestilo glede ¢iS¢enja: Ko pritisnete gumb
za Vklop, se bo prikazala ikona.

—Obvestilo glede zamasitve: Ta ikona se bo
prikazala z bren¢anjem med delovanjem
naprave.

. |Qr : lkona kaze, da je treba izprazniti zbiralnik
vode ali da je ta poln.

—Obvestilo glede praznjenja: Ko pritisnete
gumb za Vklop, se bo prikazala ta ikona.

—Obvestilo glede polnega zbiralnika vode:
Ikona se bo prikazala z bren¢anjem med
delovanjem naprave.

o [EA : Ta ikona nakazuje status vstavljenega
filtra. Ce filter ni vstavljen, naprava ne bo
delovala in ikona se bo prikazala.

o &": Ta simbol oznacuje stanje samodejnega
¢is¢enja kondenzatorja. Simbol bo prikazan
med brizganjem vode v kondenzator.
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Tabela programov

Programi susenja

SL

Programi Senzor susenja

poliestrskih izdelkov

Program Vrsta perila Podrobnosti Stopnja Kapaciteta
susenja 8 kg /9 kg
- . . . " Extra
Brisace, doma}ce halje, Za debele in presite (Izredno 8 kg /9 kg
posteljnina tkanine mo&no)
Kopalne brisace, e
Cotton platnene kuhinjske krpe, | Za tkanine, ki jih ni treba (Ea v 8 ka /9 k
(Bombaz) spodnje perilo in likati omaro) 9 g
bombazZne nogavice
Posteljnina, prti, brisace, . S
majice, polo majice in Za tkanlne,_ ki J'h Je treba _Iron_ 8 kg /9 kg
2 likati (Likanje)
delovna obladila
- . . Za debele in presite Extra
Posteljnlna,_ Pm‘ tre_:nlrke, tkanine, ki jih ni treba (Izredno
anoraki in odeje Toer v
likati mocno)
Mix (Megano) Za tkanine, ki jin ni treba | CuPPoard 4 kg
Srajce in bluze M (Zav
likati omaro)
Hlace, obleke, krila in Za tkanine, ki jih je treba Iron
bluze likati (Likanje)
Srajce, majice, hlace, Za poliamid, akril in Cupboard
spodnje perilo in poliester, ki jih ni treba (Zav
Easy Care nogavice likati omaro)
(Enostavna . = 3 — — 3,5 kg
nega) Srajce, majice, spodnje Za poliamid, akril in Iron
perilo, anoraki in poliester, ki jih je treba (Likanje)
nogavice likati )
Duvet posteljnina, posteljne - )
(Posteljnina) rjuhe Za vecje kose 25kg
I brisace, previeke za Za bombazne tkanine, Ki
Towel (brisaca) vzglavnike jih ni treba likati - L
Allergy Care Bombaz, spodnje perilo, Pomaga pri
(Alergijsko posteljne rjuhe in otroSka | odstranjevanju alergenov, - 4,5 kg
pranje) oblacila kot so prsice
. . I . Za majhno koli¢ino
Quick 30 Lahki in majhni izdelki PR P
(Hitro 30) manj kot 3ea. poliamidnih, akrilnih in - 1 kg
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Programi Senzor susenja

(Hladen zrak)

osvezitev

Obraca brez vrocine

Program Vrsta perila Podrobnosti Stopnja Kapaciteta
susenja 8 kg /9 kg
Sports Wear )
(Sportna Opre’l‘.a za nogomet in Za poliester - 2 kg
Y. oblacila za telovadbo
oblacila)
Wool (Volna) Volna Za volnene tkanine - 1 kg
. Svila, ob¢utljive tkanine | Za tkanine, obcutljive na
Delicate ; e ) o S
(Obéutljivo) in obcutljlvp spodnje vro€ino, kot $0 sintetiCne - 1,5 kg
perilo tkanine
Programi izbora ¢asa susenja
Program Vrsta perila Podrobnosti Stopnja Kapaciteta
susenja 8 kg /9 kg
gﬁﬁt E;yv Svila, volna, obcutljivo Osvezi oblacila brez ) )
spodnje perilo susenja z vrtenjem
omaro)
Cool Air Vso perilo, ki potrebuje

Warm Air
(Topel zrak)

Kopalne brisace, kopalni
plaséi, kuhinjske krpe in
akrilno presito perilo

Majhni kosi in vlazna
oblacila, vsakodnevni
kosi, primerni za suSenje
z vro¢im zrakom

A\ POZOR

o Ce je perila manj kot 1 kg, uporabite program Warm Air (Topel zrak) v Programu izbora &asa
susenja. Volnene kose morate susiti s pomocjo programa Wool (Volna), na vroc¢ino ob¢utljivo
perilo, vklju€no s svilo in spodnjim perilom, pa morate susiti s pomocjo programa Delicate
(Obcutljivo) perilo. Pri izbiri Zelenega programa upostevajte priporo¢eno koli¢ino perila, sicer lahko
perilo poskodujete.

OPOMBA

e Testiran v skladu z EN61121 in Direktivo 932/2012.

» Nastavite program na Bombaz za v omaro Energy (celotno in poloviéno polnjenje) za preskus v
skladu z EN61121 in Direktivo 932/2012.

e Standardni program bombaz: Cotton 1+ (Cupboard] +(Energy] Moznost (privzeto) (to je najucinkovitejsi
program v smislu preskusnih pogojev, ki jih predlagata EN61121 in Direktiva 932/2012)

e Primerna je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila in je najbolj u€inkovit program glede
porabe energije za suSenje mokrega bombaznega perila.

o Rezultati preizkusa so odvisni od sobne temperature, vrste in koli¢ine perila, trdote vode ter
vstopne temperature vode.

« Ce je naprava names&ena tako, da je vgrajena spodaj, to lahko povzro&i poslabsanje delovanja.
« Ce se perilo med pranjem ne oZame pri visoki hitrosti, se bo povedala poraba energije in podaljsal

¢as susenja.
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Moznost Program

Delay End (Casovni zamik)

Moznost Zakasnitve lahko uporabite, da
zamaknete kon¢ni ¢as cikla susSenja. Najdaljsi
zamik Casa je 19 ur. Najkrajsi zamik Casa je 3
ure.

1 Vklopite napravo.
2 Izberite program.
3 Pritisnite tipko Delay End.

4 Nastavite uro za ¢asovni zamik s pritiskom
More Time, Less Time

5 Pritisnite gumb Start/Pavza.

Anti Crease (Anti Crease) 3

Moznost Proti meckanju preprecuje meckanije,
ki nastane, ¢e perila takoj po koncu cikla
suSenja ne vzamete iz naprave. Ko je izbrana
moznost Anti Crease, naprava veckrat deluje in
se ustavi ter vam da dve uri ¢asa, da odstranite
perilo. Ce so med moznostjo Proti me&kanju
vrata odprta, se moznost preklice.

22
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Favorite (Priljubljeno) 1¥

Moznost Priljubljeno vam omogo¢a, da za
prihodnjo uporabo shranite prilagojene
programe susenja.

1 Vklopite napravo.
2 Izberite program.

3 Izberite moznost ali dodatni program.
(Anti Crease, EcoHybrid etc.)

4 Pritisnite in pridrzite gumb Favourite za tri
sekunde.

Moznost Priljubljeno je zdaj shranjena za
prihodnjo uporabo. Za ponovno uporabo
shranjenega programa izberite moznost
Favorite in pritisnite gumb Start/Pavza.

Drum Light (Osvetlitev bobna)

Med delovanjem naprave je mozno videti v
notranjost bobna, ¢e izberete funkcijo Osvetlitev
bobna.

e Pritisnite in drzite tipko Dry Level za 3
sekunde, da aktivirate funkcijo Lu¢ bobna.

e Luc prizgana: Vrata so odprta.

e Luc ugasnjena: Vrata so zaprta. Lu¢ se
samodejno izklopi.

EcoHybrid (EcoHybrid)

Ta dodatni program ponuja moznost varCevanja
z energijo ali prihranka ¢asa.

e Energy: moZnost varéevanja z energijo.

e Time: moznost var€evanja s ¢asom. Na
zaslonu LED boste videli prikaz Cas.



Child Lock (Kljuéavnica za otroka)

Moznost uporabite za onemogocitev nadzorne
plosce. S to funkcijo lahko otrokom preprecite,
da bi spreminjali cikle ali delovanje naprave.

Zaklepanje nadzorne plosce

1 Pritisnite in drzite tipko Favorite in Delay
End isto¢asno tri sekunde.

2 Oglasil se bo pisk in na zaslonu se bo
prikazal CL.

Ko je nastavljena Child Lock, so zaklenjeni
vsi gumbi, razen gumba za Vklop.

OPOMBA

o Z izklopom napajanja ali zaklju¢kom vseh
ciklov se ne ponastavi funkcija varnostnega
zaklepanja. Preden lahko dostopate do drugih
funkcij, morate varnostno klju¢avnico najprej
deaktivirati.

Odklepanje nadzorne plosce

Pritisnite in drzite tipko Favorite in Delay End
isto€asno tri sekunde.

e Oglasil se bo pisk in na zaslonu se bo
ponovno prikazal preostali ¢as za trenutni
program.

Buzzer (Bren&ag)

Ta moznost omogoc¢a, da nastavite glasnost
piska.

More Time (Vec¢ €asa) /
Less Time (Manj ¢asa)
S tema tipkama v programu Ro¢no susenje
ro¢no povecate ali zmanjSate ¢as susenja.

Pritisnite tipko More Time za povec€anje
izbranega ¢asa programa za pet minut.

Pritisnite tipko Less Time za zmanjSanje
izbranega ¢asa programa za pet minut.

SL
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Rack Dry (Suho za v omaro)

Resetka susilnega stroja je postavljena v
napravo, kot je prikazano na spodniji sliki. Pred
uporabo embalazo odstranite in jo odvrzite.

Suho za v omaro je zasnovano za uporabo pri
perilu, ki se mora susiti na ravni podlagi brez
prevracanja, vkljuéno z jopici in obcutljivim
perilom.

1 Odprite vrata.

2 Vstavite kavelj na sredino bobna.

3 Polozite resetko susilnega stroja na
konstrukcijo nad filtrom vlaken in jo za
zakljucek namestitve pritisnite.

\ g

B

4 Polozite mokre kose na reetko. Okrog
kosov pustite prostor, da lahko krozZi zrak.

* ReSetka se ne premika, boben pa se vrti.
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B Zaprite vrata.
6 Vklopite napajanje in izberite Rack Dry.

7 Pritisnite gumb Start/Pavza.

OPOMBA

o Preverite filter vlaken in odstranite morebitna
nakopicena vlakna s kosov, ki jih boste susili
na resetki.

e Tipke More Time / Less Time se lahko uporabi
za natancno prilagoditev €as suSenja.



PAMETNE FUNKCIJE SL

Uporaba aplikacije LG OPOMBA
H e Za potrditev Wi-Fi povezave, preverite, ¢e na
SmartThinQ nadzorni plo$¢i sveti ikona Wi-Fi .
Stvari, ki jih preverite pred « Naprava podpira samo omrezje 2,4 GHz
uporabo LG SmartThinQ Wi-Fi. Da preverite frekvenco vaSega omrezja,
kontaktirajte dobavitelja vase internetne
« Za naprave z logotipoma & ali fal storitve ali se sklicujte na priroénik o vasem

brezzi¢nem rutarju.

1 Preverite razdaljo med napravo in « LG SmartThinQ ne od )
ey . S . govarja za napake v
br?zzmnlm rutarjem (Wi-Fi omrezZje). delovanju omrezja, niti za ostale okvare ali
¢ Ce je razdalja med napravo in brezzi¢nim tezave glede omrezne povezave.
rutarjem predolga, postane moc signala
Sibka, morda traja dolgo Casa, da se
registrirate ali pa je instalacija morda

« Ce se naprava s tezavo poveze z omreZjem
Wi-Fi, je mogoce preve¢ oddaljena od
usmerjevalnika. Kupite brezzi¢ni Wi-Fi

neuspesna. repetitor za podaljSanje dometa in izboljSanje
moci signala Wi-Fi.

2 Ugasnite Mobilne podatke ali podatke iz e Povezave z omreZjem Wi-Fi morda ni mogoce
mobilnega telefona na va§em pametnem vzpostaviti ali pa je ta morda zaradi domacega
telefonu. omreznega okolja prekinjena.

e Za iPhone podatke izklopite tako, da e Odvisno od parametrov, ki jih dolo¢a ponudnik
greste v Nastavitve — Mobitel — internetnih storitev, omrezna povezava morda
Podatki iz mobitela. ne bo pravilno delovala.

o Stanje brezziénega omrezja lahko tudi
upocCasnjuje delovanje storitve.

J'T =) e Naprava ne more biti registrirana zaradi tezav
s prenosom brezzi¢nega signala. Izklopite
napravo in po¢akajte priblizno minuto, preden
ponovno poskusite. Ce je omogo&en poZzarni
zid na vasem brezzi¢nem rutarju, ga
onemogocite ali k njemu dodajte izjemo.

« Ce je omogoden poZarni zid na vasem
brezziénem rutarju, ga onemogocite ali k
njemu dodajte izjemo.

P~ e Ime brezzi¢nega omrezja (SSID) mora biti
0l kombinacija angleskih ¢rk in Stevilk. (Ne

uporabljajte posebnih znakov)

e Vmesnik za uporabnika pametnega telefona
(Ul) se lahko razlikuje glede na mobilni
operacijski sistem (OS) in izdelovalca.

« Ce je varnostni protokol usmerjevalnika
nastavljen na WEP, morda ne bo mogoce
vspostaviti omrezja. Prosimo, da ga
spremenite v drug varnosti protokol (WPA2 je
priporoc¢en) in izdelek ponovno registrirajte.

3 Povezite vas mobilni telefon z brezZicnim
rutarjem.

-
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Namestitev LG SmartThinQ

Aplikacijo LG SmartThinQ pois¢ite v trgovini
Google Play & Apple App na pametnem
telefonu. Sledite napravam za prenos in
namestitev aplikacije.

Wi-Fi funkcija

Z napravo lahko komunicirate preko pametnega
telefona.

Cikel susilnika (Zagon na daljavo,
Prenos programa)

Nastavite ali prenesite priljubljeni cikel in
uporabite oddaljeni nadzor.
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Smart Diagnosis™

Ta funkcija omogo€a uporabne informacije za
diagnosticiranje in odpravljanje tezav pri
posameznem nacinu uporabe.

Opozorilo

Ko je cikel kon&an, ali naprava ima probleme,
imate moznost prejemanja potisnih obvestil na
pametnem telefonu.

Spremljanje porabe energije

Cikel in moznosti vplivajo na porabo energije
susilnika, tako da boste lahko videli spremembe
v porabi energije med cikli.

Nastavitve
Nastavitev vzdevka izdelka in brisanje.

OPOMBA

« Ce spremenite va$ brezZiéni rutar, ponudnika
internetnih storitev ali geslo, izbriSite
prijavljeno napravo iz aplikacije LG
SmartThinQ in jo ponovno prijavite.

o Aplikacija je predmet sprememb in izboljSav o
katerih vas ne bomo v naprej obves¢ali.

o Funkcije se pri razli¢nih modelih razlikujejo.



Uporaba cikla susilnika

Remote Start (Zagon na daljavo)

Za upravljanje vase naprave na daljavo
uporabite pametni telefon. Prav tako lahko
spremljate delovanje cikla in tako izveste, kako
dolgo bo cikel Se trajal.

Uporaba funkcije »Remote Start« (Oddaljeni
zagon):

1 Pritisnite gumb za Vklop.
2 Perilo zlozZite v boben pralnega stroja.

3 Pritisnite in drZite tipko Buzzer za 3
sekunde, da omogocite funkcijo Zagon na
daljavo.

4 Zazenite cikel preko aplikacije LG
SmartThinQ na vaSem pametnem telefonu.

OPOMBA

¢ Ko je nacin »Remote Start« (Oddaljeni zagon)
omogocen, lahko zazenete cikel preko
aplikacije LG SmartThinQ na pametnem
telefonu. Ce se cikel ne zazene, bo pralni stroj
¢akal na zagon cikla toliko ¢asa, dokler ga ne
boste izklopili preko aplikacije na pametnem
telefonu, oziroma boste onemogocili funkcijo
»Remote Start« (Oddaljeni zagon).

¢ Ce so vrata odprta, je daljinski vklop
onemogocen.

Onemogocenje funkcije »Remote Start«
(Oddaljeni zagon):

Ko je funkcija Zagon na daljavo aktivirana,
pritisnite in drzite tipko Buzzer za 3 sekunde.

SL

Download Cycle (Prenos programa)
Prenesite nove in specialne cikle, ki niso
vklju€eni v osnovnih ciklih naprave.

V pomnilnik uspesno registriranih naprav lahko
prenesete veliko specialnih ciklov, ki so posebe;j
zasnovani za optimalnejSo uporabo.

Naenkrat je v napravi lahko shranjen le en cikel.
Cikel, ki ga prenesete, se shrani v pomnilniku
naprave in ostane shranjen dokler ne prenesete
novega cikla.

Specifikacije brezzicnega LAN modula

Model LCW-004
FrekvenCni |, 415 4 2.472 MHz
razpon

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Izhodna mo¢é
(maks.)

Razli¢Gica programske opreme za brezzi¢no
funkcijo: V1.0

Ob upostevanju varnosti uporabnika je napravo
treba namestiti in upravljati tako, da je med
napravo ter telesom najmanj 20 cm.

Poraba energije v stanju
pripraviljenosti

Poraba energije v omreznem
stanju pripravljenosti

Casovno obdobje, po
katerem funkcija upravljanja
porabe energije ali podobna
funkcija samodejno preklopi
opremo v stanje
pripravljenosti in/ali
izkljucenosti ter/ali omrezno
stanje pripravljenosti

0,42 W

2,0wW

20 min.
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Izjava o skladnosti

C¢€

S tem, LG Electronics izjavlja, da je vrsta
radijske opreme Susilnik v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Nizozemska

Informacije o obvestilu o odprtokodni
programski opremi

Ce zelite pridobiti izvorno kodo z licencami
GPL, LGPL, MPL in z drugimi odprtokodnimi
licencami, ki jo vsebuje ta izdelek, obiscite
spletno mesto http://opensource.lge.com.

Poleg izvorne kode so za prenos na voljo $e vsi
omenjeni licen¢ni pogoji, zavrnitve jamstva in
obvestila o avtorskih pravicah.

LG Electronics vam odprto kodo zagotovi tudi
na CD-ROM-u na zahtevo preko elektronske
poste na naslov opensource@lge.com ob
placilu zneska, ki pokriva stroSke tovrstne
distribucije (kot so stro$ki nosilca, posiljanja in
obdelave). Ta ponudba velja tri leta od zadnje
odpreme tega izdelka. Ta ponudba velja za vse,
ki prejmejo te informacije.
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Uporaba funkcije Smart
Diagnosis™ na pametnem
telefonu

« Za naprave z logotipoma &y ali @y
Uporabite to funkcijo, €e v primeru motenj ali
tezav pri delovanju naprave potrebujete
natancno diagnozo s strani informacijskega
centra za stranke LG Electronics.

Funkcije Smart Diagnosis™ ne morete vklopiti,
dokler naprave ne poveZete na napajanje. Ce
ne morete vklopiti naprave, boste morali tezavo
odpraviti brez uporabe funkcije Smart
Diagnosis™.



Uporaba funkcije Smart
Diagnosis™

Uporaba funkcije Smart
Diagnosis™ preko
informacijskega centra za stranke

Uporabite to funkcijo, €e v primeru moten;j ali
tezav pri delovanju naprave potrebujete
natan¢no diagnozo s strani informacijskega
centra za stranke LG Electronics. To funkcijo
uporabite samo za stopanje v stik s
pooblas€enim serviserjem in ne med obicajnim
delovanjem.

1 Za vklop naprave pritisnite gumb Vklop. Ne
pritiskajte drugih gumbov in ne obracajte
gumba za izbiranje programa.

2 Ko vam je to narogeno s strani klicnega
centra, postavite mikrofon telefona blizu
ikone Smart Diagnosis™.

10

3 Pritisnite in drZite tipko More Time za tri
sekunde, medtem ko drzite sluSalko
telefona blizu simbola ali gumba Vklop.

SL

4 Telefon drzite na mestu, dokler se ne konca
tonski prenos. PrikaZe se preostali Cas za
prenos podatkov.

e Za najboljSe rezultate ne premikajte
telefona, medtem ko se toni prenasajo.

« Ce predstavnik klicnega centra ne bo
mogel prejeti natanénega zapisa podatkov,
boste morda morali poskusiti znova.

5 Ko se odstevanje konca in se toni ustavijo,
nadaljujte pogovor s predstavnikom klicnega
centra, ki vam bo lahko pomagal s
prenesenimi informacijami za analizo.

OPOMBA

e Funkcija Smart Diagnosis™ je odvisna od
kakovosti lokalnega klica.

e S klicem z domacega telefona boste izboljsali
ucinkovitost komunikacije in lahko dobili boljSe
storitve.

« Ce je prenos podatkov funkcije Smart
Diagnosis™ pomanijkljiv zaradi nizke kakovosti
klica, morda ne boste dobili najboljSe storitve
funkcije Smart Diagnosis™.
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VZDRZEVANJE sL

A\ OPOZORILO

o Ko napravo Cistite, izvlecite elektri¢ni vtic. V
nasprotnem primeru lahko pride do
elektri¢nega udara.

o Odprite drugi filter vlaken.

Ciséenije filtra vlaken

Ocistite filter viaken pred vsakim ciklom
susSenja. Prav tako ga je treba ocistiti, ¢e
zasveti ikona E in se med delovanjem
naprave zaslii brencalo.

Cisgenje filtra vlaken bo skraj$alo ¢as su$enja
in zmanjSalo porabo energije. ((%‘5 ((%‘5

1 Odprite vrata.

2 Odstranite prvi filter viaken.

© Filtra viaken povsem posusite, ju zaprite in
oba znova namestite.

3 Odstranite drugi filter viaken.

~

) N OPOMBA

o Odstranite vlago z mrezice. V nasprotnem se
lahko filter vlaken zaradi vodnega filma
zamasi, zaradi ¢esar naprava mogoce ne bo
delovala.

« Ce filtra vlaken ni v napravi, naprava ne more

4 Odprite oba filtra vlaken in odstranite vsa delovati.

vlakna.
o Odprite prvi filter viaken.
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Praznjenje zbiralnika vode

V zbiralniku vode se nabira kondenzirana voda.

Zbiralnik vode spraznite po vsaki uporabi. Ce
tega ne storite, bo to vplivalo na postopek
susenja.

Ce je zbiralnik vode poln, ikona |Q|' sveti in se
med delovanjem naprave ogla$a brenéalo. Ce
se to zgodi, je treba zbiralnik vode sprazniti v
roku ene ure.

1 Izvlecite zbiralnik vode.

3 Potisnite ga nazaj v napravo.

4 Pritisnite gumb Start/Pavza.

SL

Ciséenje dovodnih resetk
hladnega zraka

Dovodne resSetke hladnega zraka posesajte 3—4
krat letno, da zagotovite, da se vlakna ali
umazanija ne nabira, saj bi to lahko povzrogilo
nepravilen pretok zraka.

OPOMBA

o Topel zrak se odzrali skozi prezracevalno
reSetko.

e Zagotovite zadostno prezracevanje, da
preprecite povratni tok plinov v prostor iz enot,
ki gorijo na druga goriva, kot je odprt ogen;.

Brisanje senzorja za vlago

Naprava zaznava raven vlage perila med
delovanjem, kar pomeni, da mora biti redno
ocis¢ena, da odstranite morebiten vodni kamen,
nastal na povrsini senzorja.

ObriSite senzor v notranjosti bobna.

A\ POZOR

o Ne briSite senzorja za vlago z abrazivnimi
materiali. Senzor vedno distite z grobo gobico.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

SL

Naprava je opremliena s samodejnim sistemom spremljanja napak za odkrivanje in diagnosticiranje
tezav v zgodnji fazi. Ce naprava ne deluje pravilno ali sploh ne deluje, preverite naslednje, preden
pokli¢ete servisno sluzbo:

Diagnosticiranje tezav

Stanje

Razlog

Resitev

Naprava se ne
vklopi.

Napajalni kabel ni pravilno
vstavljen.

PrepriCajte se, da je vti¢ varno
priklju¢en na ozemljeno vti¢nico in
da ustreza tablici naprave.

Pregorela je varovalka, sprozen je
varnostni odklopnik ali pa je prislo
do izpada elektricne energije.

Varnostni odklopnik ponovno
zazenite ali zamenjajte varovalko. Ne
povecujte zmogljivosti varovalke. Ce
je tezava preobremenitev tokokroga,
naj ga popravi usposobljeni
elektricar.

Naprava ne
greje.

Pregorela je varovalka, sprozen je
varnostni odklopnik ali pa je prislo
do izpada elektri¢ne energije.

Varnostni odklopnik ponovno
zazenite ali zamenjajte varovalko. Ne
povecujte zmogljivosti varovalke. Ce
je tezava preobremenitev tokokroga,
naj ga popravi usposobljeni
elektricar.

Za susenje perila
je potrebnega
prevec casa.

Perilo ni pravilno razvrséeno.

Locite tezke kose od lahkih. Vedji in
tezji kosi se susijo dalj ¢asa. Lahki
kosi perila, ki se nahajajo poleg
tezkih kosov, lahko zavedejo senzor,
saj se lahki kosi hitreje posusijo.

Veliko perila iz goste tkanine.

Goste tkanine se susijo dlje ¢asa, saj
zadrzujejo vec vlage. Da bi pomagali
zmanijSati in vzdrzevati doslednejSe
Case suSenja za velike kose in goste
tkanine, te kose locite na vec
man;jSih, priblizno enakih delov.

Nadzorna plosca naprave ni
pravilno nastavljena.

Uporabite pravilne nastavitve
nadzorne plosce za vrsto perila, ki
ga susite. Nekatero perilo zahteva
prilagoditev nastavitev ravni suSenja
za pravilno suSenje.

Filter vlaken je treba ocistiti.

Odstranite vlakna iz filtra vlaken pred
vsakim ciklom. Ko odstranite vlakna,
pridrzite filter vlaken proti luci, da
vidite, ¢e je umazan ali zamasen. Pri
nekaterem perilu, ki proizvaja velike
koli¢ine vlaken, kot so nove kopalne
brisaCe, je mogoce treba ustaviti
cikel in odistiti filter med ciklom.
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Stanje

Razlog

Resitev

Za susSenje perila
je potrebnega
prevec casa.

Pregorela je varovalka, sprozen je
varnostni odklopnik ali pa je prislo
do izpada elektricne energije.

Varnostni odklopnik ponovno
zazenite ali zamenjajte varovalko. Ne
povecujte zmogljivosti varovalke. Ce
je tezava preobremenitev tokokroga,
naj ga popravi usposobljeni
elektricar.

Naprava je preobremenjena.

Za boljse delovanje in vecjo
ucinkovitost susenja izredno veliko
koli¢ino perila razdelite na manjSe
dele.

Naprava je premalo napolnjena.

Ce susite zelo majhno koli¢ino perila,
dodajte nekaj dodatnih kosov, da
zagotovite pravilno obracanje. Ce je
perila zelo malo in ¢e uporabljate
program Senzor su$enja, elektronski
nadzor ne more pravilno zaznati
suhosti perila, zato se lahko
prezgodaj izklopi. Uporabite
programe izbora ¢asa susenja ali
perilu dodajte nekaj dodatnih mokrih
oblacil.

Cas susenja ni
dosleden.

Nastavitev toplote, koli¢ina perila
ali vlaznost oblacil ni dosledna.

Cas susenja za perilo se bo
razlikoval glede na vrsto uporabljene
toplote (elektricne), koli¢ine perila,
vrste tkanine, vlaznosti oblacil in filtra
vlaken. Slabse ozemanje lahko
povzroc€i tudi neuravnotezeno perilo
v napravi, zaradi ¢esar bodo oblacila
bolj mokra in se bodo dlje susila.

Na perilu so
ostale mastne ali
umazane lise.

Meh¢alec je nepravilno uporabljen.

Ko perete perilo, ki ga boste kasneje
strojno susili, uporabite tak§no
koli¢ino meh¢alca, kot jo priporo€a
proizvajalec mehcalca.

Cisto in umazano perilo ste susili
skupaj.

Napravo uporabljajte samo za
susenje Cistih kosov. Umazanija z
umazanega perila lahko preide na
Cisto perilo v istem ali poznejSih
ciklih.

Preden ste perilo dali v napravo, ga
niste pravilno ocistili ali splaknili.

Madezi na suhem perilu so lahko
madeZi, Ki jih ni bilo mogoce
odstraniti med pranjem. Prepri€ajte
se, da je bilo perilo popolnoma
ociS¢eno ali splaknjeno v skladu z
navodili za pralni stroj in detergent.
Nekateri trdovratni madezi lahko
zahtevajo predhodno odstranjevanje
pred pranjem.
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Stanje Razlog Resitev
. . . « Ce perilo preveé susite, se lahko
L Perilo §$ je predolgo susilo zmecka. Poskusite s krajSim ciklom
Perilo je (presusilo). susenja.
zmeckano. Perilo ste v napravi pustili predolgo
po kon&anem ciklu. e Uporabite mozZnost Proti meckanju.
e Da se izognete krenju perila, si
vedno oglejte in upostevajte navodila
o negi perila. Nekateri materiali se
Perilo se je Niste upostevali navodil za nego bodo skréili po naravi, ko jih boste
skréilo. perila. oprali. Druge materiale lahko

operete, vendar se bodo skrili pri
susenju v napravi. Uporabite
nastavitev z malo toplote ali brez nje.

Na perilu so
ostala vlakna.

Filter vlaken ni bil pravilno o¢iscen.

Odstranite vlakna iz filtra vlaken pred
vsakim ciklom. Ko odstranite vlakna,
pridrzite filter viaken proti luci, da _
vidite, €e je umazan ali zamasen. Ce
je videti umazan, sledite navodilom
za CiSCenje. Pri nekaterem perilu, ki
proizvede veliko koli¢ino viaken, je
mogoce treba filter viaken ocistiti
med ciklom.

Perilo ni bilo pravilno razvr§éeno.

Nekateri materiali proizvajajo vlakna
(npr. puhasta bela bombazna
brisaca) in jih je treba susiti loeno
od perila, ki nase lovi vlakna (npr.
¢rne platnene hlace).

Naprava je preobremenjena.

Zelo veliko koli¢ino perila razdelite v
manjSe dele.

V zepih so ostali rob¢ki, papir itd.

Pred susenjem perila temeljito
preglejte Zepe.

Odvecna staticna
elektrika v perilu
po susenju.

Perilo se je predolgo susilo
(presusilo).

Predolgo susenje perila lahko
povzroCi nastanek statiCne elektrike.
Prilagodite nastavitve in uporabite
krajsi ¢as susenja ali uporabite
program Senzor suSenja

Susenje sintetike, perila s trajno
gladkostjo ali sinteticnih mesanic.

Ti materiali so po naravi bolj
nagnjeni k nastanku staticne
elektrike. Poskusite z uporabo
mehcalca ali uporabite krajsSe
nastavitve programa izbora ¢asa
susenja.
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Stanje Razlog Resitev
gﬁ:’oéﬁgagg\',kﬁi‘friiiﬂ'ﬂ, o Cev zbiralnika vode ali odtocno cev pravilno
povezana. poveZite.

Voda uhaja. e Pred uporabo naprave preverite, ¢e je perilo ali

Vrata so zaprta, medtem
ko je perilo ali tuja snov
ujeta med vrati.

tuja snov ujeta med vrati. Ce voda neprestano
spusca, se obrnite na informacijski center za
stranke LG Electronics.

Perilo ima po
uporabi
programa Senzor
susenja vlazne
lise.

Zelo velika koli¢ina perila
ali zelo majhna kolicina
perila. En velik kos, kot je
odeja.

 Ce so kosi pretesno skupaj ali preveé narazen,
ima lahko senzor tezave pri dolo€anju ravni
suhosti perila. Program izbora ¢asa susenja
uporabite za zelo malo perila.

o \Veliki kosi, kot so odeje ali posteljna
pregrinjala, se lahko v&asih sami zavijejo v
tesno kroglo. Zunaniji sloji se bodo posusili in
jih bodo senzorji zabelezili, medtem ko bo
ostal notranji del vlazen. Ko susite en velik
kos, je lahko v pomoc¢, ¢e zavrtite cikel enkrat
ali dvakrat in prerazporedite kos, da razvijete
ter razkrijete vlazne predele.

e Za suSenje nekaj preostalih vlaznih kosov iz
velike koli€ine perila ali nekaj vlaznih lis na
velikem kosu po zaklju¢ku programa Senzor
suSenja izpraznite lovilnik vlaken, nato
nastavite program izbora ¢asa susenja, da
zakljuCite s suSenjem kosa/ov.

Vasa domaca
naprava in
pametni telefon
nista povezani z
Wi-Fi omrezjem.

Geslo za Wi-Fi, s katerim
se poskusate povezati, ni
pravilno.

e Poiscite Wi-Fi omrezje povezano z vasim
pametnim telefonom in ga odstranite, potem
registrirajte vaSo napravo na LG SmartThinQ.

Mobilni podatki za vas
pametni telefon so
vklopljeni.

o [zklopite Mobilne podatke na vasem
pametnem telefonu in registrirajte napravo z
uporabo Wi-Fi.

Ime brezzicnega omrezja
(SSID) je nepravilno
nastavljeno.

e Ime brezziénega omrezja (SSID) mora biti
kombinacija angleskih ¢rk in Stevilk. (Ne
uporabljajte posebnih znakov)

Frekvenca rutarja ni 2,4
GHz.

e Samo frekvenca rutarja 2,4 GHz je podprta.
Nastavite rutar na 2,4 GHz in povezite napravo
z brezziénim rutarjem. Da preverite frekvenco
rutarja, preverite pri dobavitelju vasega
interneta ali izdelovalcu rutarja.

Razdalja med napravo in
rutarjem je predolga.

o Ce je razdalja med napravo in brezzi¢nim
rutarjem predolga, postane moc signala Sibka
in povezava morda ni konfigurirana pravilno.
Premaknite lokacijo rutarja, da je blizje napravi.
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Kode napak

SL

Stanje

Razlog

Resitev

Med delovanjem naprave so bila

e Popolnoma zaprite vrata.

dE odprta vrata ali pa naprava deluje ; s :
brez pravilno zaprtih vrat. e Ce se dE ne sprosti, pokliCite servis.
dE4 Zaznavanje stikala vrat ne deluje e |zklopite napajalni vti¢ in pokliCite
pravilno. serviserja.
tE1 Senzor za temperaturo se je e |zklopite napajalni vti€ in pokliCite
tE2 pokvaril. serviserja.
F1 Temperatura v bobnu se je e |zklopite napajalni vti¢ in pokliCite
nenadoma povisala. serviserja.
e Proverite da li koli¢ina vesa
. . prevazilazi maksimalno punjenje.
LE1 Motor se je nenadoma ustavil. « izvadite utika& za napajanje iz
uticnice i pozovite servisni centar.
LE2 : .| e Izklopite napajalni vti& in pokligite
AE Kompresor se je nenadoma ustavil. serviserja.
Motor odtocne crpalke se je e |zklopite napajalni vti€ in pokliCite
OE pokvaril. serviserja.

Temperatura okolice za namestitev
je pod niclo.

e Priporoena temperatura okolice za
namestitev je 5 - 35 °C.
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GARANCIJA SL

OMEJENA GARANCIJA NE ZAJEMA:

e Servisne poti dostave, prevzemanja, namestitve ali popravil izdelka; navodil strankam glede
delovanja izdelka; popravil ali zamenjave varovalk ali popravil ozi¢enja ali vodovodne napeljave, ali
nepooblas€enih popravil/namestitev.

* Nezmoznosti delovanja izdelka pri izpadu ali prekinitvi elektriéne energije ali neustrezne elektricne
storitve.

 Skode, povzrodene zaradi pus&ajogih ali zlomljenih vodovodnih pip, zmrznjenih pip, zaprtih
odtocnih cevi, neustrezne ali prekinjene oskrbe z vodo ali nezadostne dobave zraka.

« Skode, nastale zaradi delovanja izdelka v korozivnem okolju ali v nasprotju z navodili, opisanimi v
uporabniskem priro¢niku izdelka.

¢ Skode na izdelku, nastale zaradi nesre¢, $kodljivcev ali mréesa, udara strele, vetra, ognja, poplav
ali visje sile.

o Skode ali okvare, nastale zaradi nepooblaséene predelave ali spreminjanja, ali &e se stroj ne
uporablja za predvideni namen, ali kakrSno koli pusS¢anje vode, Ce izdelek ni bil pravilno namescen.

 Skode ali okvare, nastale zaradi nepravilnega elektriénega toka, napetosti ali pravil vodovodne
napeljave, komercialne ali industrijske uporabe ali uporabe opreme, sestavnih delov ali potros$niskih
izdelkov za cCiS€enje, ki jih ni odobrilo podjetje LG.

e Skoda, nastala med prevozom ali ravnanjem, vklju&no s praskami, odrgninami, odkruski in/ali
drugimi poskodbami povrSine vasega izdelka, razen Ce je takSna poskodba nastala zaradi napake
v materialu ali izdelavi.

 Skode ali manjkajogih delov na zaslonu, odprti katli, znizanem ali prenovljenem izdelku.

e [zdelkov z originalnimi serijskimi Stevilkami, ki so bile izbrisane, spremenjene ali pa jih ni mogoce
zlahka dolociti. Za uveljavitev garancije je potreben model in serijske Stevilke, skupaj z originalnim
maloprodajnim racunom.

e PoviSanja komunalnih stroskov in dodatnih komunalnih stroskov.

» Popravila, ko se izdelek ne uporablja v obi€ajnih gospodinjstvih ali v nasprotju z navodili, opisanimi
v uporabniskem priro¢niku izdelka.

e StroSkov, povezanih z odstranitvijo stroja iz vaSega doma za namen popravila.

o Odstranitve in ponovne namestitve stroja, ¢e je nameS€en na nedostopnem mestu ali ni namescen
v skladu z objavljenimi navodili za namestitev, vkljuéno z uporabniskim in namestitvenim
priro¢nikom LG.

« Skode, nastale zaradi nepravilne uporabe, zlorabe, nepravilne namestitve, popravila ali
vzdrzevanja. Neustrezna popravila vklju€ujejo uporabo delov, ki jih ni odobrilo ali navedlo podjetje
LG.

e Hrup ali tresljaji, ki se Stejejo za obicajne, na primer zvok odtoka vode, zvok ozemanja ali
opozorilni piski.

Filter je zamasen.
- Ne segreva, dolgotrajno Ocistite filter vlaken.
susenje.
Nepravilno prikljuéen napajalni Ponovno povezite napajalni
kabel ali tezava v zvezi z kabel, zamenjajte varovalko ali
elektri¢no vticnico. ponovno nastavite varnostni
- Ni napajanja odklopnik. Ce je tezava v
’ odtoku, bo mogoce potrebna
- Ne segreva. pomog¢ elektrikarja.
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PODATKI O DELOVANJU

SL

Kartica izdelka_delegirana uredba Komisije (EU) st. 392/2012

Ime dobavitelja ali blagovna znamka

LG Electronics

LG Electronics

Vrsta suSilnega stroja

susilni stroj za
gospodinjstva

Dobaviteljeva identifikacijska oznaka modela RC8*U2*V*W | RC9*U2*V*W

Nazivnha zmogljivost v kilogramih bombaZnega perila za 8 k 9k

standardni program za bombaz pri polni obremenitvi 9 g
Kondenzatorski | Kondenzatorski

susilni stroj za
gospodinjstva

Razred energijske ucinkovitosti

A+++

A+++

Poraba energije ,X‘ kWh na leto, na podlagi 160 susilnih ciklov
standardnega programa za bombaz pri polni in delni
obremenitvi, in poraba v nacinih nizke porabe energije.
Dejanska poraba energije na cikel je odvisna od nacina uporabe
aparata.

159,0 kWh/leto

175,0 kWh/leto

Avtomatski susilni stroj Da Da
Podeljen »znak EU za okolje« v skladu z Uredbo (ES) §t. Ne Ne
66/2010

Poraba energije standardnega programa za bombaz pri polni 132 KWh 144 KWh
obremenitvi (Edry) ’ ’
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri delni 0.71 KWh 0.79 KWh
obremenitvi (Eay1r2) ’ ’
Poraba elektricne energije v nacinu izklopa za standardni 0.42 W 0.42 W
program za bombaz pri polni obremenitvi (Po) ’ ’
Poraba elektrine energije v stanju pripravljenosti za standardni 0.42 W 0.42 W
program za bombaz pri polni obremenitvi (P)) ’ ’
Trajanje stanja pripravljenosti (Ti) 10 min 10 min

program glede porabe energije za bombaz.

"Cotton (J+(Cupboard] +(Energy]', uporabljen pri polnem ali poloviénem polnjeniju, je standardni program
suSenja, na katerega se nanaSajo podatki na nalepki in podatkovni kartici, ki navajajo, da je ta
program primeren za susenje obiajnega vlaznega bombaznega perila ter da je najucinkovite;jsi

Ponderiran programski ¢as (T:) za »standardni program za 158 min 177 min
bombaz pri polni in delni obremenitvi«.

Casovni program »standardni program za bombaZ pri polni 211 min 239 min
obremenitvi« (Tay)

Casovni program »standardni program za bombaz pri delni . )
obremenitvi« (Tay12) 118 min 130 min
razred kondenzacijske ucinkovitosti ,X' na lestvici od G (najman;j A A
ucinkovit) do A (najbolj ucinkovit)

Povpre¢na kondenzacijska uc€inkovitost Cay standardnega 91 % 91 %
programa za bombaz pri polni obremenitvi ° °
Povpre¢na kondenzacijska ucinkovitost Cayi2 standardnega 91 % 91 %
programa za bombaZ pri delni obremenitvi ° °
Ponderirana kondenzacijska ucinkovitost (C:) za »standardni 91 % 91 %
program za bombaz pri polni in delni obremenitvi« ° °
Izmerjena raven zvo¢ne moci 62 dB(A) 62 dB(A)

Prostostoje¢
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DROSIBAS NORADIJUMI Lv

Talak izklastito droSibas vadliniju mérkis ir novérst
neparedzéetus riskus vai bojajumus, kas izriet no nedrosas vai
nepareizas izstradajuma ekspluatacijas.

Ka redzams talak, vadlinijas tiek lietoti apzimé&jumi
“BRIDINAJUMS!” un “UZMANIBU!”.

A Sis simbols norada uz lietam un darbibam, kas var radit
risku. Uzmanigi izlasiet ar So simbolu apziméto dalu un
ieverojiet noradijumus, tadejadi novérsot risku.

A\ BRIDINAJUMS!

Sis apziméjums norada, ka, neievérojot noradijumus,
iespéjams gut smagus miesas bojajumus vai var iestaties
nave.

A\ UZMANIBU!

Sis apziméjums norada, ka, neievérojot noradijumus,
iespéjams gut vieglus miesas bojajumus vai iespéjami
izstradajuma bojajumi.

Svarigi drosibas noradijumi

A\ BRIDINAJUMS!

Lai mazinatu ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai
miesas bojajumu gusanas risku, ieverojiet galvenos drosibas
pasakumus, tostarp Sadus:

Bérni majsaimnieciba

Nav paredzéts, ka So iekartu izmanto personas (tostarp bérni) ar
pazeminatam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
nepietiekamu pieredzi un zindSanam, iznemot gadijumus, ja Sis
personas rikojas par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba
vai saskana ar Sadas personas noradijumiem par iekartas
izmantoSanu. Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini nespéléjas
ar iekartu.




Lv

Izmantosanai Eiropa

So iekartu var izmantot bérni no 8 gadu vecuma, ka art personas ar
pazeminatam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja Sim personam tiek
nodro$inata uzraudziba vai sniegti noradijumi par iekartas
izmantoSanu dro$a veida un Sis personas saprot iesp&jamo
apdraudé&jumu. Bérni nedrikst spéléties ar iekartu. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un apkopi.

Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja netiek nodroSinata pastaviga uzraudziba.

Uzstadisana

eParliecinieties, ka iekartu pienacigi uzstada, sazemé un pielago
kvalificeti tehniskie specialisti, kuri ievéro uzstadisanas
instrukcijas.

eNekad neméginiet izmantot iekartu, ja ta ir bojata, tai ir darbibas
traucéjumi, ta ir dal€ji izjaukta, tai triikst detalu vai detalas ir
bojatas, tostarp, ja ir bojats vads vai spraudnis.

«ST iekarta japarvada vismaz diviem vai vairdk cilvékiem, stingri
turot iekartu.

eNeuzstadiet iekartu mitra un puteklaina vieta. Neuzstadiet un
neuzglabajiet iekartu arpus telpam vai telpa, kas ir paklauta
nepiemeérotiem laika apstakliem, piem., tieSiem saules stariem,
véjam, lietum vai temperatdrai, kas ir zemaka par 0 °C.

ePievelciet drenazas $luteni, lai novérstu tas atdaliSanos.

eJa stravas vads ir bojats vai kontaktligzdas atvere ir valiga,
nelietojiet So stravas vadu un sazinieties ar pilnvarotu tehniska
atbalsta centru.

eNepievienojiet So iekartu tiklam, izmantojot vairakligzdu
kontaktrozeti, baroSanas vada pagarinataju vai adapteri.

«Saja iekarta nedrikst zavét tadus izstradajumus ka, pieméram,
porolonu (putulateksu), dusas cepurites, tdensnecaurlaidigus
tekstilizstradajumus, izstradajumus ar gumijas parklajumu un
apgérbus vai spilvenus ar porolona pildijumu.
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¢S50 iekartu nedrikst uzstadit aiz aizslédzamam durvim, bidamam
durvim vai durvim, kuram enges ir iekartai pretéja puse, veida,
kas ierobezo pilnigu iekartas durvju atvérsanu.

eSai iekartai ir jabut sazemétai. Zeméjums samazina elektriskas
stravas trieciena risku iekartas darbibas trauc&jumu vai bojajumu
gadijuma, nodrosSinot elektribas novadi pa dzislu ar mazako
pretestibu.

elekartas stravas vadam ir zeméjuma dzisla un kontaktdaksa ar
zeméjumu. Kontaktdaksa ir jaiesprauz atbilstosa kontaktligzda, kas
ir uzstadita un zeméta saskana ar valsti spéka esoSajam normam
un noteikumiem.

eNepareizs zeméjuma dzislas savienojums var radit elektriskas
stravas trieciena risku. Ja Saubaties, vai iekarta ir pareizi
sazeméta, ludziet kvalificétam elektrikim vai tehniskajam
specialistam to parbaudit.

eNedrikst parveidot iekartas vada stravas kontaktdaksu. Ja tas nav
piemeérots kontaktrozetei, ludziet kvalificétam elektrikim uzstadit
pareizu kontaktrozeti.

eEnergijas padeve iekartai nedrikst notikt caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai bt savienotai ar padeves
mehanismu, kas regulari tiek ieslégts un izslégts.

Ekspluatacija
eNeméginiet atdalit panelus vai izjaukt ierici. Nelietojiet asus
priekSmetus, lai vaditu iekartas darbibu no vadibas panela.

eNeremontéjiet un nenomainiet iekartas detalas. Visus remonta un
apkopes darbus drikst veikt tikai kvalificéti apkopes darbinieki,
iznemot, ja Saja lietotaja rokasgramata nav noteikts citadi.
Izmantojiet tikai atlautas rlpnica razotas detalas.

eSekojiet, lai zona zem iekartas un tai apkart nebdtu uzliesmojosu
materialu, pieméram, pliksnas, papirs, gridsegas, kimikalijas u.
tml.

elekarta nedrikst likt dzivas bdtnes, pieméram, majdzivniekus.
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eNeatst3jiet iekartas durvis atvertas. Bérni var kerties pie durvim
vai ielist iekartas tvertnég, izraisot iekartas bojajumus vai miesas
bojajumus.

eNekad netveriet ar rokam Saja iekarta laika, kad ta darbojas.
Pagaidiet, [1dz tvertne ir pilntba apstajusies.

eNedrikst iekarta likt, mazgat vai zavet izstradajumus, kuri tikusi
tiriti, mazgati, iemeérkti vai ir sasméréti ar uzliesmojosam vai
spradzienbistamam vielam (pieméram, vasku, ellu, krasu, benzinu,
attaukotajiem, kimiskas tiriSanas skidinatajiem, petroleju, augu
ellu, partikas ellu u.c.). Nepareiza izmantoSana var izraisit
ugunsgréku vai spradzienu.

eApplisanas gadijuma atvienojiet kontaktdaksu un sazinieties ar
LG Electronics tehniska atbalsta centru.

eKad iekartas durvis ir atvertas, tas nedrikst spécigi spiest uz leju.

elzmantojiet kopa ar iekartu piegadatas jaunas Slutenes vai Slatenu
komplektu. Vecu sl|utenu lietoSana var izraisit tdens nopladi un
tam sekojoSus Tpasuma bojajumus.

eAugstas temperatiras programmas laika neaiztieciet iekartas
durvis.

elekartas tuvuma nedrikst izmantot viegli uzliesmojosu gazi un
spradzienbistamas vielas (benzolu, benzinu, atSkaiditaju, naftu,
spirtu u.tml.).

eJa ziemas laika drenazas Slatene vai ieplides Slutene ir sasalusi,
izmantojiet iekartu tikai péc tam, kad tas ir atkususas.

*Glabajiet mazgasanas lidzeklus, velas mikstinatajus un balinatajus
bérniem nepieejama vieta.

eNeaiztieciet kontaktdaksu vai iekartas vadibas pulti ar mitram
rokam.

eVadu nedrikst parmeérigi salocit vai novietot uz ta smagus
priekSmetus.
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Apkope

ePéc pilnigas mitruma un puteklu notiriSanas uzmanigi ievietojiet
kontaktdakSu kontaktligzda.

ePirms iekartas tiriSanas atvienojiet to no stravas padeves. lestatot
vadibas pogu pozicija "OFF" vai dikstaves pozicija, iekarta netiek
neatvienota no stravas padeves.

oTirot iekartu, nedrikst smidzinat Gdeni nedz uz tas arpuses, nedz
iekSpuse.

eNekada gadijuma neatvienojiet iekartu, raujot aiz stravas vada.
Vienmér cieSi satveriet kontaktdaksu un taisni izraujiet to
kontaktligzdas.

Tehniska drosiba Izmantojot zavétaju

elekarta nedrikst Zavet priekSmetus, kas nav mazgati.

e\/elas mikstinatajs vai l1dzigi izstradajumi ir jalieto atbilstosi velas
mikstinataja lietoSanas noradijumiem.

elznemiet no kabatam visus priekSmetus, pieméram, Skiltavas un
sérkocinus.

eNekad neapturiet iekartu pirms zavésanas cikla beigdm, iznemot
tad, ja visi izstradajumi tiek atri iznemti un izklati, izkliedéjot
karstumu.

S0 iekartu nedrikst izmantot, ja tiri$anai ir izmantotas rdpnieciskas
kimikalijas.

ePirms iekarta zavejat izstradajumus ar partikas ellas, augu ellas,
acetona, spirta, benzina, petrolejas, traipu iznémeju, terpentina,
vaska un vaska nonéméju traipiem, tie ir jaizmazga karsta adent
ar mazgasanas Ildzekla papildu devu.

eNedzeriet kondenséto tdeni. Pretéja gadijuma iesp&jams gat
partikas izraisitu saindésanos.

eJa baroSanas vads ir bojats, ta nomaina javeic razotajam, ta
tehniska dienesta parstavjiem vai lidzigas kvalifikacijas
specialistam, lai novérstu apdraudé&jumu.
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ePluksnas filtrs ir jatira regulari.

ePliksnai nedrikst laut uzkraties ap iekartu.

eNeizsmidziniet Kimiskas tiriSanas lidzekli tieSi uz iekartas, ka art
neizmantojiet iekartu, lai zavétu drébes, uz kuram vél palicis
tiriSanas lidzeklis.

eNezavgjiet drébes, kas notraipitas ar ellainam vielam. Ellainu vielu
(ieskaitot partikas ellas) traipus no drébém nevar pilniba iztirit, pat
péc mazgasanas uden.

eEnergijas padeve iekartai nedrikst notikt caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai bat savienotai ar padeves
mehanismu, kas regulari tiek ieslégts un izslégts.

eNekavéjoties iznemiet drébes no iekartas, kad zavésSanas process
ir pabeigts vai Zavé$anas procesa laika ir partraukta
elektroenergijas padeve. Izzavétu drébju atstasana zavétaja var
izraistt ugunsgréku. Apgérbs, kas iznemts no zavétaja var izraisit
ugunsgréku. Péc zavéSanas nekavéjoties iznemiet drébes no
zavétaja un pakariniet tas, vai ari izklajiet tas, lai tas atdzistu.
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Utilizacija

ePirms vecas iekartas utilizacijas, atvienojiet spraudni no
kontaktrozetes. Nogrieziet kabeli tiesi pie iekartas, lai nepielautu
nepareizu iekartas izmantosanu.

eVisus iepakojuma materialus (piem., plastmasas maisus un
putustirolu) utilizéjiet bérniem nepieejama vieta. lepakojuma
materiali var izraisit nosmak3anu.

ePirms 3T iekarta tiek iznemta no ekspluatacijas vai tiek utilizéta,
nonemiet tas durvis, lai novérstu iespéju, ka bérni vai nelieli
dzivnieki tiek iesprostoti tvertné.

Jusu vecas ierices likvideSana

« Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumi  (EEIA) jalikvidé atseviski no sadzives atkritumu
pldsmas.

o Veci elektriskie izstradajumi var saturét bistamas vielas, tadé| jusu vecas ierices
I pareiza likvidéSana palidzés novérst iespéjamas negativas sekas videi un cilvéka
veselibai. Jusu veca ierice var saturét vairakkart izmantojamas detalas, kuras var
izmantot citu izstradajumu remontam, un citus vértigus materialus, kurus var
parstradat, tadéjadi saglabajot ierobezotus resursus.

e JUs varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura So izstradajumu iegadajieties, vai
sazinaties ar vietéjas pasvaldibas atkritumu savakSanas iestadi un uzzinat sikaku
informaciju par tuvako oficialo EEIA savakSanas punktu. Jaunako informaciju par
savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/recycling

eSis zavétajs satur fluorétas siltumnicefekta gazes. R134a
(globalas sasilsanas potencials: 1430): 0,500 kg/0,715 t
CO2 hdzvértiga. Hermétiski noslégts.



UZSTADISANA

Specifikacijas

o, 0,8

(1) Udens tvertne
Vadibas panelis

@ Durvis

Lv

L ]
Modelis RC8*U2*V*W | RC9*U2*V*W
Stravas padeve 220 - 240 V~, 50 Hz
Izmérs 600 mm (P) X 690 mm (D) X 850 mm (A)

Produkta svars 56 kg
Pielaujama temperatira 5-35°C
Maksimala kapacitate 8 kg 9 kg

o lekartas kvalitates uzlaboSanas noltkos izskats un specifikacija var tikt mainiti bez iepriek3€ja
pazinojuma.

Piederumi

Lddzu sazinieties ar LG Electronics klientu informacijas centru, lai tos iegadatos.

Kondens€joSa drenazas

Slatene un Slatenes

10
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UzstadiSanas vietas prasibas

Atrasanas vieta

@

B ~ll

5cm 1cm 1cm

Lidzena grida : pielaujamais slipums zem visas
iekartas ir 1°.

Kontaktligzda : Jabat 1,5 metru attaluma no
vienas vai otras ierices atrasanas vietas puses.

* Neparslogojiet kontaktrozeti, pievienojot vairak
neka vienu iekartu.

Papildus attalums sienai: 5 cm —
aizmugure/1 cm — laba un kreisa puse

¢ Nenovietojiet un neglabdjiet velas
mazgasanas l1dzeklus uz iekartas. Tie var
bojat apdari vai vadibas ierices.

PIEZIME

o Lai zavetajs darbotos labak, [0dzu nodrosiniet,
ka ta aizmugure ir pietieckama attaluma no
sienas.

o Neuzstadiet iekartu vietas, kuras to var
ietekmét sals vai putekli.

» Kondenséta adens sasalSana sdknt un
drenazas $|utené var izraisit iekartas darbibas
traucéjumus vai to sabojat.

» Neuzstadiet iekartu blakus iekartam, kuras
darbojas augstas temperatiras apstaklos,
pieméram, ledusskapjiem, krasnim vai plitim,
jo tas var pasliktinat Zavétaja darbibu un
paildzinat programmas laiku, ka arT nelabvélgi
ietekmét kompresora darbibu. lekarta vislabak
darbojas istabas temperatara (23 °C).

Lv

Novietosana

e Uzstadiet iekartu uz dzenas, cietas virsmas.

o Parliecinieties, ka gaisa plismu ap iekartu
neierobezo nekadi paklaji, gridsegas u.c.

o Nekad neméginiet izlidzinat nevienmérigu
virsmu, liekot zem iekartas koka gabalus,
kartonu vai l1dzigus materialus.

o Neuzstadiet iekartu telpas, kuras temperatira
var bit zemaka par nulli. Spiediena ietekmé
sasalusSas $lGtenes var saplist. Temperatiras,
kas ir zemakas par nulli, var izraisit
elektroniskas vadibas ierices bojajumus.

e Ja velas iekartas piegade notiek ziema un
temperatira ir zemaka par nulli, pirms sakat
lietot iekartu, novietojiet to uz vairakam
stundam istabas temperatara.

e Lldzu, nodroSiniet, lai péc uzstadisanas
mehanikis bojajumu gadijuma varétu viegli
pieklat iekartai.

o Kad iekarta ir uzstadita, ar uzgrieZznu atslégu
noreguléjiet visas Cetras kajas ta, lai iekarta
badtu stabila un starp jebkadu virsmu un
iekartas augsdalu batu aptuveni 20 mm liels
attalums.

Ventilacijas prasiba
o Ni$a vai zem horizontalas virsmas
—Nodrosiniet 3,17 m gaisa plasmu®/min. visa
iekarta
o SkapT1
—Skapja durvim jabat 2 (zaltziju) atvérumiem,
katra atvéruma minimalajam laukumam jabat
387 cm 2, un jaatrodas 8 cm no durvju
augSpuses un apak$puses.

11



A\ BRIDINAJUMS!

» Neuzstadiet iekartu siltuma avota tuvuma.
lekartas aizmuguré ir janodroSina ventilacija.
So noradijumu neievéro$ana var radit
sarezgijumus.

o lekartu nedrikst uzstadit blakus dzesésanas
iekartam.

o ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai uz
kugiem vai uzstadisanai parvietojamos

objektos, pieméram, furgonos, lidmasinas u.c.

Elektribas savienojums

* Neizmantojiet pagarinataju vai sadalttaju.

e Péc lietoSanas vienmér atvienojiet iekartu no
stravas.

e Savienojiet iekartu ar sazemétu kontaktrozeti
atbilstosi speka esosajiem elektroinstalacijas
noteikumiem.

» Novietojiet iekartu ta, lai varétu viegli pieklat
spraudnim.

12
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Uzkrausanas noradijumi

Zavetaju var novietot uz LG velas mazgasanas
masinas un droSi nostiprinat ar uzkrausanas
sistému. Sada uzstadidana javeic kvalificatiem
tehniskajiem specialistiem, lai nodroSinatu, ka
uzkrauSana ir veikta pareizi.

Kvalificéti tehniskie specialisti nodrosinas, ka
jums ir pieejama jusu velas mazgasanas
masinai piemérota uzkrauSanas sistéma un ka
ta ir stingri nostiprinata. Tapéc specialistu
palidziba $aja jautajuma ir batiski svariga.

Uzkrausanas sistéma

81 zavétaja uzkrau$anai ir nepiecie$ama LG
uzkrau8anas sistéma.

ZAVETAJS

[
[

Velas
mazgasanas
masina

O

—

So zavataju var uzkraut tikai uz LG velas
mazgasanas masinas. Neméginiet uzkraut $o
zavetaju uz citas velas mazgasanas masinas,
jo tas var radit bojajumus, savainojumus vai
Tpasuma zaudéjumus.

Velas masinas aug$éjas
virsmas izmérs

600 mm
Forma un — —
montazas
virziens




Uzstadisanas procedira

1 Novietojiet LG Zavétaju uz LG velas
mazgasanas masinas.

2 Iznemiet abas skraves no katras puses
aizmuguréja parsega apaksdala, ka noradits
attela.

3 Novietojiet uzkrausanas sistemu ar
caurumiem pretl aizmuguréja parsega
caurumiem.

e 3-1) 600 mm

e 3-2) 550 mm

1
> g #
J

4 Piestipriniet uzkrausanas sistémai abas

skraves, kuras iepriek$ iznémat no zavétaja.

B 1zmantojiet piederumu komplekta esosas
Cetras skraves [0,6 collas (16 mm)], lai
savienotu velas mazgasanas masinas
aizmuguréjo parsegu ar uzkrausanas
sistému.

6 Atkartojiet to padu procediru ari otra pusé.

Lv

A\ BRIDINAJUMS!

o Nepareiza uzstadiSana var radit nopietnus
negadijumus.

o lekartas svars un uzstadiSanas augstums
padara uzkrausanas proceduru parak riskantu,
lai to veiktu viens cilvéks. ST proceddra ir
javeic diviem vai vairakiem kvalificétiem
tehniskajiem darbiniekiem.

e lekarta nav piemérota ieblGvéSanai. Ladzu
neuzstadiet to ka iebavétu iekartu.

* Neizmantojiet iekartu, ja ta nav pienacigi
uzkrauta.

13



Kondenséta tidens izsmelSana

Parasti kondensétais tdens tiek iesiknéts
Gdens tvertné, kura tas uzkrajas, I1dz tvertne
tiek manuali iztuk3ota. Udens var arf tikt
izsmelts tiesi uz tikla kanalizacijas cauruli, jo
Tpasi, ja zavetajs ir uzkrauts uz velas
mazgasanas masinas. Izmantojot savienoSanas
sistému tikla drenazas $|utenei, vienkarsi
nomainiet ddens plismas celu un novirziet to
uz drenazas iekartu, ka redzams zemak:

1 Atdaliet pretplismu neatlaujoso vaku (@)
un Gdens tvertnes $|ateni (@) no
savienojumu komplekta.

2 Pievienojiet pretplismu neatlaujoso vaku (
@) savienojumu komplekta galvai un Gdens
izvadi$anas $lateni (@) savienojumu
komplekta otrai pusei.

A\ UZMANIBU!

¢ Ja $latene ir uzstadita tada veida, ka ta var
tikt saliekta vai saspiesta, Gdens izvade var
nedarboties pareizi.

14
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lekartas pielagosSana

lekartas pielago$ana novérs lieku troksni un
vibracijas. Novietojiet iekartu uz stingras,
[idzenas virsmas.

Ja iekarta nav pietiekami lidzena, attiecigi
pieregul€jiet priekséjas kajas.

Grieziet tas pulkstenraditaja virziena, lai
paaugstinatu, un pretéji pulkstenraditaja
virzienam, lai pazeminatu, I1dz iekarta vairs
nesdpojas no priekSas uz aizmuguri, no sana
uz sanu vai no stdra uz stari.

Reguléjamas k:

jas

Diagonala parbaude

o Uzspiezot pa diagonali uz iekartas augséjiem
stdriem, iekarta nedrikst kustéties uz augSu un
uz leju (parbaudiet abus virzienus). Ja,
uzspiezot pa diagonali uz iekartas augsejiem
stdriem, ta kustas, noregul€jiet kajas vélreiz.



Durvju atveérsanas virziena
maina

Jasu értibai durvju atvérsanas virzienu var
maintt.

A\ BRIDINAJUMS!

e Nemainiet durvju atvérSanas virzienu, kamér
iekarta ir novietota uz velas mazgajamas
masinas.

e Pirms engu skravju izskriivé$anas paltdziet
kadam pieturét durvis. Sava svara dé| durvis
var nokrist uz gridas.

¢ DroSibas apsvérumu dé| durvju atvérSanas
virziena mainu ir javeic diviem vai vairakiem
cilvekiem.

PIEZIME

o Skravju izskats atSkiras, un tas ir jaievieto
atskirigi atkariba no pozicijas. Pirms
ieskrivéSanas parliecinieties, vai ir izvéléta
pareiza skrive.

1 Atveriet durvis un izskravéjiet 2 skraves no
durvju enges. Péc skravju izskrivésanas,
uzmanigi novietojiet durvis uz gridas ar
priekSpusi uz leju.

/ Korpuss

Durvju engeJQ/

A\ BRIDINAJUMS!

e Vispirms izskravéjiet apak$éjo skravi. Sava
svara dé| durvis var nokrist uz gridas un tikt
sabojatas.

Durvju sprada
fiksatora bloks l

Lv

2 lzskravéjiet enges bloka 8 skraves no
durvim.

o PriekSpuseé ir 6 skrives un sanos vél 2.

Enges bloks

3 Izskravéjiet 3 skrives no durvju sprada
fiksatora bloka, kas ir piestiprinats starp
durvim un korpusu un péc tam izskravéjiet
skravi, kas ir ieskrvéta durvju spriada
fiksatora.

Durvju sprada
fiksatora bloks

4 Samainiet vietam enges bloku un durvju
sprida fiksatora bloku un péc tam
ieskravéjiet skrves pretéja seciba.

o leskravejiet skrives pareizajas pozicijas,
uzzinai izmantojot 2. L1dz 4. darbibu.

Enges bloks

|
el ] o -
=
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B 1znemiet durvju slédzeni no iekartas
korpusa, izskriivéjot 2 skriives, un péc tam
uzstadiet to otra puseé.

ani
= =

Durvju slédzene

6 Izskravéjiet 2 dekorativas skrives no
iekartas korpusa un péc tam uzstadiet tas
pretéja puse.

16
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7 Uzstadiet durvis, izmantojot 1. Darbiba
izskravétas skrives, un péc tam parbaudiet,
vai durvis pareizi aizveras.




lekartas izmantosana

Pirms pirma cikla uzsaksanas, iedarbiniet
zavesSanas funkciju uz piecam minatém, lai
uzsilditu tvertni. Pirmajas iekartas lietoSanas
reizés starp kravam atveriet durvis, lai izkliedétu
no iekartas jebkadus aromatus.

1 Parliecinieties, ka pluksnas filtrs un tdens
tvertne ir tiri.

e Ploksnas filtrs atrodas durvju malas
iekSpusé. Tas ir jaiztira pirms katra
Zavesanas cikla.

o Atveriet durvis un parliecinieties, ka
plaksnas filtrs ir tirs. Ja tas nav tirs, ladzu
iztiriet plaksnas filtru.

e Lai zavésanas rezultati batu labaki,
parbaudiet ar1, vai nav jaiztukSo Gdens
tvertne.

A\ BRIDINAJUMS!
o Nedzeriet kondenséto tdeni.

PIEZIME

o Atseviskos gadijumos LED loga var bt
redzams |Q|' (ddens iztukSoSanas simbols) un
ierice var nedarboties, jo Gdens tvertne ir
pilna.

2 levietojiet saskiroto velu zavétaja tvertné.

o Apgérbs ir jasaskiro péc auduma veida un
mitruma limena, visam auklam un jostam
pirms ievietoSanas tvertné jabadt labi
sasietam un nofiksétam. lestumiet velu
dzili tvertng, lai ta nebdtu cela durvju
slédzim. Pretéja gadijuma durvju slédzis
un apgérbi var tikt bojati. Aizveriet durvis.

EKSPLUATACIJA Lv

A\ UZMANIBU!

o LUkojiet, lai vela neiesprustu starp durvim un
gumijas blivi.

3 ledarbiniet iekartu.

« Nospiediet Baro$anas pogu. Virs pogas
esos$ais gaismas indikators iedegsies,
noradot, ka iekarta ir gatava darbam.

O

4 Izvélieties vajadzigo zavésanas reZimu.

o JUs varat izvéléties reZimu, grieZot reZima
izvéles slédzi, kamér ir noradits vélamais
rezims.

e Ja nospiedisit Sakt/pauze pogu bez
reZima izvéles, iekarta saks darbu
kokvilnas rezima. Ladzu aplikojiet rezZimu
tabulu, lai uzzinatu vairak.

6 Peéc cikla beigam atveriet durvis un iznemiet
velu.

7 zslédziet iekartu.
« Nospiediet Baro$anas pogu.

17



A\ UZMANIBU!

e levérojiet piesardzibu! Tvertne iekSpusé
joprojam var bat karsta.

o lekartu drikst izmantot tikai tai paredzétajos
noldkos.

PIEZIME

¢ Pedéja velas Zavéetaja cikla dala notiek bez
karstuma (atdzeséSanas cikls), lai nodroSinatu
velai nekaitigu temperataru.

o Augsta atmosféras temperatira un neliela
telpa var paaugstinat zavésanas laiku, ka art
energijas patérinu.

Velas Skirosana

Apgérbiem ir individualas etiketes ar
mazgasanas noradijumiem, tapéc ir ieteicams
izmantot Zavetaju saskana ar tam.

Turklat vela ir arT jasaskiro atkariba no izméra
un auduma veida.

Lai gitu labakos zavéSanas rezultatus un
visefektivak izmantotu energiju, neparslogojiet
iekartu.

Vilnas izstradajumi

e Zavéjiet vilnas izstradajumus vilnas
programma. Parliecinieties, ka rikojaties
saskana ar auduma kopSanas etiketes
noradijumiem. Cikla laika vilna var neizzat
pilntba, neatkartojiet zavésSanu. Sakartojiet
vilnas izstradajumus to sakotngja forma un
zavejiet izklata veida.

Austi un barkstaini materiali

e Dazi austi un barkstaini materiali atkariba no
to kvalitates var sarauties.

Negludinami izstradajumi un sintétika

» Neparslogojiet iekartu. Negludinamus
izstradajumus iznemiet uzreiz, tiklidz iekarta ir
apstajusies, lai samazinatu kroku radanos.

Zidainu drébes un naktsdrébes

e Vienmér parbaudiet informaciju uz auduma
kops$anas etiketes.

18
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Gumija un plastmasa

o Nedrikst zavet izstradajumus, kas izgatavoti
no gumijas vai plastmasas vai satur gumiju vai
plastmasu, pieméram:

—priek8auti, kraSautini, kréslu parklaji;
—aizkari un galdauti;
—vannas istabas paklaji.

Stikla Skiedra

o lekarta nedrikst zavét stikla Skiedras
priekSmetus. Stikla dalinas var palikt iekarta
un turpmakos ciklos nonakt jasu drébés.

Simbols

Noradijumi

[]

Dry (zavésSana)

N
/l

Var zavét velas zavétaja

‘ .
N A DN

7

Zavét 7avétaja neburzianas
rezima

3

O
AN

Zavét saudziga rezima

NeZavet velas zavétaja

XKl

Nezavet

)
N

Zavét velas zavataja augstas
temperatlras rezima

N
/l

Zavét velas zavétaja videjas
temperatlras reZima

G O
N A D

7

Zavet velas zavetaja zemas
temperatlras rezima

Zavét zavétaja bez karstuma
vai gaisa

Zavét uz auklas vai pakarama

Zavét, |aujot Gdenim notecét

Zavét izklata stavoklt

DU EN @

Zavét éna




Vadibas panelis
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Cottond— ~—__ Sports Wear

Mix —M— - Wool
Easy Care Delicate

TIMED DRYING
Duvet Rack Dry
Towel Cool Air
Allergy Care — — Warm Air
Quick 30 — Download Cycle
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*Extra Function : Hold 3 seconds

2 a 0 @ - - | EcoHybrid

m (Energy] Time | | « anticrease

B & % 2 % o GG ETa|
B ElC)

‘ More Time ‘ Less Time ‘ Favorite
*Save Favorite

Delay End Buzzer
* Wi-Fi *Remote Start

— *ChildLock —

6 © o

Barosanas Poga
o Lai iekartu ieslégtu vai izslégtu, nospiediet
Barosanas pogu.
e Lai atceltu funkciju Delay End (Laika
aiztures beigas), nospiediet pogu
Barosanas.

Rezima izvéle
e ReZimi ir pieejami atbilsto$i mazgajamo
izstradajumu veidam.
o ledegsies lampina, kas noradts izvéléto
rezimu.

Poga Sakt/pauze
o Poga Sakt/pauze tiek izmantota, lai saktu
vai partrauktu zavésanas ciklu.
e Pauzes rezima iekarta automatiski
izslédzas péc 14 minatém.

(4) Papildu rezimu pogas
o Izmantojiet talak noraditas pogas, lai
izvéléto reZimu papildinatu ar vélamajam
opcijam.
e Lai izmantotu Attalinatas PalaiSanas
funkciju, atsaucieties uz VIEDAS
FUNKCIJAS.

@

Displejs
o 5 : Sis simbols norada, ka pliksnas filtrs ir
jaiztira vai art tas ir aizsprostots.
—Tiri$anas pazinojums: Nospiezot BaroSanas
pogu, bis redzams simbols.
—Aizsprostojuma pazinojums: Simbols
iedegsies Iidz ar skanas signalu, kamér
iekarta darbojas.

. |Qr : Sis simbols norada, ka Gdens tvertne ir
jaiztukSo vai ta ir pilna.

—|ztukSoSanas pazinojums: Nospiezot
Barosanas pogu, bus redzams simbols.

—Pazinojums par pilnu tvertni: Simbols
iedegsies I1dz ar skanas signalu, kamér
iekarta darbojas.

o [EA : Sis simbols norada uz to, vai ir ievietots
pldksnas filtrs. Ja pliksnas filtrs nav ievietots,
iekarta nedarbosies un bis redzams Sis
simbols.

«&": & ikona norada kondensatora
automatiskas tiriSanas statusu. Ikona ir
redzama, kad kondensatora tiek izsmidzinats

Gdens.
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ReZimu tabula

Zavésanas rezims

Lv

Sensor Dry (zavésanas sensora) rezimi

daudzumam

Rezims Velas veids Papildu informacija Zavésanas | Kapacitate
limenis 8 kg /9 kg
Dvieli, halati un gultas Bieziem un _vatétlem Extra 8kg /9 kg
vela audumiem (ekstra)
Vannas dvieli, trauku .
Cotton dvieli, apakévela un Audumiem, kas nav %E;"’Zr)d 8 kg /9 kg
(Kokvilna) kokvilnas zekes Jag P)
Gultas vela, galdauti, . .
dvieli, t-krekli, polo kreKli A“d‘?f”'le’;‘.' kas ir Iud."?f‘ 8kg /9 kg
un darba drébes Jagludina (QudnaSans)
Gultasvela, galdauti, Bieziem un vatétiem Extra
trenintérpi, véjjakas un audumiem, kas nav
8 o " (ekstra)
Mi segas jagludina
ix -
(Jaukti audumi) Krekli un blizes Audumiem, kas nav | Cupboard 4kg
jagludina (skapja)
Bikses, kleitas, svarki un Audumiem, kas ir Iron
blizes jagludina (gudinaSanas)
Krekli, tkrekli, bikses, | Polamida, akrilaun | o 000
. poliestera audumiem, kas )
Easy Care apaksvela un zekes o . (skapja)
(Viegli kopjama ’ : nav jagludina 3,5 kg
) . . « Poliamida, akrila un
vela) Krekli, t-krekli, apaksvela, poliestera audumiem, kas Iron
véjjakas un zekes ir jagludina (gudinaSanas)
Duvet Gultas piederumi, gultas
(Apjomiga P vela 9 Lielizméra vientbam - 2,5 kg
vela) ’
- Afl e = Kokvilnas audumiem, kas
Towel (dvielis) Dvieli, spilvendranas nav jagludina - 4,5 kg
Allergy (‘:?_re Kokvilna, apaksvela, Palidz iztirit alergénus,
(Pretalergijas gultas vela un mazu iemaram. maias &rcites - 4,5 kg
kopsana) bérnu apgérbs P - may
Quick 30 Vieglai un mazai velai, Nl pollamlda, Al
(AramazgEana30) | kas ir mazaka par 3ea. L pElE e Ve . 1kg
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Sensor Dry (zavésanas sensora) rezimi
Rezims Velas veids Papildu informacija Zavésanas | Kapacitate
limenis 8 kg /9 kg
Sports Wear o
(sporta Futbtola ."°§“”.“ un Poliestera materialiem - 2 kg
i renintérpi
apgeérbs) ’
Wool (Vilna) Vilna Vilnas audumiem - 1 kg
Delicate - . ) Karstumjutigiem
(Delikata Zids, sgwa;\alllzg\?:guml un audumiem, pieméram, - 1,5 kg
mazgasana) P ’ sintétikai
Timed Drying (noteikta laika zaveésanas) rezimi
Rezims Velas veids Papildu informacija Zavésanas | Kapacitate
limenis 8 kg /9 kg
Rack Dry - . _ ‘=
(2avesana uz Zids, wlneg, smalka I;ye_djna apgerbt,_i pe_z ) )
s apaksvela zavésanas centrifiga
rezga) ’
Cool Air Visiem audumiem, Kkuri ir 5
(véss gaiss) jaizvédina e e T ) )
Vannas dvieli. halti Nelielas vienibas un mitrs
Warm Air ) iy apgérbs, ikdienas
R . trauku dvieli un vatéti P S - -
(silts gaiss) S . vienibas, kas piemérotas
akrila audumi vz x . ~
zavésSanai karstuma
A\ UZMANIBU!

e Ja kravas svars ir mazaks par 1 kg, ladzu izmantojiet Warm Air (silts gaiss) reZimu noteikta laika
zavésanas rezimos. Vilnas vienibas jazave, izmantojot Wool (Vilna) rezimu, un karstumjutigi

audumi, tostarp zids un apaksvela jazave, izmantojot Delicate (Delikata mazgasana) rezimu.
IzvEloties vélamo reZzimu, lGdzu ieverojiet ieteikto velas daudzumu. Pret&ja gadijuméa apgérbs var

tikt bojats.

PIEZIME

e Parbaudits saskana ar EN61121 un Direktivu 932/2012
e Lai veiktu parbaudi saskana ar standartu EN61121 un Direktivu 932/2012 iestatiet programmu

Cotton (Kokvilna), Cupboard (Skapis) Energy (Energija) (pilna slodze un pusslodze)

e Standarta kokvilnas programma: Cotton C+(Cupboard] +(Energylopcija (noklus&juma)(sT ir visefektivaka
programma saskana ar standarta EN61121 un Direktivas 932/2012 noteiktajiem parbaudes

apstakliem)

e Ta ir piemérota vienkarsi mitra kokvilnas apgérba zavésanai un ta ir visefektivaka programma

energijas patérina $ada apgérba zavésanai.

e Parbaudes rezultati ir atkarigi no temperattras istaba, kravas veida un daudzuma, Gdens cietibas
un Gdens ieplides temperatiras.

e Ja iekarta ir uzstadita zem citam struktdram, tas var vajinat darbibas rezultatus.
» Ja mazgasanas laika vela netiek rotéta liela atruma, energijas patéring un zavésanas laiks pieaugs.
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Izvéles programma
Delay End (Laika aizture)

JUs varat izmantot opciju Delay End, lai noteiktu
vélaku zavésanas cikla beigu laiku. Opcijas
Delay End maksimalais ilgums ir 19 stundas.
Opcijas Delay End minimalais ilgums ir 3
stundas.

1 ledarbiniet iekartu.
2 Izvélieties rezimu.
3 Nospiediet pogu Delay End.

4 lestatiet laika aiztures stundu(-as),
nospiezot pogu More Time, Less Time.

5 Nospiediet pogu Sakt/pauze.

Anti Crease (neburziSanas) 5

NeburziSanas opcija novérs burzijumus, kas
rodas, kad vela netiek iznemta uzreiz péc
zaves$anas cikla beigam. Ja tiek izvéléta Anti
Crease opcija, iekarta atkartoti darbojas ar
pauzém, dodot jums divas stundas laika, lai
iznemtu velu. Ja neburziSanas opcijas darbibas
laika tiek atvértas durvis, opcija tiek atcelta.

22
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Favorite (izlase) ¥

Izlases rezims lauj saglabat pielagotu
zavésSanas rezimu izmantosanai turpmak.

1 ledarbiniet iekartu.
2 Izvélieties rezimu.

3 Izvélieties opciju vai papildu rezimu.
(Anti Crease, EcoHybrid un citas)

4 Nospiediet Favorite pogu un turiet
3 sekundes.

Tagad izlases reZims ir saglabats izmantoSanai
turpmak. Lai atkartoti izmantotu ieprieks
saglabatu rezimu, izvélieties Favorite opciju un
nospiediet pogu Sakt/pauze.

Drum Light (tvertnes gaisma)
lekartas darbibas laika, izvéloties Drum Light
funkciju, ir iesp&jams redzét tvertnes iekSpuseé.

» Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu Dry
Level, lai aktivizétu funkciju Drum Light.

e Gaisma deg: durvis ir atvértas.

e Gaisma nedeg: durvis ir slégtas. Gaisma
izsledzas automatiski.

EcoHybrid (Ekohibrids)
Sis papildu reZims lauj taupTt energiju vai laiku.
e Energy: energijas taupi$anas opcija.

o Time: laika taupi$anas opcija. LED displeja
paradas indikators Laiks.



Child Lock (Vadibas blokésana)

Izvélieties So funkciju, lai blokétu vadibas
panela pogas un nepielautu to nospieSanu cikla
laika.

Vadibas panela blokéSana

1 Vienlaicigi nospiediet pogu Favorite un
Delay End un turiet tris sekundes.

2 Bus dzirdams skanas signals, un displeja
bus redzams simbols CL.
Kad ir iestatita funkcija Child Lock, tiek
blokétas visas pogas, iznemot BaroSanas
pogu.

PIEZIME

o Stravas padeves partrauk$ana vai visu ciklu
pabeigSana neatiestatls vadibas blokéSanas
funkciju aizsardzibai no bérniem. Lai piek|Gtu
citam funkcijam, vispirms nepiecieSams
deaktivizét funkciju vadibas blokésanu
aizsardzibai no bérniem.

Vadibas panela atblokéSana

Vienlaicigi nospiediet pogu Favorite un Delay

End un turiet tris sekundes.

¢ BUs dzirdams piksto$s skanas signals un
displeja bus redzams pasreiz€jas programmas
atlikuSais laiks.

Buzzer (skanas signals) o

871 opcija lauj pielagot skanas signala skalumu.

More Time (More Time) /
Less Time (Less Time)

Izmantojiet §1s pogas kopa ar programmu
Manual Dry, lai manuali palielinatu vai
samazinatu zavésanas laiku.

Nospiediet pogu More Time, lai palielinatu
izvélétas programmas laiku par piecam
minatém.

Nospiediet pogu Less Time, lai samazinatu
izveletas programmas laiku par piecam
minatém.

Lv
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Rack Dry (zavésana uz rezga)
Zavésanas rezgis tiek ievietots iekarta, ka
noradits zemak redzamaja attéla. Pirms
lietoSanas nonemiet un izmetiet iepakojuma
materialu.

Funkcija Zavé$ana uz rezga ir paredzéta velai,
kas jazave izklata stavoklt, to negriezot
zavetaja, tostarp dzemperiem un smalkiem
audumiem.

1 Atveriet durvis.

2 levietojiet aki tvertnes centra.

3 Novietojiet zavésanas rezgi uz virs plaksnas

filtra eso$as struktlras un nospiediet, lai
pabeigtu uzstadisanu.

\

e
F

4 Novietojiet mitras vienibas uz rezga.
Nodrosiniet ap tam telpu gaisa cirkulacijai.
o Tvertne griezisies, tacu rezgis paliks uz
vietas.

| /([\\
\l WX
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B Aizveriet durvis.

6 ledarbiniet iekartu un izvélieties Rack Dry.

7 Nospiediet pogu Sakt/pauze.

PIEZIME

e Parbaudiet plaksnas filtru un iznemiet visu
pldksnu, kas uzkrajusies no vienibam, kas
zavétas uz rezga.

e Pogas More Time / Less Time var lietot, lai
beigas pielagotu zavésanas laiku.



LG SmartThinQ lietotnes
lietoSana

Lietas, kuras japarbauda pirms
LG SmartThinQ lietoSanas

""""""""""""

1 Parbaudiet attalumu starp ierici un bezvadu
rateri (Wi-Fi tikls).

e Ja attalums starp ierici un bezvadu riteri
ir parak liels, signala stiprums var
mazinaties. Tam var bt nepiecieSams
vairak laika, lai registrétos vai art
uzstadiSana var bat neveiksmiga.

2 Izslédziet Mobilos datus sava viedtalrun.

¢ iPhone talruniem, izslédziet datus
dodieties uz Settings — Cellular —
Cellular Data

(RN

3 Savienojiet savu viedtalruni ar bezvadu
rateri.

=
0l

-

VIEDAS FUNKCIJAS Lv

PIEZIME

o Lai apstiprinatu Wi-Fi savienojumu, parbaudiet
vai Wi-Fi = kontrolpanell ir iedegusies.

e lerice atbalsta vienigi 2,4 GHz Wi-Fi tiklus. Lai
parbauditu savu tiklu frekvenci, sazinieties ar
savu interneta pakalpojumu sniedzéju vai
atsaucieties uz sava bezvadu marsrutétaja
lietoSanas rokasgramatu.

¢ LG SmartThinQ nenes atbildibu par jebkadam
tiklu savienojumu problémam vai klimem,
darbibas traucéjumiem vai klimem, kas
radusas tikla savienojuma dél.

o Ja iekarta nespéj izveidot savienojumu ar
Wi-Fi tiklu, iesp&jams ta atrodas parak talu no
rutera. legadajieties Wi-Fi retranslatoru
(diapazona paplasinatajs), lai uzlabotu Wi-Fi
signala jaudu.

o Wi-Fi savienojums var netikt izveidots vai var
tikt partraukts majas tikla apstak|u dél.

o Tikla savienojums var nestradat atbilstosi
atkariba no interneta pakalpojuma sniedzéja.

o Apkartéjas bezvada vides dé| bezvada tikla
pakalpojumi var stradat Iéni.

e Bezvada signala problému dé|, ierice nevar
tikt registréta. Atvienojiet ierici un uzgaidiet
vismaz vienu minati pirms méginiet veikt $o
darbibu atkartoti.

e Ja jlsu bezvadu marsrutétaja ir iespéjots
ugunsmdris, atspéjojiet to vai pievienojiet tam
iznémumu.

e Bezvadu tikla nosaukumam (SSID) jasastav
vienigi no latinu burtiem un cipariem.
(Neizmantojiet pasas rakstzimes)

o Viedtalruna lietotgjainterfeiss (Ul) var atSkirties
atkariba no operétajsistéemas (OS) un
razotaja.

e Ja ritera droSibas protokols ir iestatits uz
WEP, tikla uzstadiSana jums var neizdoties.
Lddzu, nomainiet to uz citu droSibas protokolu
(iesakam WPAZ2) un registréjiet produktu
atkartoti.
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LG SmartThinQ instalésanas

"Samekléjiet viedtalrunt LG SmartThinQ
lietojumprogrammu no Google Play Store &
Apple App Store. levérojiet noradijumus
lietojumprogrammas lejupieladei un
instalésanai."

Wi-Fi funkcija

~~~~~~~~~~~~~~

Komunicgjiet ar iekartu no sava viedtalruna
izmantojot értas viedas funkcijas.

Zavésanas cikls (Attalinata saksana,
Lejupieladét ciklu)

lestatiet vai lejupieladgjiet jebkuru ciklu péc
izvéles un vadiet to izmantojot talvadibas pulti.
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Smart Diagnosis™

ST funkcija nodro$ina derigu informaciju
diagnostikai un derigus risinajums, kas balstiti
uz iekartas lietoSanas 1pasibam.

Bridinajumi

Kad cikls ir beidzis darbu vai iekartai radusas
problémas, jums ir iespéja sanemt Sos
pazinojumus sava viedtalrunt.

Energijas monitorings

Zavétaja energijas patérinu ietekmé darba cikls
un iespéjas, tapec iespéjamas izmainas
energijas patérina atkariba no darba cikla.

lestatijumi

lestatiet produkta nosaukumu un dzésiet
produktu.

PIEZIME

e Ja nomainat bezvadu marsrutétaju, interneta
pakalpojumu sniedz€ju vai paroli, izdzésiet
redistréto iekartu no programmas LG
SmartThinQ un registréjiet to vélreiz.

o Lietotne, iekartas darbibas uzlaboSanas
noldka, var tikt maintta bez lietotaju
informésanas.

» Funkcijas var atSkirties atkartba no modela.



Zavésanas cikla lietosana

Remote Start (Attalinata sakSana)

Izmantojiet savu viedtalruni, lai vaditu savu
iekartu attalinati. Jus arf varat monitorét ciklu
darbibu, lai batu informéts par katra cikla
ilgumu.

Attalinata saksanas lietosana:

1 Nospiediet Baroganas pogu.
2 levietojiet velu iekarta.

3 Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
Buzzer, lai iespéjotu funkciju Remote Start.

4 Saciet ciklu izmantojot LG SmartThinQ
lietotni sava viedtalrunt.

PIEZIME

o Tiklidz Attalinatas sakSanas rezims ir
iespéjots, jus varat palaist ciklu no LG
SmartThinQ lietotnes. Ja cikls nav uzsakts,
iekarta pagaidits, lai saktu ciklu idz tas tiks
izslégts attalinati izmantojot lietotni vai
Attalinatas sakSanas rezims tiks atspéjots.

e Ja durvis ir atvertas, talvadibas ieslégSanas
funkcija ir izslégta.

Lai atspéjotu Attalinato uzsaksanu:

Kad funkcija Remote Start ir iespéjota,
nospiediet un 3 sekundes turiet pogu Buzzer.

Lv

Download Cycle (Lejupieladét ciklu)
Lejupieladgjiet jaunus un Tpasus ciklus, kas nav
ieklauti iekartas pamata ciklos.

lekartas, kas ir veiksmigi registrétas vai
lejupieladét plasu, iekartai specifisku ciklu
klastu.

lekarta iespéjams saglabat tikai vienu ciklu.
Kad cikla lejupielade ir pabeigta, tas tiks
saglabats iekarta lidz tiks lejupieladéts jauns
cikls.

Bezvada LAN modula specifikacijas

Modelis LCW-004
FrekvenCu |,/ 15 1147 2472 MHz
diapazons

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Izejas jauda
(maks.)

Bezvadu funkcijas programmas versija : V1.0
Lietotaja izvertéSanai, 81 ierice jauzstada un
jadarbina, ievérojot minimalo distanci 20 cm
starp ierici un karkasu.

Energijas patérins
gaidiSanas rezima

Tikla gaidstaves
elektroenergijas patérins
Laika periods, péc kura
jaudas vadibas funkcija vai
lidziga funkcija automatiski
parslédz iekartu gatavibas
un/vai izslégta, un/vai
tiklierosas gatavibas rezima

0,42 W

20w

20 min.
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Atbilstibas deklaracija

C¢€

Ar 80, LG Electronics aplicinaa, ka radio
aprikojuma tips Zavétajs atbilst 2014/53/ES
direktivai. Pilns ES atbilstibas dekleracijas
teksts ir pieejams sekojo$aja interneta adresé:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Niderlande,

Atverta pirmkoda programmatiras
informacija

Lai sanemtu pirmkodu saskana ar GPL, LGPL,
MPL un citam pirmkoda licencém, kas ir
ieklautas $aja iericé, lidzu, apmekléjiet timekla
vietni http://opensource.lge.com.

Papildus pirmkodam varat lejupieladét visus
atbilstoSos licences nosacijumus, garantijas
atrunas un autortiesibu pazinojumus.

LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu art
kompaktdiska, iekaséjot par to $ada
izplatiS8anas veida izmaksam atbilstoSu maksu
(datu neséja, ta apstrades un piegades
izmaksas); lai sanemtu kodu, tas japieprasa pa
e-pastu opensource@Ilge.com. Sis piedavajums
ir spéka tris gadus kop$ ST produkta pédéjas
piegades. Sis piedavajums ir speka ikvienam,
kur$ sanémis So informaciju.
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Smart Diagnosis™ lietoSana,
izmantojot viedtalruni

* lekartam ar @ vai @} logotipu

lekartas darbibas traucéjumu vai kladu
gadijuma izmantojiet $o funkciju, ja
nepiecieSama preciza diagnoze, ko nosaka LG
Electronics klientu informacijas centrs.

Smart Diagnosis™ nevar aktivizét, ja iekarta
nav pieslégta pie baroSanas avota. Ja iekartu
nav iespéjams ieslégt, traucéjummekiéSana
javeic, neizmantojot Smart Diagnosis™.



Smart Diagnosis™ lietoSana

Smart Diagnosis™ lietoSana,
izmantojot klientu informacijas
centru

Izmantojiet So funkciju iekartas darbibas
traucéjumu gadijuma, ja vélaties sanemt
precizu diagnozi, ko piedava LG Electronics
klientu informacijas centrs. Izmantojiet So
funkciju tikai sazinai ar tehniska atbalsta centra
parstavi nevis parastas ekspluatacijas laika.

1 Nospiediet Baro$anas, lai ieslégtu iekartu.
Nespiediet citas pogas vai negreiziet
programmu izvéles pogu.

2 Ja zvanu centra darbinieks Jis instrug,
novietojiet telefona mikrofona dalu blakus
Smart Diagnosis™ ikonai.

3 Nospiediet un turiet More Time pogu uz tris
sekundém, vienlaicigi turot talruna
mikrafona ikonu un Baro$anas pogu.

Lv

4 Turiet talruni nekustigi, kamér skanas
parraide ir pabeigta. Ir redzams datu
parraidisanas atlikusais laiks.

o Lai sasniegtu maksimalu rezultatu, laika,
kamer tiek parraidits skanas signals,
nekustiniet talruni.

e Ja zvanu centra operatoram neizdosies
sanemt precizus ieraksta datus,
iesp&jams, vins lugs atkartot minétas
darbibas.

5 Kad laika atskaite ir beigusies un skanas
signals vairs neskan, turpiniet sarunu ar
zvanu centra operatoru, kur$ jums palidzes,
izmantojot analizei parsatito informaciju.

PIEZIME

e Funkcija Smart Diagnosis™ ir atkariga no
vietéja talruna savienojuma kvalitates.

e Sakarus iesp&jams uzlabot un sanemt labaku
apkalpo$anu, izmantojot fikséto majas talruni.

e Ja funkcijas Smart Diagnosis™ datu
parsatisana ir vaja sliktas talruna sakaru
kvalitates dél, iesp&jams, funkcijas Smart
Diagnosis™ pakalpojuma kvalitate nebus loti
laba.
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A\ BRIDINAJUMS!

o Tirot iekartu, atvienojiet spraudni no
kontaktrozetes. Spraudna atstasana
kontaktrozeté var izraist elektriskas stravas
triecienu.

Plaksnas filtra tiriSana

Iztiriet plUksnas filtru pirms katra Zavésanas
cikla. Tas ir jatira arf, ja iedegas simbols B un
iekartas darbibas laika atskan skanas signals.

Pldksnas filtra tiriSana samazinas zavésanas
laiku un energijas patérinu.

1 Atveriet durvis.

2 Iznemiet pirmo plaksnas filtru.

3 Iznemiet otru plaksnas filtru.

~

t

4 Atveriet abus filtrus un iznemiet visu
pliksnu.

o Atveriet pirmo pldksnas filtru.

30
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o Atveriet otru plaksnas filtru.

(3}

Aizskalojiet plaksnu zem silta, tekosa
adens.

6 Pilniba izzavéjiet pliksnas filtrus, aizveriet
tos un ievietojiet abus filtrus atpakal.

PIEZIME

o Nosusiniet mitrumu no tikla. Pretéja gadijuma
Odens karta var aizsprostot pliksnas filtru un
iekarta nedarbosies.

e Ja pluksnas filtra nav iekarta, iekarta
nedarbosies.



Udens tvertnes iztukSosana

Kondensétais Gdens uzkrajas Gdens tvertné.
IztukSojiet Gdens tvertni péc katras lietoSanas
reizes. Tvertnes neiztukSoSana ietekmés
Zavésanas rezultatus.

Ja udens tvertne ir pilna, iedegas simbols Qr
un iekartas darbibas laika atskan skanas
signals. Tada gadijuma ddens tvertne ir
jaiztukSo stundas laika.

1 Iznemiet Gdens tvertni.

2

3 lestumiet to atpakal iekarta.

4 Nospiediet pogu Sakt/pauze.

Lv

Vésa gaisa ieplides rezga
tinsana

Tiriet v&sa gaisa iepludes rezgi ar puteklu
stcéju 3 Iidz — 4 reizes gada, lai nodrosSinatu,

ka neuzkrajas pliuksna vai putekli, kas var
nelabveéligi ietekmét gaisa plismu.

PIEZIME
o Siltais gaiss izplUst caur ventilacijas rezgi.

e Ir janodrosSina pietiekama ventilacija, lai
noverstu gazu atpladi telpa no citus kurinamos
dedzino§am vienibam, pieméram, atklatam
liesmam.

Mitruma sensora slauciSana

lerice nosaka velas mitruma [Tmeni darbibas
laika, tapéc ta regulari ir jatira, lai novérstu
jebkadu nosédumu veidoSanos uz sensora
virsmas.

Noslaukiet sensorus tvertnes iekSpuseé.

A\ UZMANIBU!

o Neslaukiet mitruma sensoru ar abraziviem
materialiem. Vienmer tiriet sensoru ar raupju
sakli.
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TRAUCEJUMU MEKLESANA

Lv

lekarta ir aprikota ar automatisku klidu parraudzibas sistému, lai noteiktu un diagnosticétu
problémas agrina stadija. Ja iekarta nedarbojas pareizi vai nedarbojas vispar, parbaudiet talak
noradtto, pirms sazinaties ar tehnisko dienestu.

Problemu diagnostika

Simptomi

lemesls

Risinajums

lekartu nevar
ieslegt.

Elektribas vads nav pienacigi
iesprausts.

e Parliecinieties, ka spraudnis ir droSi
ievietots sazeméta kontaktligzda, kas
atbilst iekartas markéjumam.

lzdedzis majas drosinatajs,
nostradajis jaudas slédzis vai
radies elektroenergijas apgades
parravums.

o Atiestatiet jaudas slédzi vai
nomainiet droSinataju. Nepalieliniet
droSinataja jaudu. Ja probléma ir
kédes parslodze, ludziet to noverst
kvalificeétam elektrikim.

lekarta neuzsilst.

lzdedzis majas drosinatajs,
nostradajis jaudas slédzis vai
radies elektroenergijas apgades
parravums.

Atiestatiet jaudas slédzi vai
nomainiet drosinataju. Nepalieliniet
droSinataja jaudu. Ja probléma ir
kédes parslodze, ludziet to noveérst
kvalificeétam elektrikim.

Drébes ziist
parak ilgi.

Vela nav pienacigi saskirota.

Noskiriet smagas vienibas no
vieglajam. Lielakas un smagakas
vienibas zust ilgak. Vieglas vienibas
kopa ar smagam var sarezgit
sensora darbibu, jo vieglas vienibas
Zust atrak.

Liela smagu audumu krava.

Smagi audumi zUst ilgak, jo tie uzslc
vairak mitruma. Lai samazinatu
zavesanas laiku lieliem un smagiem
audumiem un padaritu to
vienmérigaku, saskirojiet $adas
vienibas mazakas vienmériga izméra
kravas.

lekartas funkcijas nav iestatitas
pienacigi.

Izmantojiet Zavéjamas velas veidam
piemérotus vadibas iestatijumus.
Atseviskam kravam var bat
nepiecieSams pielagot zavésanas
[imena iestatijumus, lai nodroSinatu
pienacigu zavésanu.

Ir jaiztira plaksnas filtrs.

Iznemiet pliksnu no pliksnas filtra
pirms katra cikla. Kad pldksna ir
iznemta, paveérsiet filtru pret gaismu,
lai redzetu, vai tas nav netirs vai
aizsprostots. AtseviSkos gadijumos,
kad vela (pieméram, jauni vannas
dvieli) rada daudz pliksnas, var bat
nepiecieSams ciklu apturét, lai iztiritu
filtru cikla laika.
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Drébes zust
parak ilgi.

lzdedzis majas drosinatajs,
nostradajis jaudas slédzis vai
radies elektroenergijas apgades
parravums.

Atiestatiet jaudas slédzi vai
nomainiet droSinataju. Nepalieliniet
droSinataja jaudu. Ja probléma ir
kédes parslodze, ludziet to novérst
kvalificeétam elektrikim.

lekarta ir parslogota.

Sadaliet lielas kravas mazakas, lai
uzlabotu zavésanas rezultatus un
efektivitati.

lekarta ir nepietiekami noslogota.

Ja zavéjat loti mazu kravu,
pievienojiet dazas papildu vienibas,
lai nodro$inatu pienacigu zavetaja
darbibu. Ja krava ir loti maza un jas
izmantojat zavésSanas sensora
rezimus, elektroniskie sensori nevar
pienacigi uztvert kravas mitruma
[Tmeni un var izslégties parak atri.
Izmantojiet noteikta laika ZavéSanas
rezimus vai pievienojiet kravai vairak
mitru drébju.

Zavésanas
ilgums ir
nevienmerigs.

Karstuma iestatijumi, kravas izmérs
vari drébju mitrums ir
nevienmerigs.

Zavésanas laiks var mainities
atkariba no izmantota siltuma veida
(elektribas), kravas izméra, audumu
veida, apgérbu mitruma un pliksnas
filtra. Arm nelidzsvarota krava iekarta
var pasliktinat grieSanos, ka rezultata
drébes ir mitrakas un zast ilgak.

Uz apgérba
paliek taukaini

vai netiri pleki.

Nepareizi ir izmantots velas
mikstinatajs.

Mazgajot velu, kuru paredzéts zavét
iekarta, izmantojiet pareizu velas
mikstinataja daudzumu saskana ar
razotaja noradito ieteikumu.

Tiras drébes ir Zavétas kopa ar
netiram.

Izmantojiet iekartu tikai tiru apgérbu
zavésanai. Netirumi no netiram
drebém var noklat uz tirajam taja
pasa vai turpmakos ciklos.

Drébes pirms ievietosanas iekarta
nav pienacigi izmazgatas vai
izskalotas.

Traipi uz izzavéta apgérba var bat
traipi, kas nav iztiriti mazgasanas
laika. Parliecinieties, ka drébes tiek
pilniba iztiritas vai izskalotas
saskana ar noradijumiem jasu velas
mazgasanas masinai un
mazgasanas lidzeklim. Daziem grati
tiramiem traipiem var bat
nepiecieSama Tpasa apstrade pirms
mazgasanas.
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Drebes saburzas.

Drébes ir zavétas parak ilgi
(parzavétas).

e Parak ilga velas zavésana var izraistt
burzijumus. M&giniet Zzavét Tsaku
laiku.

Drebes atstatas iekarta parak ilgi
péc cikla beigam.

e [zmantojiet Anti crease opciju.

Drebes saraujas.

Nav ievéroti apgérba kop$anas
noradijumi.

e Lai novérstu drébju sarausanos,
vienmeér parbaudiet un ieverojiet
apgérba kopsanas noradijumus. Dazi
audumi dabiski saraujas
mazgasanas laika. Citus audumus
var mazgat, tacu tie saraujas, ja tos
zavé iekarta. Izmantojiet zemas
temperatlras vai auksta gaisa
iestatijumus.

Uz drebém paliek
pluksna.

Pluksnas filtrs nav pienacigi iztirits.

Iznemiet pliksnu no pliksnas filtra
pirms katra cikla. Kad pldksna ir
iznemta, paveérsiet filtru pret gaismu,
lai redzetu, vai tas nav netirs vai
aizsprostots. AtseviSkos gadijumos,
kad vela (pieméram, jauni vannas
dvieli) rada daudz pldksnas, var bat
nepiecieSams ciklu apturét, lai iztiritu
filtru cikla laika.

Vela nav pienacigi saskirota.

Atseviski audumi rada plaksnu
(piem., pukaini baltas kokvilnas
dvieli) un ir jazave atseviski no
audumiem, kas pliksnu pievelk
(piem., melnas lina bikses).

lekarta ir parslogota.

Sadaliet lielas kravas zavésanai
mazakas.

Kabatas palikusi kabatas lakatini,
papirs u.tml.

Pirms drébju ZaveéSanas rupigi
parbaudiet kabatas.

Péc zavésanas
drébes parmerigi
elektrizejas.

Drébes ir zavétas parak ilgi
(parzavétas).

Parak ilga velas Zavésana var izraisit
statiskas elektribas uzkrasanos.
Pielagojiet iestatijumus un
izmantojiet 1saku zavésanas laiku vai
Zavésanas sensora rezimus.

Sintétikas, paliekoSas apstrades un
dazadu sintétisko materialu
zavésana.

Sie audumi dabiski veicina statiskas
elektribas veido$anos. Méginiet
izmantot velas mikstinataju vai
izmantojiet 1sakus noteikta laika
zaveés$anas iestatijumus.
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Udens nopliides.

Udens tvertnes $litene vai
drenazas $lutene nav
pievienota pareizi.

 Pievienojiet idens tvertnes $lateni vai
drenazas $|ateni pareizi.

Durvis ir aizveértas, un
tajas ir iespradusi vela vai
kadas vielas.

e Pirms iekartas lietoSanas parbaudiet, vai durvis
nav iespradusi vela vai kadas vielas. Ja Gdens
tek pastavigi, sazinieties ar LG Electronics
klientu informacijas centru.

Uz drébém péc

Ja vienibas ir saspiestas parak blivi vai ir
parak izkliedétas, sensoram var bat grati
noteikt kravas mitruma Iimeni. Loti mazam
kravam izmantojiet noteikta laika zavéSanas
rezimu.

Lielizméra vienibas, pieméram, segas vai
parklaji reizém médz satities cie$a auduma

Sensor Dry Loti liela vai loti maza kamola. Argjie limeni izz0s un sensors to
(zavesanas krava. Viena liela vieniba, attiecigi registrés, savukart iekSpuse paliks
sensora) reZima |pieméram, sega vai mitra. Zavejot vienu lielizméra vienibu, varétu
paliek mitri parklajs. bat lietderigi reizi vai divas apturét ciklu un
laukumi. parkartot vienibu, lai mitrés zonas batu arpuse.
Lai izZavétu dazas atlikusas mitras vienibas no
loti lielas kravas vai daZzus mitrus laukumus uz
lielas vienibas péc zavé$anas sensora rezima
beigam, iztukSojiet plaksnas filtru un péc tam
iestatiet noteikta laika zavéSanas rezimu, lai
pabeigtu vienibas(-u) zavésanu.
Wi-Fi parole, ar kuru o Atrodiet Wi-Fi tiklu, kas savienots ar jusu
censaties izveidot viedtalruni un atvienojiet to, tad registréjiet
savienojumu, ir nepareiza. | savu ierici LG SmartThinQ.
Mobilos datus jasu e [zslédziet Mobilos datus sava viedtalrunt un
viedtalruni ir ieslégti. registréjiet ierici izmantojot Wi-Fi tiklu.
Bezvadu tikla nosaukums | e Bezvadu tikla nosaukumam (SSID) jasastav
Jiisu majas (SSID) ir iestatits vienigi no latinu burtiem un cipariem.
ierice un nepareizi. (Neizmantojiet Tpadas rakstzimes)

viedtalrunis nav
savienots ar
Wi-Fi tiklu.

Ritera frekvence nav 2,4
GHz.

Atbalstits vienigi 2,4 GHz riteris. lestatiet
bezvadu riteri uz 2,4 GHz, un savienojiet ierici
ar bezvadu rateri. Lai parbauditu riitera
frekvenci, sazinieties ar savu interneta
pakalpojumu sniedz€ju vai marsrutétaja
razotaju.

Attalums starp ierici un
rateri ir parak liels.

Ja attalums starp ierici un rateri ir parak liels,
signals var bat parak vaj$ un savienojums var
nebut konfiguréts pareizi. Parvietojiet
marsrutétaju, lai tas atrastos tuvak iericei.
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Durvis ir atvértas iekartas darbibas

e Pilntba aizveriet durvis.

dE laika vai ari iekarta darbojas ar Ja dE simbols neizzld, sazinieties ar
nepienacigi aizvertam durvim. tehniska atbalsta dienestu.
. g i : e Atvienojiet spraudni no
dE4 E;N;Eezlzegt? atklasana nedarbojas kontaktrozetes un sazinieties ar
p ' tehniska atbalsta dienestu.
tE1 - - ¢ Atvienojiet spraudni no
dK!aL:gTabgemperaturas sensora kontaktrozetes un sazinieties ar
tE2 ' tehniska atbalsta dienestu.
T - e Atvienojiet spraudni no
F1 z,eekrfr?é palielinajusies temperatira kontaktrozetes un sazinieties ar
) tehniska atbalsta dienestu.
e Parbaudiet, vai velas daudzums
neparsniedz maksimalo slodzi.
LE1 Péksni apstajies motors. Atvienojiet spraudni no
kontaktrozetes un sazinieties ar
tehniska atbalsta dienestu.
LE2 ¢ Atvienojiet spraudni no
Péksni apstajies kompresors. kontaktrozetes un sazinieties ar
AE tehniska atbalsta dienestu.
¢ Atvienojiet spraudni no
Kluda drenazas suikna darbiba. kontaktrozetes un sazinieties ar
OE tehniska atbalsta dienestu.

Apkartéja temperatiira uzstadiSanas
vieta ir zemaka par nulli.

e leteicama apkartéja temperatira
uzstadiSanas vieta ir 5 - 35 °C.
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GARANTIJA Lv

ST IEROBEZOTA GARANTIJA NESEDZ SADAS SITUACIJAS:

¢ Tehniska dienesta izbraukumi, lai piegadatu, panemtu, uzstaditu vai saremontétu iekartu;
noradijumi klientiem par iekartas izmantoSanu; drosinataju remonts vai nomaina, elektroinstalacijas
vai caurulvadu sistémas laboSana vai neatlautu remontu/uzstadiSanas laboSana.

e lekartas nedarbosanas elektroenergijas apgades trauc&jumu un parravumu laika vai nepareizas
elektriskas apkalpes dél.

¢ Bojajumi, ko izraistjuSas tdens caurulu noplades vai bojajumi, sasaluSas dens caurules,
nosprostojumi drenazas caurulvados, nepareiza vai partraukta Gdens padeve vai neatbilstoSa gaisa
padeve.

e Bojajumi, kas radusies, darbinot iekartu kodiga atmosféra vai pretéji iekartas lietoSanas
rokasgramata ietvertajiem noradijumiem.

o lekartas bojajumi, ko izraisTjusi negadijumi, kaitékli un paraziti, zibens, véj$, ugunsgréks, pladi vai
dabas stihijas.

¢ Bojajumi vai darbibas traucéjumi, ko izraisijusi neatlauta parveidoSana vai izmainas, iekartas
izmantoSana neatlautiem mérkiem vai jebkada Gdens noplide vieta, kur iekarta bija uzstadita
nepareizi.

¢ Bojajumi vai darbibas traucéjumi, ko izraisijusi nepareiza elektriska strava, spriegums, caurulvadu
kodi, ripnieciska vai industridla ekspluatacija vai LG neapstiprinatu piederumu, sastavdalu vai

plasa patérina tiriSanas 1dzeklu izmantoSana.

* Bojajumi, kas radus$ies transportéSanas un parkrausanas laika, tostarp, skrap&jumi, iespiedumi, robi
un/vai citi iekartas apdares bojajumi, iznemot gadijumus, ja tie ir materialu bojajumi vai razo$anas
defekti.

e Tadas iekartas, kas bijusi izstadita, kuras iepakojums ticis atvérts, kam piemérota atlaide vai kas
tikusi atjaunota, bojajumi vai trikstoSas detalas.

o lekartas, kuru originalie sérijas numuri tikusi nonemti, mainiti vai nav salasami. Garantijas
apstiprinajumam ir vajadzigs modela un sérijas numurs, ka arT originalais mazumtirdzniecibas
pardoSanas dokuments.

e Lielakas sabiedrisko pakalpojumu izmaksas un papildu sabiedrisko pakalpojumu izdevumi.

* Remonti, ja iekarta tiek izmantota citiem mérkiem, nevis standarta un parastai sadziviskai
izmantoS8anai, vai pretéji iekartas lietoSanas rokasgramata noteiktajiem noradijumiem.

¢ Izmaksas, kas saistitas ar iekartas panemsanu no jusu majam, lai veiktu remontu.

e lekartas panemsana un uzstadiSana, ja ta ir uzstadita grati pieejama vieta vai ta nav uzstadita
atbilstosi publicétajiem uzstadiSanas noradijumiem, tostarp LG lietoSanas un uzstadisanas
rokasgramatas noradijumiem.

¢ Bojajumi, ko izraisTjusi nepareiza izmantoSana, launpratiga lietoSana, nepareiza uzstadisana,
remonts vai apkope. Nepareizs remonts ietver tadu detalu izmantoSanu, ko nav apstiprinajis vai
noradijis LG.

o Troksnis vai vibracijas, kas uzskatamas par normalam, pieméram, Gdens noteces skana, tvertnes
grieSanas troksnis vai bridinajuma signali.

Filtrs ir aizsprostots.

- Nenotiek sildisana, ilgs
zavésanas laiks

Iztiriet plUksnas filtru.

Veélreiz pieslédziet stravas
padeves vadu, nomainiet majas
droSinataju vai atiestatiet jaudas
slédzi. Ja probléma ir saistita ar
kontaktrozeti, var bat
nepiecieSama elektrika
palidziba.

Nepienacigi pieslégts stravas
padeves vads vai problémas ar
elektribas kontaktrozeti.

Nav stravasNenotiek sildisana
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EKSPLUATACIJAS DATI

Produkta speciala zimes_Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 392/2012

Piegadataja nosaukums vai pre€u zime

LG Electronics

LG Electronics

Zavétaja tips

majsaimniecibas

velas zavetajs

Piegadataja modela identifikators RC8*U2*V*W RC9*U2*V*W

Nominala ietilpiba, izteikta kilogramos, kokvilnas velai 8 k 9k

standarta kokvilnas programmai pilnanoslodzé 9 g
Kondensacijas Kondensacijas
tipa tipa

majsaimniecibas

velas zavetajs

Energoefektivitates klase

A+++

A+++

Energopatérind “X” kWh/ gada, pamatojoties uz standarta
kokvilnas programmas 160 zavéSanas cikliem pilna un
daléja noslodzé un energopatérinu mazjaudas rezimos.
Faktiskais energopatéring viena cikla bus atkarigs no ierices
lietoSanas veida.

159.0 kWh/gada

175.0 kWh/gada

Automatiskais velas zavétajs Ja Ja
Pieskirts ,ES ekomarkéjums” saskana ar Regulu (EK) Nr. NG N&
66/2010

S_tanc_.iarta kokvilnas programmas elektroenergijas patérins 1,32 KWh 1,44 KWh
pie pilnas noslodzes (Eay)

S.tandaft.a kokvilnas programmas elektroenergijas patéring 0.71 KWh 0.79 KWh
pie daléjas noslodzes (Edyi2)

_Stagda_rta 1<okvi_lne)s programmas elektroenergijas patérins 042 W 042 W
izslégta stavokli pie pilnas noslodzes (P.)

Star_1da_rta [(okvi!na's programmas elektroenergijas patérin$ 042 W 042 W
ieslégta stavokli pie pilnas noslodzes (P))

leslégta stavokla ilgums (Ti) 10 min 10 min

programma kokvilnai.

Cotton (J+(Cupboard] + (Ehergy], ko izmanto pie pilnas vai dalgjas noslodzes, ir standarta Zavésanas
programma, uz kuru attiecas informacija markéjuma un datu lapa, ka ST programma ir piemérota
normalas mitras kokvilnas izstradajumu zavésanai un energopatérina zina ta ir visefektivaka

Standarta kokvilnas programmas svértais laiks pie pilnas un

daléjas noslodzes (Ti) 158 min 177 min

Program_rpas laiks ,standarta kokvilnas programma pilna 211 min 239 min

noslodze” (T dry)

Standarta kokvilnas programmas laiks pie pilnas un dalgjas 118 min 130 min

noslodzes (Tayir2)

kondensacijas efektivitates klase “X” skala no G (viszemaka A A

efektivitate) ldz A (visaugstaka efektivitate)

Standarta kokvilnas programmas vidéja kondensacijas 91 % 91 %

efektivitate pie pilnas noslodzes (Cay) ° °

Standarta kokvilnas programmas vidéja kondensacijas 91 % 91 %

efektivitate C dry1/2 daléja noslodzé ° °

Svérta kondensacijas efektivitate (Ct) ,standarta kokvilnas o o
A . e 91 % 91 %

programmai pilnad un daléja noslodzé

Skanas jaudas limenis 62 dB(A) 62 dB(A)

Brivi stavosa
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